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TURKCE TEZ BASLIGI .
ARNAVUT ALIMLERI VE AKAID ESERLERI

Bu calismada “Arnavut Alimleri ve Akaid Eserleri” konusu ele alinip incelenmeye
calisilmigtir. Calisma giris, iki boliim ve sonugtan olusmaktadir.

Giriste caligmanin 6nemi, kullanilan yontem ve amaglart belirtilmistir. Birinci
boliimde Arnavutluk’un ve Arnavut halkinin eski caglardan baslayarak giinlimiize kadarki tarihi
ana hatlartyla anlatilmaya calisilmistir. Ayrica bu boliimde Arnavutluk topraklarinda eskiden
giiniimiize kadar biiyiik taraftar bulan dinlerin durumu da incelenmistir.

Ikinci boliimde ise Arnavutluk’ta 19. ile 20. yiiz yilda yasamis olan iki 4lim Hafiz
Ibrahim Dalliu ile Hafiz Ali Kor¢a’nin hayatlari, Islam Dinine hizmet etmek igin sarf ettikleri
miicadeleleri ve oOzellikle ortaya kuyduklari iman konulu eserleri ele alinmistir. Calisma
stiresince Ozellikle bu iki alimin sahsiyetinin hayatlar1 ve eserleri incelenirken asil kaynaklar
kullanilmaya 6zen gosterilmistir.

Yapilan incelemelerin sonucunda yukarida zikredilen alimler ortaya koyduklar
eserleriyle ve sarf ettikleri miicadeleleriyle Arnavutluk Miisliiman halkina din, kiiltiir ve

medeniyet adina biiyilik hizmetlerde bulunmuslardir.

Anahtar Sozciikler:
Arnavutluk, Hafiz Ali Kor¢a, Hafiz Ibrahim Dalliu, Akaid eserler.
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ONSOZ

Hamd yalnizca Allah’a mahsustur. En giizel salat ii selamlar O’nun son Peygamber
olarak gonderdigi Hz. Muhammed (s.a.s.) ve ailesi iizerine olsun.

Balkan Yarimadasmin giiney dogusunda yasayan Arnavut halkinin ¢ogu Islam
Dinine mensuptur. Islam Dininin bu topraklarda yaygmlik kazanmasi Osmanli
Imparatorlugunun buralar1 fethi ile olmustur. Bu cografyada Islam Dini gegmisten
glinlimiize kadar gelisme, yasanma ve uygulanma siireci agisindan ii¢ farkli donemlerden
gecmistir. Bu donemler Arnavut Miisliiman halki i¢in hep dontim noktalar1 olmustur.

Birincisi Osmanli’nin fethi ile 1940’hh yillara kadar olan donemdir. Bu uzun
donemde Islam Dini en iyi sekilde yasanma imkani buldugu ve Islami eserlerin ile
aktivitelerinin en verimli bir sekilde ortaya konuldugu siirectir. 1990 yillara kadar devam
eden ikinci donemde ise Arnavutluktaki biitiin dini deger ve kurumlarin kdkiinden imha
edilmeye calisildigi donemdir. Bu siire¢ igerisinde biitiin dini kurumlar kapatilmig, din
adina her tiirli faaliyet yasaklanmig ve biitlin dinlerin mensuplart biyiik sikintilar
cekmislerdir. Ugiinciisii ise komiinizm sonras1 dénem olarak adlandirdigimiz ve giiniimiize
kadar devam eden dénemdir. Bu siirecte komiinizm rejiminin biitiin din ve degerlere karsi
uyguladigi politika sonucunda olusan biiyiik tahribatlarin ve yozlagmalarin onarilmasi
calisilmaktadir.

Yukarida deginildigi gibi komiinizm rejimi boyunca biitiin dinlerin kurumlari
kapatilmis ve tarih boyunca ortaya konan dini eserler yasaklanmis hatta iyi bir kismi1 imha
edilmistir. Calismamizin konusunu teskil eden “Arnavut Alimleri ve Akaid Eserleri”
adindaki arastirma bu kat1 rejim icerisinde unutturulmaya calisilan, kaybolan ve yasaklanan
Miisliman Arnavut Alimlerinin eserlerini ve miicadelelerini giiciimiiz nispetinde giin
yliziine ¢ikartmaya hedeflemektedir.

Oncelikle bu galigmay bitirmeyi nasip eden Cenab-1 Hakka’a hamd ii senalar olsun.
Calisma boyunca bilgi ve tecriibelerini paylasan, her tiirlii maddi ve manevi yardimlarini
higbir sekilde esirgemeyen c¢ok degerli danigman hocam Prof. Dr. Cagfer KARADAS’a
stikranlarimi1 arz etmeyi bir bor¢ bilirim. Ders ve yiiksek lisan tezi doneminde bilgi ve
tecriibelerinden istifade ettigim diger biitiin hocalarima da tesekkiir ederim. Ayrica ¢alisma
stiresince yardim ve dualartyla beni hi¢ yalniz birakmayan degerli aileme ve 6zellikle saygi
deger esime kars1 minettar oldugumu ifade etmek istiyorum.
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GIRiS

Avrupa ve Balkan halklar1 arasinda niifusunun ¢ogu Miisliiman olan tek halk
Arnavut halkidir. Onlarin Islam’1 ne sekilde zorla mu, isteyerek mi kabul ettikleri konusu
hakkinda ¢ok farkli tartismalar yapilmig ve ¢ok sayida eser kaleme alinmistir. Biz ise bu
konuyla ilgili Milli Sair Semseddin Sami’nin “Islam’in Intisar1 (Yayilmas1) eserinde gegen
su sozlerine yer vermek istiyoruz. Ona gére: “Islam’in yayilmasiyla ilgili fetih disinda
baska yollar daha vardir ki tarihciler tarafinda yeterince dile getirilmemektedir. O da
Islam’1n kendiliginden Kabul gérmesi, kilig, asker ve savassiz Kabul edilmesidir. Bdyle bir
sey fetih ile yapilandan daha biiyiik olmasa da, daha az degildir”. Meshur tarih¢i Arnold’a
gore de: “Miisliimanlar’mn insanlar1 kilig ile Islam arasinda tercihe birakilmalari konusu

gercek degildir. Onlar sadece Islam ile cizye arasinda tercih yapmak durumundaydilar.

Arnavutlar Osmanli Imparatorlugunda niifuslarinin ¢ogu Miisliiman olmasi ve
sadakatleriyle taninmis olmalar1 hasebiyle en Onemli halklardan biriydiler. Osmanli
Devleti’nin saglamis oldugu imkanlar sayesinde, Arnavutlardan ¢ok sayidaki iyi yetismis
sahislar siyasi, askeri ve din alanlarinda ¢esitli yiiksek kademelerde gorev yapmislardir. 17.
asirdan sonra birgok aile yiiksek dini tahsil yaptirmak iizere cocuklarmi Istanbul’a
gonderiyorlardi. Istanbul’daki cesitli medreselerde iyi yetisen bu yeni genglerin bir kismi
egitimlerini tamamladiktan sonra {ilkelerine doniip egitimcilik yaparak ve eserler yazarak
halka din alaninda dciiliik yapryorlardi. Ozellikle 19. ve 20. yiizyillarda bu sekilde yetisen

ve alim seviyesine kadar ulagan Arnavutlar’in sayis1 azimsanmayacak kadar ¢oktur.

1912 yilinda bagimsizligini ilan ederek Osmanli’dan ayrilan Arnavutluk 1925 yilina
kadar kisa donemli ve calkantili hiikiimetler tarafindan idare edilmistir. 1928 senesinden
1939°a kadar krallikla yonetilerek dort yillik Alman ve Italyan giiclerinin isgalinden sonra
1945 yilinda Komiinist Halk Partisi tarafinda idare edilmeye baslamistir. 1991 yilina kadar
ayakta kalmay1 basaran komiinist sistemi siiresince biitiin dinler oldugu gibi Islam dini,
mensuplar1 ve alimleri de biiylik sikintilar ¢ekmislerdir. Bu yillarda din, dini kurumlar,
eserler ve biitliin faaliyetler resmi kanunlarla yasaklanmis ve ortadan kaldirilmaya
ugrasilmustir. Fiziki dini yapilar yikilmis, ¢ok sayidaki kitaplar imha edilmis, din adamlar

stirgline gonderilmis, hapsedilmis ve hatta idam edilmislerdir.



Bu arastirmada 19. yiiz yilin sonu ile 20. yliz yilin ilk yarisinda yasamis eserleriyle,
miicadeleleriyle ve fikirleriyle Arnavutluk ve civarlarinda biiyiik {in yapmis olan alim Hafiz
Ibrahim Dalliu ile Hafiz Ali Korca konu edilecektir. Bu alimlerin Akaid alanindaki
yazdiklar eserlerin yaninda hayatlari, miicadeleleri ve ortaya koyduklar1 diger eserleri de
ele almmay1 calisilacaktir. Bu alimlerin Miisliman Arnavut halkina din, kiiltiir ve
medeniyet adina biiylik katkilar saglamis olmalarina ragmen giiniimiizde yeterince
taninmamaktadirlar. Komiinizm rejimi déneminde bu biiyiik sahislarin eserleri, faaliyetleri
ve hatta isimleri bile c¢arpitilmaya ve unutturulmaya caligilmigtir. Bazen rejim bazen de
vatan haini ilan edilmislerdir. Hafiz Ali Korc¢a kaleme aldig1 “Bolshevizma A C’katerrimi i

Njerezimit (Bolsevizm Ya Da Insanligin Yikilis1) eseri yiiziinden hapse atilmustir.

Calismanin ilk bolimiinde Arnavutluk’un durumunu daha iyi anlayabilmek igin
tilkenin genel tarihi siirecini, cografik pozisyonunu ve dini inanglarini ele alarak
Arnavutlarm Islam’la tanigsmalarindan, o&zellikle Osmanli donemindeki Islamlasma
siirecinden ve giliniimiize kadar Arnavut Miislimanlarinin durumundan bahsedilmistir.
Ikinci boliimde ise Arnavut alimlerinden olan Hafiz Ibrahim Dalliu ile Hafiz Ali Kor¢a’nin

hayati, Akaid eserleri, diger eserleri ve ortaya koyduklart miicadeleleri ele alinmustir.

Bu konunun arastirilmasiyla Arnavutluk tarihinde din, kiiltiir ve diislince alaninda
biiylik hizmetler veren bu alimlerin hayatlari, goriisleri ve eserleri arastirilmak yoluyla
Arnavutluk din, kiiltiir ve medeniyetinin daha iyi anlasilmasina ve daha da gelistirilmesine

katkilar saglanacagi diistiniilmektedir.



BIRINCIi BOLUM

ARNAVUTLUK’TA TARIH VE INANC

I. TARIHI

A. ARNAVUTLUK’UN COGRAFYASI

Arnavutluk’un resmi adi Arnavutluk Cumbhuriyeti (Republika e Shqiperise)’dir.
Balkan yarimadasinda bulunan Arnavutluk, 28. 7482 yiiz 6l¢iimiiyle 3.619.778 (Haziran
2008’e gore) niifusuna sahiptir. Kuzeyinde Karadag, kuzeydogusunda Kosova, dogusunda
Makedonya ve giineyinde Yunanistan ile sinirlidir. Ayrica iilkenin batida Adriyatik Denizi
ve giineybatida Iyon Denizi’ne kiyis1 vardir. Makedonya Cumhuriyeti’nden sonra, Balkan
tilkelerinin en kii¢ligli olan Arnavutluk yiizey sekilleri ¢esitli olan bir iilkedir. Daglik, iilke
yiizeyinin biiylik bir kesimini kaplar ve Arnavutluk Alpleri adiyla anilir. Daglik kesimin en
ylksek noktasini 2.751 m. ile Korabi teskil eder. Bu yiikseklik kuzeydogusundan giineye
dogru inerken azalmaya baslar ve 2100-2500 m. arasinda degisiklik gosteren daglarla
devam eder. Ulkenin kiyr kesimlerinde ise ovalik bolgeler yer almaktadir. Arnavutluk

gelirlerinin cogu bu bélgelerden elde edilmektedir.'

Ulkenin % 93,1°ni Arnavut, % 2,5°ni Cingene, % 2,4’nii Yunan ve % 2’sini diger
unsurlar olugturmaktadir. 1985 istatistiklere dayanarak Arnavutlugun % 70’1 Miisliiman, %
18’si Ortodoks, % 12’si de Katolik’tir. Arnavutluk Miisliimanlar1 da iki ana gruba
ayrilmaktadirlar. Bunlar % 80’nini olusturan Siinnilerle % 20’sini olusturan Bektasilerdir2.
Stinniler genellikle iilkenin ortas1 ve kuzeyinde, Bektasiler ise giineyinde yasamaktadirlar.

1991°de komiinizm ydnetiminin yikilmasindan bu yana iilkenin niifusu ve dini yapisi

! Kostandin Cekrezi, Historia Shqiptare e Vjetersis dhe e Mesjetes, Kristo Luarasi Yaymalari, Tiranw,
1936, s. 15-16.



konusunda ger¢cek manada bir istatistigin yapilmamasindan dolay1r eski istatistiklere

dayanmak zorunda kalindi.?

B. ESKi ARNAVUTLAR’IN (ILIRYALILAR’IN ) KOKENIi VE ORTA
CAGA KADARKIi TARIHLERI

Latince kaynaklarinda Arbanenses veya Albanenses, Slav kaynaklarinda Arbanaci,
Yunan kaynaklarinda Albanoi yahut Arbanitai gegen Arnavutluk ismini Osmanlilar,
Yunanlilardan Arvanid seklinde almiglar ve Tiirkgenin fonolojisine uydurup Arnavut veya
Arnavut seklinde kullanmislardir. Giiniimiizde Bati, Arnavutluk’a Albania demekte,

Arnavutlar ise Skiperia (Shqiperia), kendilerine de Skipetar (Shqipetar) demektedirler.’

Tyrrhenopelasgia halkinin  ¢ekirdegini olusturan Iliryalilarin  torunlar1 olan
Arnavutlar, Giineydogu Avrupa’daki en eski irktir. Iliryalilar, Makedonyalilar ve Epirotlarla
birlikte Ari go¢menlerin soyundan gelmektedirler. Yunan tarih¢isi Herodotus’un zamaninda
( M.O. V. Asir) Iliryalilarin yasadiklar topraklar Morava Irmagi’na kadar uzaniyordu. Bir
asir sonra ise bu topraklar daha da genisleyerek Adriyatik kiyis1 boyunca Liburn ve Giliney
Kaonlarin sinirlaria kadar uzandiklari bilinmektedir. Son zamanlarda yapilan tarihi, dil ve
arkeolojik arastirmalara dayanarak Iliryalilarm topraklari biitin giiney balkanlarim
kapstyordu. Yani doguda Morava ve Vardar irmaklarindan batida Adriyatik ve Iyon
denizlerinin kiyilarina kadar, kuzeyde Sava Irmagi’ndan giineyde Ambrakia halicine kadar

uzantyordu.

Ik devlet tesekkiiline M.O. IV. asrm bast - 325 yilina kadarki dénemde
rastlanmakta, Bardhyli’nin de Makedonya’nin biiyiik bir kismmm, Epirusun ve Ilirya
Imparatorlugu’nun kurcusu olarak takdim edilmektedir. Ancak aym dénemde yasamis olan
Makedonyal: Biiyiik Iskender’in babasi Philip’in saldirilari yiiziinden bu imparatorluk
¢okmeye maruz kalmistir. Milattan &nce 232 yilinda Iliryalilar, biiyiik ilirya kralicesi veya
“Catherine” de denilen Teuta tarafindan yonetilmislerdir. Kralige Teuta’nin devletinin,
ozellikle denizciliginin giiclenmesi dolayisiyla, Roma Imparatorlugunu Iliriya’ya karsi
savas baglatmaya zorlamis ve sonu¢ olarak Santumalus ve Alvinus komutasindaki

saldirilara dayanamayip milattan once 227 yilinda Teuta sulh anlagmasini imzalamak

2 Mustafa L Bilge, “Arnavutluk”, T.D.V. islam Ansiklopedisi, C. III., T.D.V. Yaymlari, Istanbul, 1988, s.
383; Tajar Zavalani, Histori e Shqipnis, Phoeix Yaynlari, Tirane, 1998, s. 78.
3 “Shgqiperia” kelimesi kartalin yeri, “Shqipetar” kelimesi ise kartalin oglu demektir.



zorunda kalacaktir.” liriya’nin son krali ise Gentius M.O. 165 yilinda Roma’ya yenilmis ve
hapsedilmistir. Enkeleyid, Taulant, Epirot ve Ardian kabileleri ise Roma hakimiyetinin
altina girecektir. Roma Imparatorlugu’na baghlik yaninda, merkezi Scodar (Iskodra),
Epidamus (Durrah) ve Dulcigno (bugiin Karadag) olmak iizere ii¢ bolge, otonom yapisini
korumay1 basardilar ve Roma ile Dogu Avrupa arasinda oénemli bir ticaret bdlgesi haline

geldiler.

Milattan sonra, VI. asrin sonuna kadar, Roma Imparatorlugu’nun hakimiyeti altinda
kalan ilirya, 395 yilinda Roma’nin Dogu imparatorlugu ve Bat1 Imparatorlugu olmak iizere
ikiye boliinmesiyle Dogu Imparatorlugunda yani Bizans hakimiyeti altinda kaldi. Bu
donemde Ilirya, ii¢ bolgeye ayriliyordu: Kuzey ilirya veya Prevali, Orta Ilirya veya Yeni
Epir ve Giiney ilirya veya Eski Epir.’

489 yilina kadar siiren Bizans doneminden sonra ilirya, cesitli devletlerin isgali
atinda kalmistir. Ilk olarak bu topraklar1 Gotalilar isgal etmis ve 535 yilina kadar
hakimiyetlerini siirdiirmiislerdir. Bu dénemdeki Ilirya’nin tarihiyle ilgili ¢ok az sey
bilinmekle birlikte, DragAnastasi denen Arnavut asilli bir geng,
Kostantinopolis’inimparatorluguna kadar yiikseldigini ve 491 yilindan 518 yilina kadar
Bizans’in basinda kaldigimi1 bilmekteyiz6. Bizans, Ilirya topraklarini tekrar Kostantinopolis
Imparatoru, Arnavut asilli Justinian ( 527-565 ) sayesinde, 535 yilinda alabildi. Justinian,
Ilirya’y1Bat1 ilirya ve Dogu Ilirya olmak iizere ikiye ayirdi. Dogdugu yerde Justiniana
Prima ( bugiinkii Ohri ) sehrini kurdu ve onu Ilirya’'min Baspiskoposlugu yapti.
Justinian’ndliimiinden sonra (565 yilinda ), Herakli dénemi harig, Bizans Imparatorlugu’nu
su¢ ve savaslarla dolu bir donem bekliyordu. 726 yilinda ise Leon’un ( 717-741 yillar1 aras1
) emriyle kiliselerdeki resimlerin kaldirilmasi, iki Hiristiyan mezhebini karsit karsiya

getirecektir.’

861 yilinda Orta ve Giiney llirya’ya Bulgarlar tarafindan saldirida bulunuldu. Daha
sonra ( 892-927 yillar1 arasinda ) Car Simeon zamaninda Bulgarlar biitiin ilirya’yiisgal
altina aldilar. 988-1014 yillar1 arasinda Bulgar Krali Samuel, Dogu Imparatorlugunu on
sekiz defa isgal etmistir. Ancak 1018 yilinda Bazil imparatoru, Bulgarlar1 ilirya’dan

kovacak ve Iliryalilar1 Bizans Imparatorlugu’nun hakimiyeti altinda tutacaktir. Dolay1siyla

* Nikola Joirga, Historia e Shkurter e Shqiperise dhe e Popullit Shqipetar, Saraci Yaymlari, Tirane, 2004,
s. 36.

5 Tajar Zavalani, Histori e Shqipnis, Phoeix Yayinlari, Tirane, 1998, s. 78.

8 Pellumb Xhufi, Krishterimi Roman ne Shqiperi, shek. VI-XVL., Plejad Yaynalri, Tirane, 2004, s. 95-
100.



[lirya, iigiincii defa 1204 yilma kadar siirecek olan Bizans hakimiyetine girmis olacaktir.’
Fransa’nin kuzeyinden gelen Normandia askerleri 1081 yilinda Drag¢’in surlarina varacaklar
ve Bizans ile yapilan birka¢ savastan sonra Normanlar hizli bir sekilde ilirya topraklarinin

biiylik bir kismini ele gegireceklerdir.

Burada zikretmemiz gereken onemli bir sey vardir. Ciinkii bu dénemde ilirya
yerinde Albania isminin tekrar kullanilmaya baslamistir. Albania ismi ilk defa Iskenderiyeli
(Misirl) cografyact ve astronom olan KlaudPtolemeu ( 90-160 yillarinda) kullanmustir.
Klaud Ptolemeu’nun cografya kitabinda, ilk defa Dra¢’in yaninda ( Zgerdhesh, Tiran ve
Kruje arasinda ) bulunan ve baskenti Albanopolis olan Alban halkindan bahsedilmektedir. I.
Aleksi’n kizi Ana Komnena ( 1083-1146 tarihlerinde) yazdigi tarih kitabinda Dra¢’in
yakinlarinda yasayan ve kendilerine “Arbanez” denen bir halktan s6z etmektedir. XII.
asirda Normanlar, Fransizca sOylenen Roland’in sarkisinda Drag’tan Avlonya’ya kadarki
bolgeye “Albana” diyorlard. Giiniimiizde Bati, yine Arnavutluk icin Albania ismini
kullanmaktadir. Arnavutlar ise Arnavutluk’a “Shqiperia” kendilerine de “Shqipetar”

demektedirler.?

C. OSMANLI ZAMANINDA ARNAVUTLUK

Osmanlilarin Avrupa’ya ge¢mesinden 18 yil kadar once, Aydinli Umur Bey’in
askerlerinden iki bin kisi 1336’da despotlugu, imparatorlugu ilhak etmek iizere, Bizans
imparatoru Andronicos, III. Paleolog’un yardimina gitmistir. Bunlar Berat despotlugu
siirlart iginde bagkaldiran Arnavutlarin en gegilmez daglarda takip ederek, erkekleri imha

etmisler ve bir¢ok kadini ve hayvan siiriilerini alip gotiirmiislerdi.

Osmanlilarin ilk ordularinin Arnavut topraklarina ayak basmalar1 hakkindaki tarihi
kaynaklar 1380—1385 yillar1 arasinda gergeklestigini ittifak edip kesin tarihi bilinmemekle
beraber, ii¢ tarih ileri siiriilmektedir. Yanya anonim kronigine gore, Yanya'nin Sirp
despotunun istegi lizere ilk Osmanli ordusu Arnavutlara karsi 1380 yilinin ortasinda
gerceklesmistir. 1382 yilini ileri siirenler ise Osmanl tarihgilerin bir Arnavut beyi olan Karl

Topia’nin Osmanli hakimiyeti altinda almmmasmi hareket noktas: degerlendirirler.” Son

7 Xhufi, a.g.e., s. 105.

¥ Peter Bartl, Myslimanet shqiptare ne levizjen per pavaresi kombetare ( 1878-1912 ), Dituria Yayinlari,
Tirane, 2006, s. 21.

? smail Hakki Uzuncarsili, Osmanl Devleti Teskilatinda Kapikulu Ocaklary, C. ., T.T.K., Yayinlari,
Ankara, 1984, s. 477.



goriis ise Osmanlilarin ilk gelisini Hayrettin Pagsa idaresi altindaki Osmanli ordusunun
karsisina ¢ikan Prens II. Balsha kuvvetlerini Vjosa Irmagi lizerindeki Savra Muharebesi’nde
maglup edilisini kabul ederler. Osmanlilarin Timur’un hiicumu karsisinda 1402’de maglup
olmalari, Arnavutluk’a biiylik sevkiyat yapmalarina mani oldu. Bununla beraber Tiirkler
1392°de Olgiin (Ulgin) ile Iskodra’y1 (Shkodra) ve 1396’da Berat, Akca Hisar (Kruje) ve
Kesriye’yi aldilar. Osmanli hakimiyetinin yerlesmesindeki en biiylikk engel, orta
Arnavutluk'ta iskender Bey isyam idi. Fakat yapilan direnislere ve engellere ragmen
Arnavutluk'ta Osmanli idaresinin yerlesmesi ilkin kuzey ve giineydeki vadiler boyunca
devam etti. 1501 yilinda Drag (Durres) sehrini alan Osmanlilar, 1571 yilinda Venediklilerin
hakimiyeti altinda olan Olgiin, Tivar sehirlerini almalari, Arnavutluk'un tamani
hakimiyetleri altina girmis oldu. Osmanlilar, Arnavutluk {izerinde hakimiyetlerini

kurmalari, cetin ve uzun savaslar sonunda gergeklesmistir. "

Osmanli idare sisteminin kurulmasindan sonra, Arnavutlarin bir kism kitle halinde
Italya'min sahil bélgelerine go¢ etmislerdir. Bu go¢ firtinasmin en biiyiik dalgalar1 1448,
1461, 1468-1478, 1532—1533 ve en sonunda 1744 yilinda meydana geldi ve go¢ edenlerin
sayilarinin 200 bin kisi, yani Arnavut halkinin tgte birinin oldugu iddia edilmektedir.
Osmanli hakimiyeti altindaki Arnavutluk’ta idari sistem degisik sathalar gecirmistir.
Kanuni Sultan Siileyman devri baslarinda Rumeli eyaletlerini gosteren defterlerde
Rumeli’de ki 29 sancaktan yedisi Arnavut topraklarinda goriilmektedir. Bunlar Obhri,
Iskenderiye, Avlonya, Alcitrin, Yanya, Prizren ve Ilbasan livalaridir. Daha sonraki yillarda
bu vilayetlerin sayilar1 dérde indirilmis olup bunlar: iskodra, Manastir, Yanya ve Kosova

vilayetleridir.""

Merkezi otoritenin zayiflamasi, yerel Onderleri harekete gegirdi. Giineyde, Yanya
valiligine kadar yilikselen Ali Pasa’nin ayaklanmasi bastirilip 1822 yilinda Yanya’da
oldiiriildii. Kuzeyde ise Iskodra ile Tiran arasindaki topraklar1 denetim altna tutan Busati
(Bushati) ailesinin ii¢ kusak boyunca siiren direnigler 1831 yilinda kirildi. Bu ayaklanmalar
Arnavutluk’un bagimsizlik hareketlerinin ilkleri olup devaminin gelebileceginin bir
gostergesi olmustur. Nitekim ¢esitli fermanlarla bu bdlgenin ayaklanmasi engellenmeye

calisildiysa da reformlarin etkisi sinirh olmustur.'?

10 Xhufi, a.g.e., s.165.
" Bartl, a.g.e., s. 76.
12 Cekrezi, a.g.e., s. 89.



18-19. yilzyillarda biitiin diinyada milliyetciligin ortaya ¢ikmasi ister istemez
Arnavutlari da etkileyecekti. Iste 19. yiizyilda ortaya ¢ikan ‘uluslasma’ siireci ve buna baglh
olarak gelisen ‘azinlik sorunlar1’ ve bu sorunlarinin ¢éziimiine miidahale etmeye calisan dis
gii¢lerin etkisiyle Imparatorlugun iyice zayiflamasi cesitli ayaklanmalara sebep olmus ve bu
da bagimsizlik hareketleriyle sonuglanmistir. Bagimsizlikla sonuglanan hareketlerinden biri
de 13.06.1878 yilinda kurulan “Prizren Ittihadi”hareketi olmustur. Durumun tehlikesini
gbéren Osmanli Hiikiimeti, Uskiip’e bir ordu géndererek “ittihad1” dagitmasma ragmen,
Avusturya-Macaristan, Italya ve Rusya gibi bilyiik devletler menfaatleri icab1 “ittihad1”
destekliyorlardi. Abdiilhamit, Arnavutluk meselesini halletmeye calistiysa da muvaffak
olamadi. Ciinkii aydin Arnavutlar, Jon Tirklerle isbirligi yapmislar, Meclis-i Mebus an’da
Ismail Kemali (Qemali), Esat Toptani, Miifit ve Siireyya gibi tesirli Arnavut temsilciler,
Ittihat ve Terakki Partisi’nin merkeziyetci Osmanli siyasetine karsi 4dem-i merkeziyetci
Hiirriyet ve Itilaf Partisi’ne katilarak faaliyet gosteriyorlardi. 04.09.1912 yilinda hiikiimet
Arnavutlarin muhtar bir idareye kavusma isteklerini kabul etti. Balkan harbinin
baslamasindan sonra ve &zellikle Osmanli Imparatorlugu’nun Balkan Savaslarim
kaybetmesinden sonra Arnavutluk, Ismail Qemali ( Kemali ) énderliginde Osmanli’dan
bagimsizligimi elde eden son iilke olarak 28.11.1912°de giiney sehirlerinden olan Vlora
(Avlonya)’da bagimsizligina kavusmus ve bdylece Arnavutluk'un modern tarihinde yeni bir

baslangic meydana gelmistir."

II. ARNAVUTLAR’IN ESKi DiNif iINANCLARI

Eski Arnavutlarin dini inanclariyla ilgili fazla bilgi bulunmamaktadir. Bununla
birlikte iliryalilarin mezarlariyla dini inanglar1 arasinda bir baglantmin bulundugunu
gérmek miimkiindiir. Genellikle Iliryalilarin mezarlarina “Tuma” denilmektedir ve tumalar
iistiinde tas ve toprakla yapiliyordu. Taslardan yapilan tumanin biiylkligi, 6li kisinin
ailedeki pozisyonunu belirtiyordu. Ayrica Roma déneminin baslangicina rastlanan ev
seklinde veya ev catisin1 simgeleyen kiiclik piramitler seklindeki mezarlarin ¢ogu

[liryalilarin mezarlarina has bir &zelliktir. Bu mezarlarin yaninda gesitli yazmalar

13 Aleksandre Popovic, Balkanlarda islam, insan Yaymlari, istanbul, 1995, s. 17; Bartl, a.g.e., s. 132.



bulunmakta ve bu yazmalarin biiyiik olasilikla bir ¢esit dini ritiiellerini (ayinlerini) ifade

ettigini gostermektedir.'*

Siiphesiz Iliryalilar dogaiistii varliklara, tanrilara inamiyorlardi ve bu inang
kendisini giinliik hayatta, sithhat ve hastaliklarda, bereket ve kitliliklarda, yapilan her gesit
siis esyalarindaki sembolik figiirlerde gostermekteydi. Bunlarin arasinda en Onemlisi
giinesti. Daha ¢ok kuzey Iliryalilarda rastlanan giinesin tapinmasina iliskin bazi sembolik
figiirler su hayvanlari, atlar ve bazi geometrik figiirlerin oldugunu, giiney iliryalilarda ise
yilanin oldugunu gdrmekteyiz. Iliriya Imparatorlugu’nun Roma hakimiyetinin altina
girdikten sonra bile Darkania’da ( Uskiip’e yakin ) ekini ve giicii temsil eden yilana, (
ozellikle Drakon ve Drakena yilan ¢iftine ) biiyiik saygi gosteriliyordu. Boyle bir inancin
var olmasi, Hiristiyanligin Iliriya topraklarina girmesini hayli zorlastirdig1 diisiiniilmektedir.

Ciinkii Hiristiyanlara gore yilan kotiliigii temsil ediyordu.'

Roma dénemindeki kayitlara baktigimiz zaman, bdlgelere gore degisen farkli Iliriya
tanrilarinin isimlerini 6greniriz. Onlardan en Onemlileri Anzotika ( Aferdita ), Latra,
Sentona, Ika, Bind, Vidas, Thana, Silvan ve Diana tanrilaridir. Ancak unutulmamalidir ki,
Arnavutlarin dedeleri olan Pelasgialilar dogadaki cisimlere ¢ok énem veriyordu. Pelasgia
halki tanrilara degil, daha ¢ok giines, ay, toprak, tas, su, gokyiizl vs. ’ye taptirtyordu. Hatta
eski inanclarindan siyrilamayan giiniimiizdeki bazi Arnavutlar bile “per kete toke”
yeryliziine yemin olsun, “per kete gure” tasa yemin olsun, “per kete hene” aya yemin olsun
gibi yeminler kullanmaktadirlar. Eski Yunanlar yeryiizii ve gokyiiziine tapan bu eski
halklar1 “barbar” olarak isimlendiriyorlardi. Aslinda Iliriya sanatinda resimlere pek fazla
yer verilmiyordu2i. Siis esyalar1 daha ¢ok liggen, romb ve ¢izgilerle siisleniyordu. Bu durum
M. O. IV. asir, yani Iliriya kiiltiiriiniin Yunan ve Roma kiiltiiriiyle karismasina kadar devam
eder.'® IV. asirdan sonra resimlere yer verilmeye baslamas iliriya kiiltiiriiniin bu yabanci
kiltiirlerden etkilendigini gostermektedir. Ancak, biiylik ihtimalle Roma’dan alinmis olan
heykel yapma sanati Iliryalilarda biiyiik bir maharetle islenmistir. Bu heykeller yerli
tanrilarini sergiliyor, demir asrindaki tapinaklara yerlestiriliyordu. Heykellerin en énemlisi

tek tasla yapilmis olan, bebegini sallayan ¢iplak kadin. Diger heykellerin en 6nemlileri ise

4 petrika Thengjilli, Shqiptaret midis lindjes dhe perendimit 1506-1839, Maluka Yayinlari, Tirane, 2002, s.
159.

15 Stefanaq Pollo, Ne Gjurme te Historise Shqiptare, Toena Yayinalari, Tirane, 2003, s. 24.

16 Zavalani, a.g.e.,s. 176.



at lizerinde savas¢i, ciplak erkekler, bir kadin basi ve bir at basi gibi heykeller
zikredilebilir."”

Sonug olarak, Iliryalilar dogaya ve dogaiistii varliklara inaniyordu. Pelazgialilarin
zamaninda heykellere ve putlara yer vermeyen, natiiralist inan¢larla beslenen bu halk daha
sonra Roma ve Yunan Kkiiltiirliyle karigmas1 sonucunda giines, yilan, ay, toprak, tas ve
yerden yere degisen bir¢ok tanrinin resim ve heykellerini yapip onlara taptiklarini séylemek

miumkindiir.

III. ARNAVUTLUK’TA HIRISTIYANLIK

A. HIRISTIYANLIGIN ARNAVUTLUK’A GiIRMESI VE YAYILMASI

Hiristiyanlik dininin dogdugunda, Arnavutluk topraklart Roma Imparatorlugunun
hakimiyeti altinda bulundugunu diisiindiigiimiiz zaman, Arnavutlarin Hiristiyanlik ile
tanigmasimnin  erken  devirlerde  vuku  buldugunu  sdyleyebiliriz.  “Romalilara
MektuptaPavlus’un kendisi Hz. Isa’nin Incilini Kudiis’ten illyricum’a kadar yaydigin
sOylemektedir22. Yine Pavlus’unTita’ya yazdigi mektubunda sdyle demektedir: “Artema
veya Titik’1 sana gonderdigimde benimle gériismen i¢in ¢abuk Nikopoli’ne gel. Ciinki kis1
orada gecirecegim.”23 Incilin Latinceye ilk terciimesini yapan Ilirya asilli ve IV. asirda
yasamis olan Aziz Jerenimi’ye gore Pavlus, Dalmaci, Makedonya ve Epiri gezmis ve
oradaki insanlara Incili gretmistir24. Yine bazi ntarihgilere gére Hiristiyanligi Dalmacia’da

6greten ilk misyoner Matta’dur."®

Arnavutluk’un baz tarihi sehirlerinde bulunan ve Hiristiyanligin ilk devrine ait eski
kiliselerin bulunmas1 bu goriisii desteklemektedir. Ancak ilk Hiristiyan misyonerlerinin
erken dénemlerde Illyricum’a gelmeleri, iliryalilarin yani Arnavutlarin ¢ogunun bu dini

benimsediklerini anlamima gelmiyor."

Aralarinda bir¢ok Hiristiyan ilahiyat¢inin da bulundugu bazi tarihgilere gore, erken
Hiristiyanlik doneminde c¢ok az bir Hiristiyan Arnavut niifusa rastlanmaktadir. Adolf

Harnak’a gore illyricum, Hiristiyanlik dinini ilk kabul eden iilkelerden degildir.* II. asirda

7 Roberto Maroco della Roca, Kombesia Dhe Feja ne Shqiperi, Tirane 1994. s. 9-22.

'8 Qani Nesimi, Ortodoksizmi te Shqiptaret ( Historia e religjioneve ), Tetova Yaymalri, Tetove, 2005, s.
213-217.

¥ Ali Basha, islami ne Shqiperi gjate shekujve, Tirane, 2000, s. 35.

20 Xhufi, a.g.e., s. 143,
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yasamig olan Aziz Astio, ilk Arnavut piskopos ( Durres piskoposu ) olduguna gore,
Hiristiyan kilisesinin de Arnavut topraklarinda bu dénemde kuruldugu anlamina geliyor.
Daha sonra yapilacak olan NiceaKonsilinde (325 yilinda) bazi Arnavut piskoposlarinin
katildig1, SerdikaKonsilinde ( 343-344 yilinda ) Roma Imparatorlugu’nun en az bes Arnavut
piskoposlugunun katildigi, Efes Konsili’nde (431 yilinda) ise en énemli 35 piskoposlugun
arasinda Nikopolit Piskoposlugunun on besinci sirada yer aldigi, Durres Piskoposlugunun
on altinct sirada ve Iskodra Piskoposlugunun yirmi dordiincii sirada yer aldiklari

bilinmektedir.>!

[lk dénemde Hiristiyanhigin yayildigi 1llirya topraklarindaki en &nemli
merkezlerinden bazilar1 Solona, Durres, Vlora, Butrinti ve Nikopoja’dir. Solona, merkez
olarak Arnavut asilli Biiyiikk Diokletian’in zamaninda (303-311 yillarinda) kuruldu.
[lirya’dakiHiristiyanlik merkezlerinin en biiyiiklerinden biri olan Nikopolija, imparator
August’un zamaninda kuruldu ve Julian tarafindan 361 yilinda da genisletildi. Nikopoja
uzun bir zaman biitiin Epir’in merkezi konumundaydi. Bat1 Avrupa’y1 Balkanlara baglayan
Durres, IV. asirda Hiristiyanligm yayilmasinda énemli bir rol oynamustir. ki asir sonra
merkezi Durres’ta olan ve Epir’leDioklea’y1r kontrol eden bir metropolitin oldugu
soylenmektedir. Nikopoja, Shkodra (Iskodra), Ulgin, Lezha, Solona, JustinaPrima, Ohri,
Peja, Shkupi, Kruja, ve Aulona merkezlerinin arasinda zikredilen Durres’in on bes

piskoposlugu vardi.*

Sunu ifade etmeliyiz ki, Hiristiyanlarin 395 yilinda ikiye bolinmesi sonucunda
Arnavut Kilisesi Bizans Kilisesinin degil, Roma Kilisesinin idaresi altinda kalmay1 tercih
etmistir. Faverial’a gére VI — XI. asirlar1 arasinda, dinf ritiielleri bakimindan da Illyricum (
Ilirya, Epir, Dardania ) kiliseleri daha ¢ok Roma kiliselerine benziyordu. Ciinkii onlar direkt
Papa’ya bagliydi. Bu durum 1054 yilindaki kilisenin Dogu Kilisesi ve Bat1 Kilisesi olmak
iizere ikiye bolimmesine kadar devam edecektir.> Bundan sonra da deginilecegi gibi,

istemeden de olsa Hiristiyan Arnavutlar, Bizans Kilisesinin idaresi altina girecektir.

2! Basha, a.g.e., s. 54.
2 Nesimi, ag.e., s. 109.
z Roca, a.g.e., s. 210.
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B. HIRISTIYANLIGIN 1054°TE iKiYE AYRILISI VE ARNAVUT
KILISESI’NIN POZiSYONU

395 yilinda baglayan Hiristiyanlik ic¢indeki ihtilaflar, kilisenin 1054 yilinda Bati
Kilisesi ( Katolikler ) ve Dogu Kilisesi ( Ortodokslar ) olmak iizere iki ana mezhebe
ayrilmasiyla sonuglanir. Bu durum biitiin Hiristiyanlik diinyasini hem dini hem siyasi
bakimindan etkiledigi gibi, Arnavutlarin da bu dine karsi inanglarim1 bir manada
zedeledigini goérmekteyiz. Arnavutlarin bazen Roma Kilisesinin safina, bazen de Bizans
Kilisesinin safina gectiklerini goérmek miimkiindiir. Bu yiizden, XIV. asrin basinda

Arnavutluk, yabanci tarihgiler tarafindan ne Katolik ne de Ortodoks olarak goriiliirdii.

XI. asirda Arnavut Kiliseleri, Dra¢ ( Durres ), Ohri ve Naupakti olmak iizere ii¢
baspiskoposluk tarafindan yénetiliyordu. Bunlarin yaninda Butrinti, Prizren, Uskiip ( Shkup
), Debre, Devoll, Manastir, Kruje, Ulqini, Tivari ve Leja (Lezha) gibi bazi piskoposluklar
da bulunmaktaydi. 1054 yilindaki biiytlik ayrilistan sonra, Roma mezhebiyle Bizans mezhebi
arasinda kalan Arnavutluk Hiristiyanlarinin hangi mezhebi benimseyeceklerini kendileri
degil, kader belirleyecekti. Ciinkii 1054 yilindan XV. Asra kadar Arnavutluk Hiristiyanlar
siyasi sebeplerden dolay1 Katolik mezhebini birakmak zorunda kalacaklar ve ( sistemli bir
sekilde ) Ortodokslugun merkezi olan Konstantinopolis Patrikhanesinin idaresi altina

gireceklerdir.**

Her ne kadar Arnavutluk Hiristiyanlarmin bir kismu Katolik mezhebinden ayrilmak
istemediyse de biitiin Dogu Avrupa’yi, Balkanlar1 ve dolaysiyla Arnavutluk’u da idaresi
altina alan Bizans, insanlar1 kendi mezhebine ¢ekebilmek i¢in hem askeri hem siyasi agidan
biiyiik bir politik siireci baslatacaktir. Bizans Imparatorlugu’nun ilk icraati, Saranda, Ergiri
Kasr1 ( Gjirokaster ), Belgrad ( Berat ), Permet, Elbasan, Korca ve Cameri gibi 6nemli
merkezlerinde Ortodoks mezhebine gore pek ¢ok mabet ve kiliseyi insa etmesidir. Ancak
Anjuin isgalleri, Papanin politikalari, Hagli Seferleri ve Katolik misyonerlerinin faaliyetleri
gibi pek ¢ok sebeplerden dolayr Ortodoks mezhebinin Arnavutluk topraklarinda tam bir
hakimiyet kurdugu sdylenmez. Giiniimiizde Ortodoks Hiristiyanlar daha ¢ok Arnavutluk’un

giineyinde, Katolikler ise Arnavutluk’un kuzeyinde bulunmaktadirlar.”

* Nexhat Ibrahimi, islami ne Ballkan Para Shek. XV., 3. b., Logos-A Yayinlari, Prizren, 2000, s. 17-37.
% Shyqyri Hysi, Histori e Komuniteteve Fetare Shqiptare, Mesonjetorja Yayinlari, Tirane 2006, s. 120;
Basha, a.g.e., s. 307.
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C. OSMANLI DONEMINDEN GUNUMUZE HIRISTiYANLIK

Osmanlilar Balkanlara geldiklerinde, Arnavutluk Hiristiyanlarim1 Katolik ve
Ortodoks olmak iizere ikiye boliinmiis durumda buldu. Katolikler Arnavutluk’un biiyiik bir
kisminda yayillmis durumdaydilar ve Benedik ve Domenik mezhepleri tarafindan
yonetiliyorlardi. Daha sonra Arnavutluk topraklarindaki hakim idare Frangeskan mezhebine
gegecektir. Bazi yazarlarca, XV. asirda bu mezheplerinin kilise ve manastirlarinin pek
cogunun Osmanli Imparatorlugu ile yaptiklari savas neticesinde hasar gordiiklerini,
dolayisiyla Katoliklerin durumu Osmanlinin gelisinden ilk iki asirda gerilemeye ve
zayiflamaya maruz kaldigin1 séylemektedirler. Ancak Peter Bartel bu goriise karsilik sunlar
sOylemektedir: “Hi¢ siiphesiz, Arnavutluk’taki Katolik Hiristiyanliginin zayiflamasinin
temel sebeplerini kendi kiliselerinde aramak gerekir.” Marino Bizzi ise Vatikan’a
gonderdigi raporunda soyle der: “Kendi inanglariin durumuyla ilgilenen ¢ok az papaz var.
Var olan papazlar da cahillikleriyle insan1 sasirtiyorlar. Eger papazlarin eksikligi, cemaatin
moral ve manevi durumu diizelmezse yedi yil icinde Hiristiyanlik yok olacaktir”.®®
Ortodokslarin durumu ise Katoliklerinkinden farkliydi. Arnavutluk Ortodokslar1 daha ¢gok
tilkenin giineyinde yasamaktadirlar. Katoliklere nispeten Ortodokslarin daha rahat dini
faaliyetlerde bulunduklar1 bir gergektir. Bu da Ortodoks ruhani merkezinin Istanbul’daki
Osmanli Devleti ile kurmus oldugu iyi iligskilerden dolayidir. Fakat Osmanli hakimiyetinin
son donemlerinde Rusya ile Yunanistan’in politikalarina hizmet eder hale gelen Ortodoks
Kilisesi, Ortodoks Arnavutlarin Yunanlagtirma ¢abalarinda dini kullandiklar1 bir gercektir.
Bagimsiz Arnavutluk Kilisesi Amerika’da yasayip Arnavutluk Basbakani olan Fan Noli

tarafindan 1922 yilinda kurulmustur.

IX. asirda Ohri ( Ohrid ) Baspiskoposlugu'nun kurulmastyla Illyricum’daki
Kiliselerin cogu ona baglanirken, Illyricum’da bulunan ve uzun zaman kendi basina kalan
Dyrrahium (Drag) piskoposlugu ancak 1289’da Ohrid’e baglanmistir. 1767’de Ohri
Baspiskoposlugu’nun yasaklanmas iizerine Illyricum’daki piskoposluklar XX. asra kadar

Fener Patrikhanesi’ne baglanmak durumunda kalmislardir.”’

XX. ylizyilda gerek Arnavutluk’taki gerekse diasporadaki Arnavut Ortodokslar,
AOK ( Arnavut Ortodoks Kilisesi )’min bagimsizligi i¢in harekete gectiler. Onlarin

bagimsizlik arayislar1 nihayet sonu¢ vermis ve Arnavutluk Kilisesi, Amerika’daki Arnavut

26 Stefanaq Pollo, Ne Gjurme te Historise Shqiptare, Toena Yayinalari, Tirane, 2003, s. 24.
" Thengjilli, a.g.e., s.27; Xhufi, a.g.e., 5.209.
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Ortodokslar1 tarafindan 1908’de bagimsizlilarini ilan etmistir. Bagimsiz kilisenin ilk
piskoposu olarak Fan S. Noli se¢ilmistir. Bunun ardindan 1922°de Arnavutluk’un Berat
sehrinde yapilan biiylik kongrede AOK otosefal ( bagimsiz ) ilan edilmis; fakat bu
otosefallik Ortodokslugun merkezi sayilan Fener Patrikhanesi tarafindan kabul
edilmemistir. AOK’nin resmi otosefalligi (bagimsizligl) ancak 1937°de Fener Patrikhanesi

patrigi I. Benyamin ile 11 din adamlarmin imza atmasiyla kabul edilmistir.*®

Komiinist yonetimi tarafindan II. Diinya Savasi’ndan sonra dine kars1 propaganda
baslatilan ve 1967°de resmen yasaklanan dinsel faaliyetler, 1990 sonras1 donemde yeniden
canlanmaya basladi. 1990°den sonra Arnavutluk’taki Miisllimanlara, Katoliklere ve diger
din mensuplarina kendi dindaslarindan yardim geldigi gibi, Arnavut Ortodokslara da dis
yardimlar gelmeye basladi. 1990’lardan sonra Arnavutluk’ta dini serbestlik tanindi. Ancak
bu tarihten giiniimiize kadar Katolikler ve Ortodokslar i¢in, ger¢ek manada herhangi bir
niifus sayiminin yapilmadigindan dolay1 giintimiizdeki Arnavutluk Hiristiyanlarinin niifusu
hakkinda bilgi vermek zordur. Kesin bilinen sudur ki, Katolikler genellikle iilkenin

kuzeyinde, Ortodokslar ise giineyinde yasamaktadirlar.

IV. ARNAVUTLUK’TA iSLAM VE ARNAVUTLARIN
MUSLUMANLASMA SURECI

A. ARNAVUTLARIN MUSLUMANLARLA iLK TEMASLARI

Arnavutlarin  Arap-Tirk Miisliimanlarla ne zaman tanistiklari meselesi tarihi
kaynaklar bulunmamasi dolayisiyla tarihgiler arasinda tartisma konusu olmustur. Bu
konuyla ilgili kaynaklar yetersizligini iki nedene baglamak gerekir: ilki, kaynaklarin tarihin
farklr siireglerinde siyasi sebeplerden dolay: silindigi, ikincisi ise konuyla ilgili Arnavut
Miisliiman tarihgilerinin ve genel olarak biitiin Miisliman tarihgilerinin ihmalkar
davranmalaridir. Ancak buna ragmen bu konuyu arastiran pek ¢ok tarihg¢i vardir. Onlari
genel olarak iki gruba ayirmak miimkiindiir: Tarihgilerin bir kismi Islam’mn, Arnavutluk’a
XIV. asirda Osmanli Imparatorluguyla birlikte geldigi tezini savunurken, bir kismi ise
Islam’in bu topraklara Bulgarlarin Hiristiyanlikla tanismadan birkag asir 6nce, yani VIIL

asirda geldigi tezini savunmaktadirlar.”

28 Nesimi, a.g.e., s. 58; Ibrahimi, a.g.e., s. 76; Roca, a.g.e., s. 207.
¥ Hysi, a.g.e., s. 198.
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Birinci goriisii benimseyen Aleksandre Popovic’e gore “XIV. ylizyilin sonuyla XV.
ylizyilin birinci yarisinda Arnavutlar, Miisliiman Tiirklerle ve Bizans parali askerleriyle
savas halindeyken, Arnavutluk topraklarinda bu tarihten onceye ait hicbir Islami ize

rastlamiyoruz”. Ayni goriisii Edwin Jacques de benimsemistir.>

Ancak tarihe baktigimiz zaman VIII. asirdan XI. asra kadarki donemde Arap-
Miisliiman kiiltiiriiniin ispanya ve Italya yollarindan Adriyatik kiyilarina kadar yayildigim
Ogreniriz. Ortadogu’yu Balkanlara ve Avrupa’ya baglayan Avlonya ve Dra¢ gibi dnemli
Arnavut limanlar1 XI. asirda Arap Misliimanlar1 tarafindan siirekli ziyaret edildiklerini
gormek miimkiindiir. Islam’1 yaymak amaciyla veya ticaret maksadiyla baz1 Miisliiman
aileleri gelip Balkanlara ve dolaysiyla Arnavutluk topraklarmma yerlestiler. Hirvat
ilahiyatcist ve tarihgisi Franjo Racki’nin dedigi gibi “buradaki Araplar kitap dagitarak

insanlara Islam’1 grettiler.

Arap Miisliimanlarinin Ilirya’ya kadar geldiklerini ve buradaki insanlarla ticari
iligkiler kurduklarini gosteren, Mostar’in bazi kdylerinde II. Mervan ( 744-750 ) donemine
ait bir yiiziinde Thlas Siiresi ve sehadeteyn, diger yiiziinde Tevbe suresinin 33. Ayetinin
yazili oldugu giimiis paralar bulunmustur.’ Aym zamanda Araplarin gok &nceden
geldiklerini gosteren Reskovec veya Drag’ta bulunan Arapay ( Arabay ) gibi kdylerin

isimlerinin Arap tliccarlardan alinmis olmasidir.

IX. asrin bagnda Bulgarlar Imparatorlugu iginde pek ¢ok Miisliiman’in
bulundugunu kaynaklardan o6grenmekteyiz. Bu kaynaklardan en Onemlisi Vatikan
arsivlerinde bulunan Biiyiik Aziz Nikola I. ( 858-867 )’nin orijinal ismiyle “Response
Nicollai I Papae ad consulata Bulgarorum” mektubudur. Mektupta diyor ki: ”Saraglardan (
Miisliimanlardan ) aldiginiz ve aranizda bulunan heretik ( sahte ) kitaplardan soruyorsunuz.
Onlar1 ( kitaplar1 ) kesinlikle korumaym. Ciinkii Incilde yazildigi gibi ( Korintaslara
mektubunda ), kotli meclisler saglam ahlaki bozarlar. Dolayisiyla zararli ve sahte oldugu

i¢in atese verin”.

Miisliiman tarih¢i Yakut el-Hamevi’ye gore H. 309/M. 922 yilinda Bulgar kralinin
elgisi, Abbasi Halifesi Muktedir Bi-llah’a kralin ailesiyle birlikte Islam’1 kabul ettigini
haber vermis. Ayn1 hikdyeyi ¢ok az farkliliklarla Ibn Fadlan’in anlattiklarinda buluyoruz.
Ibn Fadlan’a gore el-Muktedir Bil-lah zamaninda ( H. 295-320/M. 907-932) Bulgarlar

30 Popovic, a.g.e., s. 205.
3! Thengjilli, a.g.e., s. 107.
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topraklarindan bir elginin geldigi ve Bulutvar veya Allmas isminde Slav kralinin islam’1
kabul ettigini haber vermistir. Halifeden Islam’1 dgretecek birinin géndermesini talep

etmistir. Halife de ona bir grup Miisliiman gondermistir.>>

Ik Miisliman misyonerlerinin Bulgar Imparatorluguna gelisinden bahsederken

unutmamaliy1z ki Ilirya topraklar1 da Bulgarlarin hakimiyeti altinda bulunuyordu.

Miisliimanlarin Osmanlidan 6nce Balkanlara geldiklerini gdsteren bir bagka dnemli
kaynak ta El-idris’in ( H. 493 ) seyahatleridir. Latince, Fransizca, Almanca gibi dillerde
terciime edilen “Nuz’hetu’l-Mustak™1n yazari olan Ebu Abdullah Muhammed El-Idris
1153 yilinda Ilirya topraklarina gelmis ve Drag, Avlonya, Butrinti ve Ohri gibi sehirlerini

gezmistir.”

1992 senesinde Pristine’de diizenlenen uluslararasi bir konferansta Arnavut
Tiirkoloji uzman1 ve tarih¢isi Ferid Duka sunlar1 sdylemistir: “Iliryalilarin Miisliimanlar ile
ilk  temaslar1 erken donemlere kadar uzanmaktadir. Ortagaglarda, Osmanl
Imparatorlugundan once Ilirya topraklari siyasi ve ticari pozisyonundan dolay1 Arap-Tiirk
Miislimanlar1 tarafindan yogun bir sekilde ziyaret edilmistir”. Arnavut tarihgilere gore
Islam dini énce Elbasan, Berat, Prizren, Shkodra ( Iskodra ), Vuciterna gibi sehirlere
girmistir.

VIII. Asirla baslayan ilk iliryalilarin Islamlagsmas: XI. asirda Selanik savasindan
sonra yogunluk kazanmaya baglayacaktir. Yine Osmanli’dan 6nce XIII. asirda Sar1 Saltuk
onderliginde Balkanlara ilk Miisliiman dervigleri gelmeye baslayacaktir. Haci Bektas-1
Veli’nin miiritleri olan bu dervisler sadece Arnavutluk’ta degil, biitiin Balkanlara Islam’in
yayilmasinda onemli bir rol oynamislardir. Osmanli Imparatorlugunun Arnavutluk’taki
zeminini hazirlayan Sari Saltuk ve arkadaglarmin Arnavutluk’a ilk defa 1378 yilinda

geldikleri bilinmektedir.**

B. OSMANLI DONEMINDE ARNAVUTLARIN iISLAMI KABUL ETME
SEBEPLERI

Tarihen bilinmektedir ki Osmanlilar Balkanlarda 1354 yillarinda goriilmeye
baslamislardir. Bu donemlerde Arnavut feodal aileler kendi bdlgelerindeki hakimiyetlerini

saglamaya c¢alisirken ¢okmekte olan Ortodoks Bizans’in ve Bulgarlarin baskisi altinda

32 [brahimi, a.g.e., s. 67. .
33 Uzungarsily, a.g.e., s. 90; Ibrahimi, a.g.e., s. 85-87.
34 Roca, a.g.e., s. 107-108.
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bulunuyorlardi. 1340—1347 yillarinda biitiin Ilirya topraklarin1 isgal eden Ortodoks Sirplar,
Ortodoks mezhebini kabul etmeyen Arnavutlari igkenceye tabi tuttular. Dolayisiyla
Rumeli’deki insanlar Osmanliya karsi ¢ikmadilar. Hatta bazilar1 Osmanli’y1r Sirplardan
kurtulmalarma yardim edecek kurtarici gibi kabul ettiler. Osmanli’nin Balkanlara
gelmelerinden memnun olmayan Venediklilerle Osmanli arasinda baslayan savaslarin
neticesinde Osmanlilar galip gelmis ve Arnavutluk’un tamamini ( 1415 — 1417 ) ele
gecirerek Arvanid-ili ( Arnavut-ili ) adiyla bilinen sancagi kurmuslardir. 1506 yilindan
sonra Arnavutluk iizerine tam hakimiyetini saglayan Osmanli imparatorlugu dzellikle X V1.
asrin sonuyla XVII. asrin baslarinda sistematik bir sekilde Arnavutlar1 Islamlastirma
politikasina 6nem vermistir. Bu tarihten sonra Arnavutluk topraklar: siyasi, dini, askeri ve
ekonomik gibi pek cok sebeplerden dolayr hizli bir sekilde Islamlasma siirecine girmis

olacaktir.

1. Dini Sebepler

Islamlagsma siirecinin zeminini hazirlayan en 6nemli sebeplerinden birisi Katolik
diinyasindan Arnavutluk’a gonderilen din adamlarimin sayis1 az olmakla birlikte
ilahiyategilik bilgileriyle donanmamis olmalar1 ve Arnavut papazlarinin yok denecek kadar
sayica az olmasidir. Zaman-zaman bilgisizlikleriyle ve ahlaki olmayan davranislariyla
insanlarin tepkisini toplayan yabanci papazlar kendi makam ve papalik sinirlarim
genisletmek maksadiyla birbiriyle kavga ediyorlardi. Durumu 6grenmek i¢in II. Klementi
tarafindan gorevlendirilen Antivari Baspapazi soyle anlatmaktadir: “ Tanrinin baglari (
Katolikler ) bozulmus dagitilmis, pagan ve tiirk usullerini benimsemislerdir. Papazlar
degisik koyler icin birbiriyle kavga ederler... Insanlar ise ¢obansiz, dagilmis bir siirii gibi
baski ve zuliimle kendi kaderlerine terk edilmislerdir”. Boyle bir durumda Arnavutlarin din
degistirmelerine sebep olan en bariz orneklerden biri de, 1620’lerde Tivari sehrinin
piskoposu olan Bonaldi Arnavutlara Miisliiman olmalarin1 emrettigi icin Tivari Katolikleri
tarafindan yazilan su mektuptur: ” Biz mahrum Tivari sehrinin zavalli Katolikleri su anda
bedenen Miisliiman’1z, ancak ruhumuz Katolik inancina baglidir. Miisliiman olmamizin

(13

sebebi Bonaldi’ye karsi nefretimizdir. Ondan yardim istedikge bize
» 36

iimit beslemeyin,

Miisliman olun ” dedi...

3 [brahimi, a.g.e., s. 98-100.
3% Basha, a.g.e., s. 209; Xhufi, a.g.e., s. 234-235.
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Senelerce Slav Ortodoks mezhebinin baskilar1 altinda hayatini silirdiiren Arnavut
Katolik aileler sadece maddi somiiriiden degil, inanglarini serbestge yasamaktan da yoksul
kaldilar. Ortodokslar dini ritiiellerini farkli toplumlarin kendi dillerinde degil de Slav
dilinde yapilmasi sartini kosuyorlardi. Bu durumda hosnutsuzluga kapilan Arnavutlar,
ibadetlerini kendi dilinde yapabilme ve inanglarim1 se¢me hiirriyetini taniyan, istelik
varliklarini da onlara timar seklinde kullanmalarina izin veren Osmanlilarin dinine ge¢meyi

daha uygun gordiiler.

Bu durumdan korkan Vatikan, Katolik ve Ortodoks mezhepleri arasindaki
anlagsmazliklarina son vermek icin ¢oziim yollarina bagvurdu. Dolayisiyla Papa Grigor XIII.
( 1572—-1585 )’un zamaninda Vatikan’1t ve Papa’y1 Hiristiyanligin tek merkezi kabul etme
sartina bagl iki mezhebi birlestirme konusunda 6nemli adimlar atildi. Zira Vatikan 1622°de
“Kutsal Dini Yayma Cemiyeti’ni, 1634’te de “Frangeskan Cemiyeti”ni kurdu. Ancak

Arnavutluk’ta Hiristiyan din adamlar1 bulunmadigi i¢in bu ¢aba sonug vermedi.”’

Nitekim Katolik din adamlarinin cehaletinin arttig1 bir donemde ve ayn1 zamanda
Ortodoks-Katolik arasindaki kavgalari neticesinde inanglarini yitiren Arnavutlar elbette

giiciinii yeni gostermeye baslayan yeni bir dini ( Islam’1 ) kabul edeceklerdi.

Bir baska dini sebep ise, hem Miisliman olan Osmanli idarecilerinin —ki bunlar
genellikle asker ve din adamlarindan olusuyorlardi - hem de Osmanli Imparatorlugu’yla
birlikte Anadolu’dan gelen Miisliiman niifusunun Balkanlara yerlestirilmesidir. Mesela
Konya yoresinden ve Kocacik Yoriiklerinden yapilan nakillerle fethedilen bolgelere
yerlestirildi.*® Buna karsilik Arnavutluk’tan bazi derebeyi aileleri Trabzon’a nakledildiler.

Aymi zamanda askerlik gérevi esnasinda Islam’1 kabul eden pek ¢ok Arnavut da vard.

2. Ekonomik Sebepler

Pek ¢ok tarihciler Arnavutlarin Islamlasmasini ekonomik sebeplere baglamislardir.
Soyle ki, Osmanli devleti Miisliiman ve Miisliiman olmayan ailelerden vergiler topluyordu.
Ancak Misliiman olmayan ailelerinin din 06zgiirliigii, mallar1 ve hayatlar1 Osmanh
tarafindan korundugu icin harag, cizye ve usr gibi daha ¢ok vergi vermeleri gerekmekteydi.

I. Sultan Selim bu vergilerin kaldiriimasini her ailenin bir ferdi bile Islam’1 kabul etmesi

37 Basha, a.g.e., s. 344-347; Hysi, a.g.e., s. 165.
3% Pollo, a.g.e., s. 76-80.
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sartina baglamist1. Dolayisiyla pek ¢ok Huristiyan aile bu vergilerden kurtulmak i¢in Islam’

kabul ettiler.

O zamanda Arnavut ailelerinin ekonomik durumunun iyi olmadigini
diisiindiigiimiizde Hiristiyanlarin inanglarin1  degistirmelerindeki ekonomik sebeplerin
onemli bir rol oynadigin1 sdylemekle birlikte bazi yerli tarihgilerin kanaatine gére bunu ilk
sebep olarak gostermek dogru degildir. Clinkii bu vergiler ( cizye ) insanlarin imkanlari
dahilinde olmayip herkes i¢indi. Mesela P. Thengjilli “Dogu ile Bati arasinda Arnavutlar
1506-1839” kitabinda Arnavutlarin Islamlagmasindaki sebeplerin arasinda ekonomik
faktorlerini ikinci sirada zikreder, ancak ekonomik sebeplerin iginde cizye vergisinin ilk

faktor oldugunu belirtir.

Dis1 Misliman i¢i Hiristiyan oldugunu iddia eden veya iki inanct ( hem
Hiristiyanlik hem Islam ) beraberinde gétiiren bazi kimseler tarihte Laramane veya
kriptokristian “alaca inangli” olarak bilinmektedirler. Genellikle ailenin reisi veya 18
yasindan biiyiik erkekler Hiristiyanlar {izerinde konulan agir vergilerden kurtulmak i¢in
Osmanl idarecilere gidip Islam’1 kabul ettiklerini soyliiyorlardi. Bunlar Miisliimanlarla

camiye gidip namaz kilarlardi fakat birgogu iglerinden Hiristiyanliga bagh kalmislardir.>

3. Siyasi Sebepler

Osmanlilarin  Arnavutluk topraklarinda yerlesmesiyle birlikte yerli beyleri
Venediklilerden koparip kendi taraflarinda tutabilmek icin arazileri onlara timar seklinde
verdi. Dolayisiyla Miisliimanlig1 ilk kabul edenler, Osmanlilardan timar sahibi olan
beylerdi. Mustafa L. Bilge’ye gore sanildiginin aksine timar sahibi olabilmesi icin
Miisliman olma sart1 aranmiyordu. Osmanli’ya bagliliklar1 timar almalari i¢in yeterliydi.
Uzun bir zaman Hiristiyanlara timar verilmis ve bu da Osmanli’nin buralarda islam’

yaymak i¢in herhangi bir zorlamada bulunmadigini géstermektedir.

Oncelikle Islam’1t kabul eden meshur feodal ailelerinin fertleri Arnavutluk’taki
Islamlasma siirecine hiz verdigini sdyleyebiliriz. Arkasinda biiyiik bir kitle toplayan bu
aileler insanlarin toplu halde inanglarini degistirmelerine sebep olmustur. Mesela Berat
sehrindeki meshur ailelerden biri olan Muzakay ( Muzakaj ) ailesinin reisi Teodor

Muzaka’nin bilyiik oglu Islam’1 kabul etmis ve Yakup Bey ismini almistir. Yakup Bey,

3 Thengjilli, a.g.e., s. 176; Bartl, a.g.e., s. 189-195.
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Sultan Fatih Mehmet’ten getirdigi bir fermanla Berat sehrinin ( o zamanda Belgrad )

gelismesi ve korunmast ile ilgili haberler vermistir.*’

Osmanli devletinde siyasi faktorle ideolojik ve dini faktdrler arasinda bir irtibatin
bulundugunda da siiphe yoktur. islam dini, devletin ideolojik fonksiyonunu oynuyordu.
Kur’an ile devletin kanunlar1 bir olup devlet tarafindan uygulanan her ceza ve miikafat
dinin emrettiklerine uygun sayiliyordu. Camii ayn1 zamanda mabet, okul ve mahkeme idi,
Kuran ise tek anayasa. Boyle olunca Miisliiman olmanin sosyal hayatindaki pek cok
ayricaliklar vardi. Mesela gayrimiislimlerden farkli olarak, Miisliimanlig1 kabul eden kimse
idarecilik yapar, silah tasir, askerlige gider ve vergilerden muaf tutulurdu. Osmanlh
devletinin sundugu bu imkéanlar1 elde edebilme ve mevcut sosyal hayata entegre

olabilmeleri i¢in hayli cok kisi Islam’1 kabul ettigi diisiiniilmektedir.*!

Arnavutlar neden dinlerini degistirdiklerine dair sorusuna cevaben Semsettin Sami
“...clinkii Arnavutlar Osmanli devletinde istedikleri her seyi bulabiliyorlardi: makam, silah,
at...” demektedir. Savagc1 tabiatiyla donanmis Arnavutlar ciiretleriyle ve zekalariyla
Osmanlr’dan onceki Imparatorluklarda oldugu gibi Osmanli bayragi altinda da 6nemli
idarecilik ve askeri makamlara ulasarak bu devlete tarihte bilinen 35 sadrazam ve pek ¢ok
komutan ve din adami vermislerdir. Arnavutlarin tabiatin1 daha iyi anlayabilmek i¢in Mehdi
Frasheri’nin su soziinii hatirlatmay1 uygun goriiyoruz: “Sert tabiath ve savasgr olarak
Arnavutlar, hirslariyla, zayif din duygulartyla, kibirli ve ¢ok az ¢alisan, her zaman macera
yasama duygulariyla Tiirkleri ikna etmislerdir ki eger onlarin kalplerini kazanmak
istiyorlarsa onlara bir s6z vermeleri gerekmekteydi. Boylece zorla Miisliiman yaparak degil,

onlar1 ( Arnavutlar1 ) kendi davalarinda ortak yapmalari gerekirdi”.

Arnavutlarin Islamlasmasiyla ilgili farkli gériisler ileri siiren yabanci tarihgilere gore
bu olay siyasi bir mahiyette olup milli duygularini Slav-Ortodokslasmasindan korumak igin
Arnavutlar Islam’1 siper olarak kullandilar. Ornek olarak Italyan tarihgisi Roberto Maroco
della Roca’nin su soziinii nakledebiliriz: ” Arnavutlarin islamlasmas1 Slav baskilarina karsi
bir siperdi. Daha once oldugu gibi, Arnavutlarin Hiristiyanligi benimsemeleri Bizans
tarafindan desteklenen Arnavutlarin Yunanlagsmasi siirecini durdurmustu”ss. Sirp ve
Yunanlilar Arnavutlarin sadece dinini degil, kiiltiir ve milliyetini de degistirerek onlar

Yunan veya Sirp yapma gayretindeydiler. Bu yiizden Arnavutlar Islam’1 segtiler. Ciinkii

4 Shyqyri Hysi, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, Mésonjétorja Yaynlari, Tirané, 2006, s. 35-
37.
*! {brahimi, a.g.c., s. 40-43; Hysi, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.c., s. 76.
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Islam onlarin milli duygularma dokunmayip, herkesin diline, dinine ve milliyetine saygi
gbsteriyordu. Abdi Baleta Islam’mn Arnavutluk’a gelisini Arnavutlar icin bir kurtulus olarak
sayarken kendisini Arnavutlarin diismani ilan eden Arsa Millatovi¢’in su soziinii delil
olarak  kullanmaktadir:  ”Arnavutlarin  Islam’t  benimsemeleriyle  Sirplasmaktan

kurtuldular”.*?

Ali M. Basha “Asirlar boyunca Arnavutluk’taki Islam” kitabinda sunlari
sOylemektedir: “Osmanlilar, Balkanlarin dengesini korumadaki Arnavutlarin roliiniin ne
kadar 6nemli oldugunu farkindaydilar ve bu yiizden onlara 6nem veriyorlardi. Arnavutlar
da kendi kiiltiiriini ve milliyetini hatta varliklarini siirdiirebilmek i¢in Osmanlilara
ihtiyaclart vardi. Bu hususta Semsettin Sami sunlari sOyler:” Rusya’nin amaci Tiirk-
Arnavut bolgelerini ele gecirip onlar1 Bulgarlara, Sirplara ve Yunanlara vermektir. Boylece
[lirya Arnavutlugunu haritadan silmis olacak. Halbuki Arnavutlar Arnavutluk topraklarinin
biitlinliigiinii korumak ve bagimsizligin1 kazanmak igin 1srarlidirlar. Ancak Arnavutlar
Balkanlarda yalniz kalmislardi. Rumeli topraklarini iggal etmek isteyen ortak diismana karsi
Osmanlilardan yardim istiyorlardi. Dolayistyla Osmanlilarin da onlara ihtiyact vardir”.
Ayni sekilde milliyet¢i Nikolla Naco diyor ki: ”Arnavutlugun Balkanlardaki devamlilig

Osmanli Imparatorlugu’nun varligina baghdir”.*

4. islam’1 Rizalariyla Kabul Etmeleri

Buraya kadar saydigimiz hususlarin hepsinin Arnavutlarin Miisliiman olmalarinda
onemli bir rolii oldugunu diisiiniiyoruz. Ancak unutmayalim ki Islam dini Arnavutluk
topraklarinda Osmanli’dan ¢ok Oncesine rastlamaktadir. Miisliiman Arnavutlar kendi
rizalartyla Islam’1 se¢mislerdi. Aym sekilde Osmanli zamaninda da Arnavutlarin birgogu
yukarida saydigimiz sebepler bir yana, hicbir baski uygulanmadan kendi rizalartyla islam’1
se¢mislerdir. Yoksa XVII-XVIIL. asirlara kadar Arnavutluk’taki Hiristiyan ailelerinin
Miisliiman olanlardan fazla oldugunu nasil agiklayacagiz?! Tarih¢i Ali ibn Maksud diyor
ki: “Eger Osmanli devleti dil veya din degistirme konusunda giiciinii kullanmig olsaydi,
balkanlarda gayrimiislim veya Tiirk¢eyi bilmeyen kimse kalmazdi”. islam’in Arnavutluk’ta
herhangi bir zorlama kullanmaksizin yayildig1 tezini 6zellikle Thomas W. Arnold da

savunmaktadir. O diyor ki: ”Huristiyan yazarlarinin iddia ettikleri gibi Arnavutlarin Islam’1

2 Basha, a.g.e.,s. 245; ibrahimi, a.g.e., s. 112-113.
* Basha, a.g.e., s. 206-211.
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zorlama ve ekonomik sebepler yiiziinden kabul ettikleri goriisli ac1 vericidir. Bu yazarlar

iddia ettiklerine dair bize delil getirmiyorlar”.**

Osmanli Imparatorlugu doneminin arastirmacisi Ferit Duka Islamlasma siirecini
incelerken bu konuda Osmanli devletinin takip ettigi belli bir siyasetinin mevcut olmadigin
vurgulamakta, tarihi kayitlara baktigimiz zaman Islam’m bir din olarak Arnavutlar
tarafindan istekle kabul edildigini, aksine Islam’in yayilmasindaki herhangi bir zorlamanin

olmadigini sdylemektedir.

Ayni goriisii Yunanistan’daki Arnavutlar Cemiyeti baskanit Aristidh Kolja, Atina
1986, “Arvanitet” kitabinda, benimsemektedir. ”Arnavutlarin inanglarini zorlama sebebiyle
degistirdikleri goriisli papazlarinin hayal ve iftiralarindan baska bir sey degildir. Tarihgilerin
bunu iddia etmeleri ise yakigsmayan bir seydir” demektedir. Ayn1 yazar sdyle der:
“Tiirklerin din degistirme konusundaki giictinii kullandiklarina dair hi¢ bir olaya

rastlanmamaktadir”.

1735 yilinda Kur’an’1 Ingilizceye terciime eden George Sale konuyla ilgili sunlart
sdylemistir: “Ben Islam’in diinyada gériinmeyen iyi bir anlayisla goriinmesine saglayan
sebeplerinden bahsetmeyecegim. Ancak “Islam’in sadece kilig ile yayildigin1” sdyleyenlere

kendilerini kandirdiklarini sdyleyebilirim”.

XVIL Yiizyilda gelisen bazi olaylar yiiziinden bir kisim Hiristiyan’in istemedikleri
halde islam’1 kabul etmelerine yol actigi sdylenirse de bu ve benzeri olaylar tek tarafli
olmayip Osmanli’ya kars1 ayaklanma veya Venediklilerle isbirligi yapmasi sonucu
gerceklesmislerdir. Mesela Katolik Arnavutlar ve Sirplar 1649°da Venediklilerle, 1689-
1690°da Avusturyalilarla is birligi yaptilar. Bu durum Osmanli devletini orada tedbirler
almaya zorladi. Kurtulmak i¢in Hiristiyanlarin bir kismi toplu halde go¢ etti, kalanlar ise
Islam’a girdiler. Benzer bir durum Tepedelenli Mehmet Ali Pasa zamaninda vuku
bulmustur. Bektasi olan Ali Pasa Arnavutluk’un giineyinde bazi kdylere toplu halde islam’1
zorla benimsettigi kabul edilmektedir. Bunun disinda “Efendi Kdlesini dove-dove dinini

degistirdi « gibi haberler tarihte gegmisse bile bunlar bir tarihgiyi ilgilendirmez.*’

* ibrahimi, a.g.e., s. 131; Basha, a.g.e., s. 156-159.
* Muhidin Ahmedi, Rreth Perhapjes Se Islamit Nder Shqipetaret, Rozafat Yayinlari, Shkoder, 1997, 87-
92; Basha, a.g.e., s. 167.
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C. OSMANLI DONEMINDE iSLAM’IN ARNAVUT TOPRAKLARINDAKI
YAYILISI

Osmanli kayitlarina goére XV. Asirda Arnavutluk niifusunun tamamma yakin
Hiristiyan oldugu goriilmektedir. Zira 54.680 aileden, cogu iskodra Sancaginda bulunan (
120 aile ), sadece 130 aile Miisliiman idio4. 1506 kayitlarina gore ise Avlonya Sancaginda
toptan 41.753 aileden sadece 253 Miisliiman aile vardi, yani genel ailelerin % 0,6’sim
olusturuyordu. Hiristiyanlar ise ailelerin % 99,4’linii olusturuyorlardi. 1529- 1536 yillarda
Iskodra Sancaginda 19.774 aileden 372’si Miisliimandi. Elbasan Sancaginda toptan 9.442

aileden 626’s1 Miisliiman idi, yani % 5,5’sini olusturuyorlard:.*®

Ancak XV. asrin sonuyla XVI. asrin bas1, sehirli halkinin kendi istekleriyle Islam’1
kabul etmeleri veya Miisliimanlasmis kdy niifusunun sehirlere akin etmesi gibi iki ana
sebepten dolay1 artmaya devam eden Islamlasma siireci Elbasan, Berat, Iskodra, Uskiip,
Prizren ve Vugiterna gibi dnemli sehirlerinin niifusunu degistirecektir. Mesela, 1623 yilinda
Prizren sehrinde 12.000 Miisliiman, 200’e yakin Katolik Arnavut ve 600 Sirp
yasamaktaydilar. 1641 yilinda ise 3.000 Miisliiman ailesi, 80 Sirp-Vlleh ailesi ve 40 Katolik
ailesi vardi. Uskiip’te 1638 yilinda 3000 Miisliiman, 328 skizmatik Arnavut, Bulgar, Sirp,
120 Yahudi ve 18 Katolik ailesi bulunuyordu. Ulqin sehrinin bu yillarda tamamen
Islamlastig1 gériilmektedir. XVI asrin sonlarinda énemli Arnavutluk sehirlerinin durumu ise
soyledir: Iskodra % 100 Miisliiman, Peja % 90, Vugiterna % 80, Elbasan % 79, Tetova %
71, Kruja % 63, Berat ve Pristine % 60, Debre % 51, Tepedelen ( Tepelena ) % 50, Struga
% 24, Avlonya ( Vlora ) % 23 ve Korga % 21.

Daha &nce zikrettigimiz gibi XV-XVI. asirlar arasinda Arnavutluk’taki Islamlagma
siireci, genellikle ya kisilerin kendi rizalartyla Islam’i se¢gmekle veya ailenin reisi ve
dolaystyla aile olarak Islam’1 kabul etmekle devam etmistir. Ancak XVII. asirda bu siireg
Arnavutlarin toplu halde dinlerini degistirmelerine sahne olacaktir. Giinden giine giliciinli
yitirmeye devam eden Katolik Roma Imparatorlugu, Katoliklerin durumunu &grenmek
maksadiyla Arnavutluk’a misyonerler gonderiyordu. Bu dénemin durumunu daha iyi
anlayabilmek i¢in Arnavutluk’u arastiran bu misyonerlerinin Roma’ya yazdiklar1 raporlarin

istatistiklerine bir gz atmakta fayda vardir:

Iskodra sehrinin 1614 senesinde 400 Katolik evi vardi. 1638 senesinde ise sehrin

etrafinda Katolik yoktu. Sehrin niifusunu % 82 Miisliiman, % 18 Katolikler olusturuyordu.

% Ahmedi, a.g.e.,s. 72-74.
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Leja ( Lezha ) sehrindeki Miisliiman niifusu Hiristiyanlarinkinden daha ¢oktu. 1641
senesinde ise sehrin niifusu tamamen Miisliiman’di. 1614 senesinde Kruja sehrinde higbir

Hiristiyan evi bulunmuyordu.

Pristina sehrinde, 1636 senesinde, 150 kisi Hiristiyan bulunuyordu. Bir sene sonra

niifus % 33,4’le azaldi.

Uskiip’iin, 1633 senesinde, 8000 evi vardi. Bunlardan 15 Katolik, az yunan, digerleri

Miisliiman.

Ayni senelerde Kumanova sehrinde higbir Hiristiyan aile bulunmuyordu. Debra
sehrinin niifusu, 1613 senesinde % 38 oraninda Islamlasmis, XVIII. Asirda ise sehrin

tamami Islamlasmistr.

Arnavutluk topraklarindaki, XVII asirda, islamlasma siireciyle ilgili benzer &rnekleri

cogaltmak miimkiinse de, biz burada bu kadarla yetinmeye uygun gériiyoruz.*’

XVII. asirla baslayan toplu Islamlasma siireci XVIII. Asirda da devam etti. Ozellikle
Avlonya, Berat ve etrafindaki bolgeler ( gliney Arnavutluk ) 1735-1740 yillar1 arasinda
Ortodokslugu terk ederek Islam’a girdiler. Tarihgilerin genel goriisiine gére dini konudaki
Arnavutluk niifusunun ugradigr bityiik degismelerin ( toplu halde islam’a girme ) bu iki
asirda yani XVII. ile XVIIIL. asirlarda vuku bulmustur. Daha sonraki asirlarda Islamlasma
siireci devam ettiyse de Arnavutluk niifusunu degistirecek kadar etkili olmamistir. Yani
Arnavutluk’taki sistematik Islamlasma siirecinin XVIII. Asrm  sonlarma dogru

tamamlandigini sdyleyebiliriz.

D. XX. YUZYILDA ARNAVUTLUK’TAKI DINI INANCLARIN DURUMU

Ali M. Basha “Islam’mn Izinde” adli kitabindaios, Dr. Don Zhan Zefi’nin
“Islamlagma” kitabindan alinti yaparak XX. asirda Arnavutluk’taki dini inanglarla ilgili

asagidaki istatistikleri zikretmektedir:

[ 1901 yilinda, Dra¢’in da iginde yer aldig1 Iskodra bdlgesinde 81.997 Katolik ( %
37), 6.642 Ortodoks ( % 2 ) ve 200.000 Miisliiman ( % 54 ) vardi.

[ iskodra, Tuz, Mirdite, Kruje ve Leja’nin ( Lezha ) bolge ve kazalarini da igine
aldig1 Iskodra Sancaginin XX. asrin basinda ( 1900 ), 104.090 Katolik ( % 62 ), 64.830
Miisliiman ( % 38 ) ve sadece 200 Ortodoks’u varda.

47 Zavalani, a.g.e., s. 95-99; Basha, a.g.e., s. 245; Ibrahimi, a.g.e., s. 156.
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[ Drag, Tiran, Kavaya, Siyak, bolgeleriyle birlikte Dra¢ Sancaginda ( 1900 yilinda)
1.530 Katolik, 8.750 Ortodoks ve 64.300 Miisliiman yastyordu.

[] Preveza, Yanya, Ergiri kasr1 ( Gjirokaster ) ve Berat Sancaklarini igine alan
Yanya Vilayetinde ( 1901-1902 yillarda ) 231.000 Miisliiman, 275.000 Ortodoks ve 3.500
Yahudi yasiyordu.

[J Berat Sancaginin, Torrovica, Skrapar, Lusnye ve Berat etrafindaki bolgeleriyle
birlikte 1900 senesinde 115.373 Miisliiman ( %73 ) ve 39.232 Hiristiyan vardi. 1907°de ise
bu Sancaginin 26.903 Hiristiyan ve 115.104 Miisliiman vardi.

[1 1900°de Tepedelen ( Tepelena ), Kurveles, Permet, Pogoni, Ergiri kasri ve
Delvina sehirlerinin etrafindaki bolgeleriyle birlikte Ergiri kasri Sancaginda 63.100
Miisliiman ve 62.400 Hiristiyan vardi. 1910 senesinde, Osmanli kayitlarina gore bu

Sancak’ta 107.157 Miisliiman ve 68.312 Hiristiyan yasiyordu.

] Yanya Sancaginin, Leskovik, Konica, Paramithi, Yanya ve Metsovon sehirlerin
etrafindaki bolgeleriyle birlikte, 1900’da 124.580 Hiristiyan ve sadece 29.838 Miisliiman
vardi. 1910°da ise 37.000 Miisliiman, 16.000 Ortodoks ve sadece 3.000 Katolik vardi.

] Pristine, Peja, Prizren, Uskiip, Novi Pazar ve Plava sehirlerinin etrafindaki
bolgeleriyle birlikte XX. asrin basinda, Kosova Vilayetinde 507.000 Miisliiman ve 20.000
Arnavut Katolik vardi. On sene sonra ise 718.965 Miisliman ve 20.348 Katolik

bulunuyordu.

[]1910°da Pristine Sancaginda 206.408 Miisliiman ( % 65 ) ve 3.719 Katolik vardu.
Peja Sancaginda 133.744 Miisliiman ( % 78 ) ve 14.411 Katolik vardi.

] Uskiip Sancaginda 1901°de 191 Katolik ve 107.131 Miisliiman vardi. Novi Pazar
Sancaginin  1910’da  52.833 Miisliiman vardi. Hiristiyan niifusuyla ilgili bilgi
verilmemektedir. Herhalde hi¢ yoktu.

[] Manastir Vilayetinin icinde yer alan Debre Sancagi, Elbasan Sancagi, Korca
Sancagi, Manastir Sancag1 ve Serice Sancagi ile birlikte 1901-1902 senelerin, 433.000
Miisliman ve 226.000 Ortodoks bulunuyordu. Katoliklerle ilgili bilgiler bulunmuyor.
1910°da ise sadece 91 Katolik, 483.016 Miisliiman ve 116.568 Ortodoks zikredilmektedir.*®

48 Hysi, Histori e Komuniteteve Fetare Shqiptare, a.g.e., s. 210-212; Roca, a.g.e., s. 323; Ibrahimi, a.g.e., s.
134; Basha, a.g.e., s. 178-183.
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Osmanli Imparatorlugunun Balkanlara ve &zellikle Arnavutluk topraklarina
yerlesmesiyle birlikte baslayan sistematik Islamlagma siireci, Arnavutlugun 1912 senesinde
bagimsizligini ilan etmesiyle son buldugunu sdylemek dogru olacaktir. Bu siire¢ XV-XVI.
asirlarda Arnavutlarin fert-fert ve aile-aile islam’a girmekle basladi, XVII-XVIII. asirlarda
toplu halde Islam’1i kabul etmekle devam etti. Hatta XIX. Asrm sonuna kadar, yani

bagimsizlik ilan edilinceye kadar Miisliiman olmaya devam eden Arnavutlar da vardi.

E. BAGIMSIZLIKTAN GUNUMUZE KADAR ARNAVUT
MUSLUMANLARIN DURUMU

Osmanli’nin giiclinii kaybetmesi ve bagimsiz Arnavutluk devletinin kurulmasi,
bliylik devletlerce taninmak ve faaliyetlerini siirdiirmek maksadiyla Arnavutluk
Miisliimanlarini dini planda organize olmaya sevk etti. Bu durum, iilkede ¢ogunlugu teskil
eden Arnavutluk Miisliimanlar1 i¢in azinlik durumundaki g¢evre iilkelere oranla
(Yugoslavya, Bulgaristan, Yunanistan ve Romanya Miisliimanlar1) ¢cok daha kolaydi.
Dolayistyla Arnavutluk’un bagimsizligini kazandiktan hemen sonra 5 Mayis 1913’te Senato
Baskani olan Arnavutluk bas miiftiisii Vehbi Dibra Arnavutluk Miisliiman Diyanetini
organize etmek i¢in gorevlendirildiyse de Prens Vidi’nin hiikiimeti tarafindan
onaylanmadigr ve Birinci Diinya savasinin yarattigit olaylar yliziinden Arnavut

Miisliimanlarinin bu ¢abalar1 sonug veremedi.

Ancak entelektiiel Miisliiman Arnavutlarinin diyanet islerini olusturmak igin
gosterdikleri ¢abalar burada bitmedi. Arnavutluk Miisliimanlar1 i¢in 6nemli olan Yiiksek
Seriat Konseyi birkag sene sonra ( 1916 ) Iskodra’da kurulmustur. Bu mahkeme bas miiftii
olan Vehbi Dibra, iki temsilci, bas sekreter ve iki katip tarafindan olusturuluyordu. Yiiksek
Seriat Konseyi tarafindan Drag¢’taki Arnavutluk Hiikiimetine gonderilen ( 1 Aralik 1919
senesine ait ) 325. numarali yazida soyle denilmektedir: “Iskodra’da 1916 senesinde
kurulan Yiiksek Seriat Konseyi, Seriat Organize Islerinin 29. Maddesine dayanarak, aylik
maas karsihiginda bir fetva yargicini tayin etmistir. Onun gorevi dava islerinin
yiirtitiilmesiyle ilgilidir. Boyle bir fetva yargicina ihtiya¢ duyuldugu i¢in uygun goriilmiistiir

ki, Kad1 olarak Elbasan miiftiisii olan Raif Efendi secilmelidir”.*

Benzer cabalar Arnavut Miisliimanlarmm 1921°de Istanbul’daki Hilafetten

bagimsizligimi ilan edinceye kadar devam etti. 1921°de Milli Arnavut Miisliimanlarinin

* Pollo, a.g.e., s. 67-71; Nesimi, a.g.c., s. 123; Roca, a.g.e., s. 324-227.
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Cemiyeti Istanbul’daki Seyh’ul Islam’dan ayrildigini ilan etti. Akabinde, 1922 yilinin
basinda, Seyh’ul Islam Arnavutluk bas miiftiisii Vehbi Dibra’ya bir tebrik mesaji génderir.

Yukarda dedigimiz gibi 1916’da kurulan Yiiksek Seriat Konseyi, farkli sehirlerin
temsilcilerinin talepleriyle, Arnavutluk Hiikiimetinden Cemiyeti Islamiyye “Arnavutluk
Miisliimanlarin Kongresi”nin kurulmasini talep etti. Ahmet Zogu da Hiikiimetin bu

cemiyetinin kurulmasini kabul ettigini ilan etti.>

Hiikiimetten izin ¢iktiktan sonra temsilciler se¢ilmeye baslandi. Temsilcilerin bilgili,
Arnavut ve dindar olmasi gerekirdi. Kongreye biitiin Arnavutluk’tan temsilciler istirak etti.
Bu kongrenin ilk toplantis1 “Debra Gengligi” vakfinin binasinda, 24 Subat 1923’te Tiran’da
diizenlendi ve Arnavutluk miiftisi olan Vehbi Dibra’nin sdziiyle acildi. Burada
katilimcilara iilke genelinde Miisliimanlarin durumundan bahseden miiftii, diger din
mensuplarina hosgoriiyle bakilmasini vurgulayarak sunlar1 sdyledi: ”Beyler, bildiginiz gibi,
lilkemiz li¢ dinden olusmaktadir. Yani Miisliiman, Ortodoks ve Katolik. Ancak milli
duygular1 bakimindan tam bir kardeslik vardir. Bu kardesligi zedeleyen hicbir sey kabul

edilmez. Din meselesi 6zel bir seydir ve herkes kendi dinini korumakla 6zgiirdiir”.

Bu kongreden ¢ikan ve Yiiksek Seriat Mahkemesine ait baz1 gorevleri zikretmekte

fayda vardir:

- Dinin temellerine dokunmadan, iilkenin Miisliimanlarini birlestirmek i¢in 6zgiirliik

ruhunu sergileyip milli ve modern dini reformlar diizenlemek.

- Miisliimanlar arasinda esitligi saglamak ve Islam’la ilgili olmayan hurafeleri

bertaraf etmek.
- Miiftii, vaiz, miiderris, ilahiyat¢1, imam ve hatip yetistirmek i¢cin imkan saglamak.
- Modern usullerle medreselerin programlarini yenilemek.
- Mezarlik kurmak.
- Vakiflar Miidiirliigiinden gelen raporlar1 incelemek.
- Iktisat Miidiirliigiiniin biit¢esini diizenlemek.
- En azindan ayda bir, bir derginin ¢ikarilmasi.

- Islam kiiltiiriinii genisletmek maksadiyla gereken terciime veya kitap bastirmak.

¥ Roca, a.g.e.,s. 134-145; Roca, a.g.e., s. 298-299; Ibrahimi, a.g.e., s. 144-145.
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- Vaazlan ve hutbeleri cemaatin ihtiyacina gére Arnavut¢a hazirlamak. Arnavutluk
Miisliiman Cemiyetinin kurulmas, iilke genelinde kutlamalarla karsiland1. Igisleri bakam
Ahmet Zogu biitiin belediyelere gereken kutlamalari diizenlemelerini emrediyordu.
Ozellikle Elbasan sehrinde biiyiik kutlamalar diizenlendi. Mart 1923 senesinde “Populli” (
Halk ) dergisinin yazdig1 gibi, Arnavutluk diinyas1 “ittihat meydaninda, farkli inanglara
gereken ve yakisan seklini vererek” ileri adim atti. Aymi sekilde yeni yayinlanmaya
baslayan “Zani i Nalte” dergisi bu kongrede alinan kararlarin yerine getirilmesi ve Arnavut
Miisliimanlarinin ~ Islam’in  iginde bulunan &zellikleriyle donanmasi  gerektigini

soyliyordu.™

Ik Arnavutluk Miisliimanlarinin Kongresinin kurulmas: sadece iilke icindeki
medyada degil yabanci medyalarda da yer aldi. Hatta New York Times gazetesi bile haberle
ilgili su yaziy1 yazmusti: “Iskodra’dan gelen haberlere gore, Tiran’da diizenlenen
Arnavutluk Misliiman Cemiyeti hilafetten kopmaya, ¢ok esliligi ve kadinlarin yiizlerini
kapatmay1 yasaklamaya karar verdi.. Haber gelir gelmez sehir bayraklarla siislendi,
camilerde dua edildi ve insanlar birbirine tebrik etmek i¢in dini merkezlere kostu™. Yine bu
donemde Ingilizceden Arnavut¢aya Kuran’m ilk terciimesi M. Qafzezi tarafindan

gerceklestirildi.

Pek cok yerli ve yabanci tarihci ilk Miisliiman Kongrenin kurulmasi, Istanbul’daki
Hilafetten kopma ve bagimsiz bir Misliman Cemiyeti kurma g¢abalar1 seklinde
yorumlamislardir. Elbette bu tarihgiler Katolik ve Ortodoks Kiliselerin de oldugu gibi
Miisliimanlarin da tek merkeze yani tek camiye baglanmasi seklinde anlamislardir. Ancak
Islam tarihinde tek camiye baglanmak yoktur, bir hiikiimete itaat etmek vardir. Arnavutluk
i¢in 1912’ye kadar itaat ettigi devlet Osmanli Imparatorlugu idi. Dolayisiyla bagimsizligmi
kazandiktan sonra Arnavutluk Miisliimanlar1 Seyh’ul Islam’dan kopmak degil de kendi
ilkelerinde dindaglarii birlestirmek ve din islerini organize etmek icin ¢aba sarf ettiklerini

sOylemek daha dogru olacagini diisiintiyorum.

Arnavutluk Miislimanlar1 1929 yilinda Tiran’da yapilan ikinci kongrelerinde tekrar
bir araya geldiler ve Eyliil 1929°da da toplulugun resmi ydnetmeligi yaymlandi. Ikinci
kongre ile ilgili G. H. Bousquet Arnavutluk islam Reformu Hakkinda Notlar ( Note sur les
reformes de 1’Islam albanais ) ad1 altinda Revue des etudes Islamique’de uzunca bir analiz

yapmistir.

1 Xhufi, a.g.e., s. 256; Bartl, a.g.e., s. 165-170; Thengjilli, a.g.¢., s. 86; Popllo, a.g.e., 265.
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Bu yeni organizasyon bir konsey ve su birimlerden olusuyordu: Bir cemaat reisi (
Genel Konseyin liyeleri tarafindan gizli oylamayla segiliyor ve Tiran’da ikamet ediyordu),
dort bolgede dort basmiiftii ( Tiran, Iskodra, Korga, Gjirokastra ) ve bas miiftiilerin
bulundugu alti Arnavutluk vilayetinin delegeleri ( miiftiileri ) ( Kosova, Peskopi, Drag,
Berat, Elbasan ve Vlora ). Bu yapmnin altinda, diger eyaletlerde ikamet eden miiftii
yardimcilart mevcuttu. Genel Konseyin altinda, giinliik iglerle ugrasan bir “Daimi Konsey”

ve son olarak “Tasra Konseyleri” mevcuttu.

Bu donemde Arnavutluk niifusuyla ilgili bilgiler yetersizce olmakla birlikte bazi
kaynaklarda Arnavutluk Miisliimanlarinin niifusu bazen % 71, bazen de % 69 oraninda
gosterilmektedir. 1927 yilinda iilkenin niifusu 817.460 idi. Bunlardan 560.348 yani % 71’1
Miisliiman. On sene sonra, 1937°de, 719.878 Miisliiman vardi. Yani toplam niifusunun %

69,3 olarak gosterilmektedir.’>

1934 yilinda Arnavutluk’ta yaklasik 560 camii vardi. Bunlarin 75’inin bakimi
cemaatce, geri kalanin bakimi ise biitiin ahali tarafindan yapiliyordu. Cuma hutbeleri
Arnavutca olarak okunmaktaydi. Son olarak, 3 Mart 1937°da Tiran’da yapilan bir
olaganiistii kongre sirasinda “Genel Konsey” kadinlara ortiinmeyi kesin olarak yasakladi.
Ayni kararla Avrupa sapkasinin takilmasi da mecburi hale getirildi, fakat bu pek kullanim

alani bulamadi.

Yine Berat medresesi kapatilarak yerine 1931 yilinda Tiran’da “Tiran Islam
Enstitiisii” a¢ildi. Bu “Biliyiik Medrese”de ( Medreseja e Nalde ) 6grenim yedi sene
siirmekteydi. 1935’de 100 ve 1936°da ise 240 kadar 6grenci vardi. En iyi 6grenciler daha

sonra Ezher ya da Lahor’a okumaya gonderiliyorlardi.

Vakiflara gelince, cemaatinin miilkiyetindeydi ve Tiran’da bulunan “Vakiflar Genel

Idaresi” tarafindan yénetiliyorlard.

1939-1944 yillar1 arasinda Arnavutluk i¢in karmasik bir donem olacaktir. Once, 7
Nisan 1939°da Italya Imparatorlugu tarafindan isgal edildi. Ardindan 1943’te Almanlarin
isgali bunu takip edecektir. Dolaysiyla bu doénemdeki Miisliimanlarla ilgili bilgiler
karanlikta kalmaktadir.

Bununla birlikte, italyanlarin dini gruplar {izerinde yaptiklar1 sayimlar neticesinde

1942 yilinda, Arnavutluk’taki Miisliimanlarin sayis1 763.723 idi. Yani toplam niifusunun %

52 Basha, a.g.e., 8. 321-324; Ahmedi, a.g.e., 201-206.
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68,3 1. Bu zamanda iilkede 229.080 Ortodoks ( niifusunun & 20,7’si ) ve 113.897 Katolik (
10,3 ) bulunmaktaydi. Bu 763.723 Miisliiman’in 599.524’{inii Siinniler (Miisliiman
niifusunun % 78,51 ), 164.199’unu ise Bektasiler (Miisliman niifusunun % 21,5’1 ) teskil

etmekteydi.

1944 Kasim’inin sonunda Arnavutluk topraklarinin tamami isgalden kurtulmus ve
iktidara Komiinist Partisi ( 1948’den sonra ad1 Arnavutluk Emek Partisi’dir ) gelmistir. Bu
tarihten sonra Arnavutluk tarihi iyi bilinse de Komiinist rejimden dolay: iilkede dini konuda
bir sayimin yapilmadigindan dolay1 kesin rakamlara ulasmak zordur ve yapilan sayimlar
daha ¢ok tahminidir. Mesela donemle ilgili su rakamlar verilmektedir: Arnavutluk’taki
Miisliimanlarin = sayis1 785.430 ( toplam niifus 1.122.044) idi. 1967 senesinde
(Arnavutluk’taki dinin resmen yasaklanmasi senesinde) iilkede yaklasik 1.400.000°ne yakin
Miisliiman bulundugunu goriiyoruz (toplam niifus 1.964.130). Devaminda dokiimantasyon
gittikce azaliyor ve 1954°den itibaren Islamiyet hakkinda higbir resmi bilgi yok, birka¢ dini

yayin ad1 istisna.

Aleksandre Popovig, 1945°den 1967’ye kadarki donemin oOnemli olaylarini
“Balkanlarda Islam” kitabinda kronoloji seklinde vermistiriss. Biz asagida sadece Siinnilerle
ilgili olaylar1 vermeye calisacagiz. Arnavut Bektasileriyle ilgili haberleri ise Bektasilik

boliimiinde verecegiz:

Mayis 1945 — Arnavutluk telgraf ajandasi, Stinni Miisliiman toplulugun resmi
dergisi Kultura Islam’da yer alan ve Yunan fasistlerinin ( monarcho-fascistes grecs )
Arnavut halkinin bir kismini ( Tchamouna bélgesi ) kiligtan gecirmesini konu alan yazidan
uzunca bahsetti. Bu yazi, bdlgeden kagmayi basarabilen bir imamin sahitligini konu

aliyordu.

Mayis 1945 — Tiran’da Ugiincii Siinni Miisliimanlar Toplulugu Kongresi ve
Dordiincii Bektasi Kongresi yapildi. Her iki kongre de karsilikli olarak yeni resmi statiileri

kabul etti. Statiiler y1l i¢inde yayinlandi.

Kasim 1945 — Arnavutluk’taki bayram giinlerinin resmi listesinin yaymlanmasi. (
pazara ek olarak ): a. Biiylk (Ramazan) Bayrami, b. Kii¢iik (Kurban) Bayrami, c. Mirac
Kandili gecesi, d. Beraet Kandili gecesi, e. Mevlid-i Nebi, f. Yas ( Asure ) giinii, g. Nevruz
giinii, h. Ortodokslar ve Katoliklerin Paskalyas1.”

>3 Hysi, Histori e Komuniteteve Fetare Shqiptare, a.g.c., s. 76-80.
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Kasim 1945 — Sinni Miisliimanlarin lideri, yeni Arnavutluk hiikiimetinin
miittefiklerce taninmasi iizerine hiikiimet baskanimna kutlama yazilarn gonderdi:
”Cumbhuriyetin ilaninin tarihi karar1 bunu demokrasi ve bagimsizlik i¢in gosterilen ¢abalarin
odiillendirilmesi olarak goren Miisliimanlar1 ¢ok sevindirmigtir. Miisliimanlar ve kendi

adima halkin ve cumhuriyetci ve halkei iktidarin refahi i¢in en iyi dileklerimi sunarim”.
Nisan 1948 — Bir Arnavut miiftii Suriye’ye sigindi.

Eyliil 1949 — Bir roportaj sirasinda, Stinni Miisliiman cemaatinin lideri, devletten
aldiklar1 yardimin Onemini belirtiyor ve bunun kullanilmasi hakkinda bazi bilgiler
veriyordu. Eyliil 1949 Enver Hoca’nin kuzey Arnavutluk’ta halka hitab1 sirasinda
sOyledikleri: “Hiikiimet her zaman ¢esitli kiliseleri ve din adamlarini, inanglarina en iyi
sekilde hizmet sunabilmeleri icin desteklemeye devam edecektir”. ( Ilgingtir Enver
Hoca’nin sozleri:”...inandigin1  sdyleme oOzgiirligli garanti altina almigtir. Cumbhuriyet
Hiikiimeti ne simdiye kadar halkin bir bolimiiniin dini duygularina kars1 ¢ikti ve ne de

bundan sonra karsi ¢ikacaktir...”. Ancak gercek hi¢ de boyle olmamustir.

Mart 1950 — Hafiz Musa Ali ( Arnavut Miisliiman Cemaati lideri ) ve Ahmet Miftar
Dede ( diinyadaki biitiin Bektagilerin lideri ) Tiran’da 5 ve 6 Mart 1950°de yapilan barisin

korunmasi konulu Arnavut Kongresinde birer konferans vermeye ¢agirildilar.

Agustos 1950 — “Agustos 1950 baslarinda yeni bagpapazlariyla birlikte Ortodoks
kilisesinin bir heyeti ve Silinni Misliimanlarin bir heyeti ayni zamanda Sovyetler

Birligi’ndeler...”.
Ocak 1951 — Iskodra ve Vlore miiftiilerinin idamm ( birincisi ikinci Diinya
Savasi’nda fasist isgalcilerle isbirligi yapmistir ).

Haziran 1951 — Siinni Miisliiman cemaatin ve Bektasi cemaatinin liderleri Birlesmis
Milletler Konseyi’'ne, Kore’deki Amerikan bombardimanlarini protesto eden telgraflar

gonderdiler.

Temmuz 1952 — 8 ve 9 Temmuz 1952’de Tiran’da ( Ali Klemendi Kiiltiir
Sarayi’nda ) iki yiizden fazla kilise ruhbani, Miisliman, Ortodoks, Katolik, Bektasi
davetlinin ve Arnavutluk’taki g¢esitli dini inan¢ sahiplerinin katildigi bir milli konferans

yapildi.

1955 — Hafiz Siileyman Myrto Siinni Miisliiman cemaatinin basina gecti.
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1958 — Dine kars1 verilen miicadelede Sovyetlerin bas eserinin Arnavutgaya
terciimesi: L. I. Klimovitch, L’Islam, son origine et son contenu social (Islam’m Kaynag1 ve

Sosyal Muhtevasi).

1961 — Siinni Miisliimanlar cemaatinin, toplulugun yeni statiistiniin kabul edildigi

IV. donem kongre toplantilari.

1961 — Dine kars1 miicadele sertlesiyor. Ayni yil icinde, 1945°den evvel dini
cevrelerle Arnavutluk’un hakim simiflar1 arasinda bir isbirliginin bulunduguna isaret eden

bir yayin ortaya ¢ikiyor.

Temmuz 1964 — Dine kars1 miicadelenin sertlesmesinde yeni adim: Enver Hoca’nin

XIII. Arnavutluk Emek Partisi Merkez Komite Plenum’unda yaptigi son karar konusmasi.

1967 — Enver Hoca’nin ( 6.2.1967 ) dini inanglara ve gerici adetlere kars1 yaptigi
konusma ( din muhalifi kampanyanin basladigini belirten konusma ). Bu ( 1967 yilinin sonu
gelmeden ) Arnavutluk’taki biitiin dini miiesseselerin kesin olarak kapatilmasiyla ve

tilkedeki biitiin dini cemaatlerin dagilmasiyla sonuglanacakti.

Nisan 1967 — Enver Hoca’nin “dini dogmalar karsisinda bilimsel miicadele™yi

siddetlendirmeye ¢agiran konugmast.

Eylil 1967 — Enver Hoca’nin “dini pesin hiikiimlerin ve gerici adetlerin kokiinii

kazimak i¢in miicadelesinden bahseden yeni konusmasi.

1967°den 1990’a kadar ki donemde Arnavutluk’ta biitiin dinler yasaklanmistir.
Diger dinlerin mensuplar1 gibi Miislimanlar da bu donem zarfinda inanglarimi ve
ibadetlerini gizlice siirdiirmeye devam ettiler. Ancak komiinizm yonetimin propagandasi ve
baskilar1 yiizlinden ifade etmeliyiz ki iilkedeki camii ve kiliseler yikilmis, dini inanglar ¢ok
zayiflamisti. 1939 yilina kadar Arnavutluk’ta var olan 1667 cami ve mescitten 1991 yilinda,
komiinizm rejiminden kurtulmasiyla iilkede kiiltiir miras1 ilan edilen birka¢ camii diginda

baskasi kalmamustir™.

Biitiin bunlara ragmen, 90’11 yillardan hemen sonra, Arnavut Miisliimanlarinin
gayretleriyle Islam dini canlanmaya basladi. Zira 14 Subat 1991°de Tiran’da ilk Miisliiman

Kongresi diizenlendi ve Komumiteti Musliman ( Cemiyeti Islamiyye )’1n statiisii ve isleyis

> Ekrem Hakki Ayverdi, Vepra Té Arkitekturés Osmane Né Shqipéri, cev. Mehdi Gurra, AB HORIZONT
Yaynlari, Tiran€, 2001, s. 16-23; Popovic, a.g.e., s. 234-240; Basha, a.g.e., s. 197-200; Ahmedi; a.g.e., s. 201-
205; Pollo, a.g.e., s. 161; Ibrahimi, a.g.e., s. 61-67.
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organlar1 belirlendi. Medrese Ogretmenleri, miiftiiller, imamlar atandi. Biitiin bu
organizasyonlar bir maas almaksizin Arnavut Miisliimanlarinin goniillii ¢aligmalariyla

tamamlandigini sdylemeyi unutmamak gerekir.

Diinyada boylesine goriinmeyen bir ateist-komiinist rejimiyle karsilasan Arnavutluk
Miisliimanlarin imdadina Kosova, Makedonya ve diger iilkelerde yasayan Arnavut
kardesleri yetisti (Sirplar yiiziinden oradaki Arnavutlar da zorluk g¢ekiyorlardi ama en

azindan din serbestligi vardi).

Bu topraklarda uzun bir donem sénmeye maruz kalan Islam Dinine ve din
kardeslerine yardim etmek icin biitiin Islam diinyasindan biiyiik yardimlar gelmeye basladi.
Arnavut Miisliimanlar1 i¢in ¢ok 6nemli olan bu yardimlar daha ¢cok maddi ydndendi.
Sehirlerde ve kdylerde camiler, medreseler ( imam hatipler ), Kuran kurslar1 ve Islami
merkezler insa edildi. Oncelikle gocuklar temel dini bilgileri dgrenmek igin Dini Kurslara,
ardindan, Egitim Bakanhg: tarafindan taninan imam Hatip okullara gidiyorlardir. Imam
Hatip okulunu bitiren 6grenciler rahatlikla istedikleri fakiilteye devam edebiliyorlardir.

Arnavutluk’ta toplam 10 imam Hatip Okulu acildi. Bunlardan 7’si devam etmektedir.

1999 yilin sonunda Komuniteti Musliman (Miisliiman Komitesi) tarafindan yapilan
istatistiklere gore sehirlerde ve 432 kdyde din gorevlisinin sayist yaklasik 130 idi.
Komuniteti Musliman’da c¢alisanlarin sayis1 36°dir. Din islerinde calisan teologlar hepsi
[lahiyat Fakiiltesi mezunu, diger calisanlar meslegine gore genc ve Universite
mezunudurlar. Son 10 yilda 224 cami inga edilmis. Komiinizmde “kiiltiir miras1” sayilan
eski camilerle birlikte iilkedeki camii sayist yaklagik 370°tir. 1990’lardaki Sehirsel niifus
1.176.002°dir. Bunlardan 866.134 Miisliiman ( %73,65 ). Kdylerin niifusu ise 2.079.894’tir
ve bunlardan 1.640.247 Miisliiman ( 78,86 ). 1990°da niifusu ii¢ bucuk milyon ve %
70’inden fazla Miisliiman niifusa sahip Arnavutluk’un 370 camisinin Miislimanlarinin

ibadet ihtiyaclarini karsiladigim séylemek imkénsiz goriinmektedir.>

53 Hysa, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.c., s. 206-213; Ahmedi, a.g.e., s. 98;102;
Ternava, Haxhi Sherif Ahmeti, Koha Yayinlari, Prishting, 2010, s. 47-56; Maksim Gjinaj — Petrit Bezhani,
Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, C. I, 2. b., Erkam Yayinlari, Istanbul, 2002, s. 118-129.
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IKiINCi BOLUM

ARNAVUT ALIMLERI VE AKAID ESERLERI

I. HAFIZ iBRAHIM DALLIU

A. DALLIU’NUN YASADIGI DONEM VE GENEL SARTLAR

Hafiz ibrahim Dalliu’nun bilimsel calismalarini daha iyi taniyip, aciga ¢ikarmak
icin, yasadigr donemin sosyal, siyasi ve dini sartlarini gesitli yonleriyle ele almak ve
irdelemek gerektigini diisiiniiyoruz. Zira ¢aligmanin temel dayanaklarinin goriilmesi igin

s0z konusu sartlarin bilinmesi ve anlasilmasi gerekmektedir.

1. Toplumsal Ve Siyasi Sartlar

XIX. yiizythn sonlar1 ile XX. Yiizyilin baglarina dogru, Osmanli Imparatorlugu
siyasi, askeri, kiiltlirel, iktisadi ve hatta dini planda olmak tizere her alanda biiyiik bir kriz
gecirmekteydi. Heniiz yeni kurulmaya baslayan, kiiciik devletlerdeki antiemperyalist
harekeler, imparatorluk icindeki karsit hareketlerin giderek giiclenmesi, agir borglar ve
biiyiik biitce aciklar1 sebebiyle, bir zamanlar diinyanin en biiyiikk giici olan devlet bir
bakima Avrupali somiirgeci (kolonyalist) giiclerin somiiriisii haline gelmeye baglamisg, ayni

zamanda s6z konusu iilkelerin bir nevi ortak pazar1 durumuna diigmiistii.>®

Arnavut halki uzun bir dénem Osmanli Imparatorlugu ile kader birligi iginde
olmustur. Bu donemde Arnavut halki Kkiiltiirel, siyasi ve dini a¢idan ¢ok faaliyet
gostermistir. Arnavut halki birkag kez genelde ekonomik nedenlerle, Osmanli
Imparatorluguna kars: direnmistir, ancak ayn1 zamanda anlayis da gdstermistir. Ciinkii
Osmanli imparatorlugu da Balkanlar’da Arnavut halkina biiyiik bir giiven beslemekteydi.

Bu donemde yeni bir mimari belirmis ve iinlii sahislar ortaya ¢ikmiglardir. Sunu da

36 Ali Basha, Népér Gjurmét E Islamit, 2. b., KMSH Yayinlari, Tirang, 2005, s. 98; Ramiz Zekaj, Zhvillimi
I Kulturés Islame Te Shqiptarét Gjaté Shekullit XX, 3. b., AIITC Yaynlari, Tirang, 2002, s. 21.
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belirtmek yarar var ki, Osmanli Imparatorlugu’ndan sonra, Imparatorlugun isgalci bir giic
olarak gosterildigi yazilar kaleme almmustir. Bu tiir yazilar genelde Islam karsit1 gii¢lerin
etkisiyle yazilmistir. Ancak Osmanli Imparatorlugu biiyiik bir cografyaya yayilmis olmasi
nedeniyle, Arnavut halkinin taleplerine de her zaman karsilik verememekteydi. Ancak

sadece alinan karar ve fermanlariyla bu bolgede varligini hissettirmekteydi.”’

Hafiz Ibrahim Dalliu ilim adanu, miitercim ve yayinci olarak, kaleme aldig
eserleriyle zamaninda Arnavutluk ve civarinin en taninmig alim din adamlari arasinda yer
ald1. Biiyiik alim Hafiz Ali Korca, Hasan Qosja, Ismail Ndroqi, Recep Voka, Hac1 ismet
Dibra gibi, bu yorenin taninmis ilim adamlarindan biriydi. Arnavutluk ve Balkanlarin son
derece kritik dénemlerden gectigi bir zamanda diinyaya gelen Ibrahim Dalliunun biitiin
omrii, Arnavut halki i¢in ¢ok dnemli baz1 miicadelelerle gegecekti. Bu siiregte o Arnavut
devletinin kurulmasini izleyen tarihin ve 6nemli olaylarin tanmigi oldu. Nitekim Birinci
Diinya Savasinda Arnavut bolgeleri parcalandi. Bunun akabinde Arnavutluk Prens Vid’in

Arnavutluk’u olmustu. Pres Vid ise acik bir sekilde biiyiik gii¢clerin emriyle génderilmisti.58

Bu savag (1912-1913) ¢ok tehlikeli bir savasti. Cilinkii ¢esitli topluluklar Osmanli
Imparatorlugu’na kars1 hiyanet yarigina girmislerdi. Sirbistan, Bulgaristan, Yunanistan ve
Karadag’dan olusan Ortodoks giicler Osmanli Imparatorlugu’ndaki gerilemeyi ve
zayiflamay1 kullanarak, Osmanli Imparatorlugu’na kasi savasa gegtiler. Osmanl
Devleti’nin zayiflamasi ve par¢alanmasi nedeniyle, Ortodoks gii¢lerin isgalci planlarinin da
gergeklesmesi icin sartlar olusturulmus ve bunu sonucu olarak Balkanlar’daki Hiristiyan
Devletlerin Arnavutluk ile Makedonya’ya karsi tavirlar1 da goriilmeye baslanmisti. Bu
nedenle cesitli savaslarda Hiristiyanlar genelde islam Dini’ne mensup olan halk iizerinde
katliamlar yapti. Bu donemde Londra’da 1912 yilinda yapilan Elgiler Konferansi’nda alinan
bir kararla Arnavutluk’un Kuzey’de Karadag ile Giiney’de Yunanistan’la sinir olmasi
kararlastirildi. Ayni konferansta Sirbistan’a Giiney’de Adriyatik Denizi’ne ¢imasi imkani da

verildi. Bu miinasebetle Avusturya-Macar Kralligi ile Rusya tarafindan hazirlanmis

> Ali Basha, Rrugétimi I Fesé Islame Né Shqipéri (1912-1967), KMSH Yaynlari, Tirang, 2011, s.13-15;
Smajl Bala, Institucionet Islame Dhe Hoxhallarét E Shkodrés, CP Yayinlari, Shkodér, 2005, s. 24.

>¥ 28 Kasim 1912 yilinda Arnavutluk’un bagimsizlig1 ilan edilmis ve ismail Bey Kemali’nin yénetimi altinda
ilk Arnavutluk Hiikiimeti kurulmustur. Béylece Arnavut halkinin tarihinde yeni bir ¢ag baslamigtir. Arnavut
Hiikiimeti Vlora sehrinde ¢ok agir uluslar arasi sartlar altinda faaliyetlerine basladi. Ciinkii 1912 yili
baslangicinda biitiin Kosova, Kuzey, Dogu ve Orta Arnavutluk Skumbini nehrine kadar Sirp ve Karadag
askerleri tarafindan isgal edilmisti. Giineyde Yunan askerleri Yanya’y1 kusatmig, Cameria’y1 isgal etmis ve
Gilieny Arnavutluk’un diger bolgelerini de isgal etmeye ¢aligtyorlardi.
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haritalar da sergileniyordu. Bu haritalara gére Arnavutluk’un bir¢ok bolgeleri Arnavutluk

sinirt disinda kalmaktaydi™.

Birinci Diinya Savast Arnavut Halki icin dengesiz istikrarsiz bir donemi
olusturmaktadir. Cilinkii Arnavutluk o zamana kadar yaninda buldugu bazi kuvvetlerin
(iilkelerin) desteklerinden mahrum kalmusti. Ikinci Diinya Savasina gelince, bu savas
Arnavutluk icin, Italya’nin Arnavutluk’u isgal etmesiyle baslanmistir. Maalesef Arnavutluk
biitiin bu gelismeler ve olaylar yiiziinden yorgundu. Yani savasin ortaya ¢ikmasindan dnce
cerayan eden bazi olaylardan yipranmisti. Ayrica komsu giigler Arnavutluk’un haklarini
yok sayan bir tavir sergiliyorlardi. Kral Ahmed Zogu’nun Ikinci Diinya Savasi esnasindaki
tutumu, Arnavut halki i¢in Onemlidir. Ciinkii o doénemde Arnavutluk rejimi, izledigi
politikalar ve diplomasisinde gosterdigi kararsizlik yiiziinden icerde de kendine ¢ok sayida

diisman da olusturdu.

Kral Ahmed Zogu’nun on dort yillik dénem hakkinda (1925-1939) Arnavut halki
tarihine ait hemen her eserde yeterli bilgiler vardir. 6 Ocak 1925 yilinda Ahmed Zogu ilk
hiikiimeti kurdu. Ahmed Zogu Arnavutluk’u 1 Eyliil 1928 yilinda Cumhuriyet’ten Kralliga
doniistiirdii. Arnavutluk’ta Monarsi’nin kurulmasin1 en ¢ok arzu eden Ulkerlerden biri
Italya idi. Ciinkii bu sayede Italya bu iilkedeki ekonomik, siyasi ve askeri pozisyonlarini
korudugu gibi ayn1 zamanda Kral Zogu’nun konumunu da giivence altina alinmaktaydi. Bu
hiikiimeti, Mustafa Kemal Atatlirk Hiikiimeti disinda bir¢ok Avrupa iilkesi tanidi. Yasalar
acisindan Arnavut Devletinin 6rgilitlenmesi, ayn1 zamanda iilkenin Bat1 yasamacilig1 benzeri
bir yasamacilik elde etmesi firsati da olusturmustu. Boylelikle 1 Ocak 1928 yilinda
Italya’dan aktarilmis olan Ceza kanunu yiiriirliige girdi. 1 Nisan 1929 yilinda ise Arnavut
Sivil Kanunu yiiriirliige girdi. Bu yasa o zamana kadar yiiriirlikte olan Osmanli yasasi
yerine getirilmisti. Bu asamada, evlilik, bosama ve benzeri konularda degismeler
yapildigin1 vurgulamak gerekir. Isvigre yasasina gore Poligami (birkag esli evlilik) de
yasaklanmistir. Bosanma esitlesmistir. Ayni zamanda farklt din mensuplarinin nikéh

kiymasina izin verildi. Bu ve benzeri degismeler devam etti.

Arnavutluktaki komiinist hareketler ilk tohumlarin1 Kral Zogu déneminde atmuisti.

Fakat bunlarin ilk belirtileri ve etkisi daha sonralar1 ortaya ¢ikmaya baslamisti. Ote yandan

% Muhamed Pirraku, Feja, Kultura Dhe Tradita Islame Ndér Shqiptarét, Graginca Yaymevi, Prishting,
1995, s. 32-34.

% Nexhat ibrahimi, Islami Dhe Muslimanét Né Tokat Shqipétare Dhe Né Ballkanin Mesjetar/Shekujt IX-
X1V, Logos-A Yayinlari, Prishting, 2003, s. 45; Pirraku, a.g.e., s. 67.
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Hiikiimdarlik Donemi ise farkli dinlerden gelen Arnavut halki i¢in bir¢ok zorluklar1 da
icinde barindirtyordu. Ancak biitiin bu hususlar ve gelismeler Halk Kurtulus Savasi’nda
iyici ortaya ¢ikmaya basladi. Ulkede cesitli dini gruplarin bulunmasi bazi asayissizliklere
gerekce gibi gosterilerek, Arnavutlarda en kutsal bir sey olan Tanri’ya inanmaya saldiri
baslamisti. Savagin bitiminden hemen sonra komiinist rejim donemi baglamistir. Bu
komiinist hiikiimdarlik ne yazik ki ¢ogunlukla Miisliimanlarin yasadig1 Arnavutluk’ta halk

tarafindan adeta bir mit olarak goriilmeye baglamigtir.”'

Hafiz Ibrahim Dalliu aralarinda Din Alimleri’nin de bulundugu kitlevi gogler dahil,
cesitli hayati ve tarihi zorluklar1 yasayarak, bir¢cok badirelerle karsi karsiya gelmis birisidir.
O Arnavutluk’u daha giiclii ve daha gelismis bir kiiltiir i¢inde gdérme arzusu i¢indeydi. Bu
ylizden de o, yaptig1 ilmi ve entelektiiel ¢aligmalariyla bu amacin gerceklestirilmesi igin
kendince katkilarda bulundu. Etrafinda olup bitenler karsisinda pasif bir seyirci olarak
kalmadi. Her donemde her tiirlii adaletsizlige ve yolsuzluklara kars1 sesini ylikseltip isyan
ederdi. Nitekim bu gercegi onun vermis oldugu miicadeleler, hayat seyri ve caligmalarinda

gormek miimkiindiir.

2. Dini Ve Kiiltiirel Sartlar

Arnavutlar, Balkanlar’in ii¢ farkli dine mensup olan tek halkidir. Ancak say1 olarak,
Islam dini mensuplar1 Arnavutlar arasinda en biiyiik dini gruptur. Ardindan da Ortodokslar
ve Katolikler gelmektedir. Islamiyet’in Arnavutluk’a ulagsmasi ve yayilmasi farkli asamalar
ve ¢esitli telakkiler igeriyorsa da, c¢alismamizin s6z konusu oldugu dénem ve ondan 6nceki
V-VI yiizyillik siiregte bu yore Miisliimanlar’inin biiyiik kismmin Ehli Stinnet ve Hanefi
Mezhebi’nden olmalar1 sebebiyle Arnavutlar Osmanli Devleti i¢in 6nemli bir dayanak
durumundaydilar. Bu yiizyilin baslarinda  Arnavutluk’taki Miisliiman Birliginin,
Imparatorluk merkezinden yardim gdrmemesi sebebiyle, bilyiik sikintilar yasanmustir.
Bunu, bir¢ok din adamlarinin Arnavutluktaki medreselerden s6z ederken bu medreselere
gelen Ogrencilerin bilyiik bir kisminin yalinayak geldiklerini ve hatta egitim goérebilmeleri
icin gerekli asgari sartlardan bile mahrum bulunduklarini anlatmalarindan da gérmek

miimkiindiir. Diger yandan bu iilkedeki medreseler Osmanli Imparatorlugu’nun bu alandaki

8! Nexhat [brahimi, islami ne Ballkan Para Shek. XV.. 3. b., Logos-A Yayinlari, Prizren, 2000, s. 36; Hafiz
Ali Kraja, A Duhet Feja A E Pengon Bashkimin Kombétar, KMSH Yayinlari, Tirané. 2010, s. 65.
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standartlarina uygun degildi. Bu durumda Arnavutluk’un Onde gelenleri, bazi

degisikliklerin yapilmasi gerektigini iyice anlamis bulunuyorlard:.®?

Bagimsizlik i¢in yapilan uzun savaslardan sonra 1912 yilinda belli bir hedefe
varilmig, ancak bu defa da Arnavutluk topraklari komsgular tarafinda gasp edilmis istilaya
ugranmistir. Bu konudaki badirelerin ve sikintilarin da bertaraf edilmesinden sonra nihayet
ilke bekledigi huzura ve siyasi diizene kavusuyor. Yeniden milli egemenlige kavusulmasi
sonucunda, anltyoruz ki Miisliimanlar da kendi saflarin1 gii¢clendirmek ve orgiitlenmek icin
gereken ortami bulabilmislerdir. Bunun sonucu olarak 1921 yilinda kurulan bir “ Arnavut
Miisliiman Birligi “ ki, 1924 yilinda, Tiirkiye Hiikiimeti’nin Hilafeti kaldirmasindan ¢ok

once, Istanbullu Seyhul Islam’dan sonra koparak bagimsizlik ilan etmisti.®’

Arnavutluk Misliman Birligi 1923 yilinda resmen Halifelik’ten kopmustur.
Arnavutluk Miisliiman Birliginin 1923’te yaptig1 birinci kurultayinda bu birligin ilk bagkan
da sec¢ilmistir. Ancak bu karar biitlin Arnavutlar tarafindan taninmamistir. Kurultay téren
diizenleyerek halifelikten kopma kararini ilan eder. Bdylece Akdeniz bolgesinde higbir
Islam Birliginde goriilmemis bir inisiyatif giiciine de erisilmistir. Ancak bundan bir yil
sonra Halifeligin ilgasi, Miislimanlart bir endiseye sevk eder ve Onun tekrar kurulmasini

arzu ederler.

Bu yillarda Arnavutlar arasinda ¢ok sayida reformlar gerceklesmisti. Cokeslilik
teorik de olsa iptal ediliyor, Kur’an’in kismen de olsa terclimeleri yayinlaniyordu. Ancak
yapilan Kur’an terciimeleri tartisma konusu haline gelmislerdir. Bu olaylar Arnavut
kiltiiriinde ¢cok 6nemli olaylar olarak nitelendirilmektedir. Arnavutluk Parlamentosundaki
Miisliiman milletvekilleri, Arnavut kadinlarinin da Avrupa kadinlarinin sahip oldugu
ozgiirliklere kavusabilmeleri amaciyla tasa Onerileri sunmaktaydilar. Fakat Arnavutluk’ta
mahalli hukuk yasalar1 halen yirirliikteydi. Osmanlilar doneminden kalan kanunlar
uygulanmaya devam ediyordu. Bunlarin yani sira, taninmis Ortodoks kiliselerinin kanunlar

da uygulanmaktaydi.

1923 yillinda ilk kez Miisliman Birliginin gazetesi yaymlanmistir. Cesitli dini ve
kiiltiirel sorunlar1 konu edinen bu gazetenin adi *“ Zani i Nalte “ idi. Bu gazete Arnavut

Devleti’nin Devleti’nin kurulmasini da giindeme getirmekteydi. 924 yillinda bu gazetenin

62 Yzedin Hima, Vexhi Buharaja Pa Mite E Mjegull, AIITC Yaynlari, Tiranég, 2008, s. 76.

% Qazim Xhelili, Vehbi Dibra Personalitet Dhe Veprimtar I Shquar I Lévizjes Kombétare, Albin
Yaymlari, Tiran€, 1998, s. 86; Faik Kasollja, Bibliografité E Revistave “Zani I Nalté”, “Kultura Islame”
Dhe “Njeriu”, Erkam Yayinlar1, Istanbul, 2007, s. 98-100.
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sayfalarinda, kadinlarin * perge ““ tasimasini1 destekleyenler ile buna kars1 ¢ikanlar arasinda
bir tartigsma agiliyor. Gazetenin yayimn kurulu (yazarlart) kadinlarin “ perge “ tasimasindan
yana tavir sergilerken, Iskodra Miiftiisii ise, bu gériisleri ve bu tiir gazeteleri elestirmektedir.
1937 yillinda “ perce “ resmen yasaklanmistir. Ancak bu yasa getirilmezden ¢ok dnce sehir

ve kasabalarda per¢enin kullanilis1 ortadan kalkmaisti.

“ Zani i Nalte “ gazetesi sayfalarmda Islam dininin hakikatlerine isaret ederek,
[slam’in biitiin diinyada yayildigim1 vurgulamaktadir. Gazetede, Bati’da Islamiyet’in
yayilmasi konusunda gosterilen kararlilik belirtilmektedir. Ciinkii Avrupa kendi Tanrisini
yitirmis durumdaydi. “ Batinin dini diisiincesi sarsilmis ve bu yiizden de Islamiyet temkinli
bir sekilde de olsa halkin dikkatini ¢ekmistir. Hatta Bernard Shou gibi isimler, en ge¢ 100
yil sonra Islamiyet’in, Batiin ve 6zellikle ingiltere’nin dini olacagini bile vurgulamaktan
kaginmiyordu. Fakat ayni zamanda devlet makamlart dini cemiyetlerin isleyislerine
miidahale ederek, cesitli reformlar yapmaya basladilar. Bundan sonra Bati modellerine
dayal1 bir laiklik yasasi getirilir. Bu yasa Arnavut hukuk yasalari ile Misir’in vakiflari
yasasindan alinan bazi kanun ve kurallardan olugmaktadir. Cesitli Ortodoks kiliselerinin
dini statiisiine dayanan yasalar yerine laik yasalar yiiriirliige konuyordu. Buna gore
toplumsal ve aile hayatma dair Islami yasalar da degismekteydi. Islam yargiglar1 olan
“kadilar “ islerinden atiliyordu. Daha once goriilen yetki paylasimi yerine, yeni bir yasa ve
hukuk devleti anlayis1 ongoriiliiyordu.  Bat1 esaslarina dayali hukuki reformlar nihayet
1928 yillinda getirilen yeni bir anayasayla sonuclandirilmaktadir. 1924 yillinda Kral Ahmet
Zogu, Arnavutluk’ta bulunan dini birliklerin ¢alismasin1 yasaklayan bir deklarasyon
yayinlar. Mevcut dini birliklere ¢ok kisa bir zaman iginde, faaliyetlerini ve statiilerini
gosteren bir kisim evraklar getirmeleri emredildi. Akabinde Yonetimin aldig1 karara goére
dini birlikler devlet tarafindan taninmaktaydilar. Ancak bdylece devlet bu dini birliklerin
siyasetle ugrasip ugrasmadiklarin1 denetleme imkani1 buldu. Ayrica Devlet dini birliklerin
en yliksek organlarinda bulunan gorevlileri de tayin etmek ve azletmek yetkisine sahipti. Bu
karara gore Arnavutluk’taki dini birliklerin belli bir yetki ve salahiyetleri yoktu. Distan
maddi yardim alamayacag gibi, 6zellikle ruhani ve kiiltiirel mahiyette olmayan kuruluslarla
da iliski kurmalar1 yasaklaniyordu. Yapilan bu reformlar, Miisliiman Birliginin lehine
degildi. Arnavutluk Miisliiman Birliginin bu konudaki tutumunu daha iyi anlayabilmek i¢in
asagida, Arnavutluk Anayasasinin dinlerle ilgili boliimiinden baz1 alintilar sunuyoruz.
Arnavutluk’un resmi dini yoktur, biitiin dinler esit addedilir ve bunlara 6zgiirliikk

taninmaktadir. Dini mensubiyet hi¢bir hak kisitlamasina sebep olmaz, din ve inanislar asla
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siyasi amagla kullanilmazlar “. Baska bir deyisle Arnavutluk Devleti’nin, din siyaseti
Devlet’in laikligi ve dini 6zgiirliik “ seklindeydi. Ancak dinlerin devlet hiikmii altinda
goriilmesi ve sekiiler anlayisa dayanarak yapilan gesitli degisiklikler vb... yeni bazi

prensipler biitiiniiyle Islamiyet’in geleneksel ruhu ile ¢atismaktaydilar®.

Yapilan ¢esitli reformlar ve siyasi iktidarin olumsuz etkileri sonucu 1929 yillinda
Arnavutluk Miislimanlarinin  kurultayr diizenlendi. Bu kurultayda Kral Zogu’nun
Kararnamesinden hareketle yeni bir oneri taslagi diizenlenmistir. Belirtilmelidir ki bu taslak
olduke¢a radikal bazi ¢oziimler getirmekteydi. Ne var ki, bu kurultayda kararlagtiran tedbir
ve kararlarin uygulanmasi bir bakima imkansizdi. Ciinkii hala ortada, Kur’an’in resmi bir
terclimesi bile yoktu, bu ylizden de dini ritiiellerde Arnavut dilinin kullanilmas1 hususunda
acik bir engel séz konusuydu. Ulkedeki camilerin sayisi da kurultay kararlarindan
etkilenmekteydi. Yani bagka bir deyisle, camilerin sayisinin, istatistiklere gore bu iilkedeki
Miislimanlarin ~ sayisindan fazla olmamasi ve yeni camilerin yapilmamasi

ongorillmekteydi.®

Hafiz Ibrahim Dalliu Miisliiman Birliginin yasadigi bu zorlu dénemi kendisi de
bizzat yagamaktaydi. Fakat her seye ragmen o terclimelerle ugragsmakta, yazilarin1 yazmakta
ve kiiltiirel faaliyetlerini de siirdiirmekteydi. Bu dénemde Arnavutluk’ta Islam tarihinde
ortaya ¢ikmis bircok mezhep de goze carpmaktadir. Ayrica Miisliiman Birliginin
etkinlikleri yani sira, diger dini birliklerin de cesitli faaliyetleri kendini gdstermektedir.
Mesela Kuzey’de Katolik kilisesi, Giiney’de de Ortodoks iilkelerden destek aliyor,
misyonerler araciligi ile de etkinliklerini gelistirmeye ¢alistyorlardi. Bu iki dini birlik
Arnavut milli sorunu gibi bir yaklasimla kendi faaliyetlerini hep —s6zde- Arnavutluk i¢in
yahut Arnavutluk’a katkida bulunmak hususlarima dayandirdiklarini iddia etmekteydiler.
Ancak onlar Arnavutluk Miisliiman Birliginin bu konudaki katkilarin1 yok saymaktaydilar.
Fakat biz bunun ne kendi dinleri ne de tarihi deliller agisindan boyle olmadigimi ifade

ediyoruz.

Italyan Fasistlerinin Arnavutluk’a girmeleriyle, cesitli dini cemiyetlere ( Miisliiman
Dini Birligi hari¢ ) maddi destek sunmaya basladiklar1 goze ¢arpmaktadir, yapilan bu

destegi esas amaci dini cemiyetler arasinda bir denge saglamak hatta iki dini blok kurmakti.

% Faik Kasollja, Né Pragun E Misticizmit, Lilo Yayinlari, Tirané, 2002, s. 97.

8 Maksim Gjinaj — Petrit Bezhani, Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, C. II., 2. b., Erkam Yayinlari,
Istanbul, 2002, s. 108; Maksim Gjinaj — Petrit Bezhani, Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, C. 1., 2. b.,
Erkam Yayinlari, istanbul, 2002, s. 45; Faik Luli - Islam Dizdari, Hafiz Ali Ulginaku Jeta Dhe Vepra,
Focus Yayinlari, Prishting, 2005, s. 67.
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Birinci blok ( Miisliiman dini blogu, ikincisi de Hiristiyan blogu ) idi. Miisliiman Dini
Birligi say1 bakimindan daha biiyiik olmasina ragmen, italyan Fasistler her iki dini blogun
hedeflerinin esit olmas1 gayreti icindeydiler. Ancak kimi resmi makamlarin getirdikleri

karar ve yasalar ¢ok kez, beyan etikleriyle bagdagmamaktaydi.

Ne var ki, bu hedef kolay kolay gergeklestirilmeyecekti. Ciinkii Arnavutluk’taki
Arnavut Miislimanlara kiyasen, Kosova ve Makedonya’daki Miislimanlar bu gibi
hususlarda daha kararliydilar ve Arnavutluk’taki Italyan isgalcilerin bu gibi manevralarini
tanimayacaklardi. Kaldi ki bu yiizden italya’min islam Alemiyle olan iliskileri zarar
gorebilecekti. Ciinkii Italya o doénemde Islam iilkelerine karsi, onlarin destegini

kazanabilmek icin “ ince “bir politika yiirlitmekteydi.

Italyanlar’mn ardindan Arnavutluk’a ikinci bir Fasist gii¢ olan Almanya’nin da
girmesiyle, Arnavutluk’taki dini birliklerin durumunda bir degisiklik olmamistir. Bunlar
eskisi gibi kalmis, bu yiizden de Alman komutanlig1 ile dini birliklerin onderleri arasinda
herhangi bir anlagsmazlik vuku bulmamistir. Bu, tutum dini 6nderlerin, her seyden once,
Almanlarla gereksiz yere zitlasmak istemeyislerinden ileri gelmekteydi. Ciinkii onlar
Almanlar’m Arnavutluk’taki mevcudiyetlerinin gegici oldugunu biliyorlardi. Ote yandan
kendilerine biiyiik zararlar getirebileceklerine inandiklarindan, Partizanlara kars1 da
yakinlik gostermemekteydiler. Arnavutluk’un yaslh dini 6nderleri iilkelerinin isgalini daha
onceleri de gormiiglerdir. Bunlar, bir bakima isgal altinda yasayarak da ayakta kalmay1
Ogrenmislerdir. Mevcut siyasi kargasalar ve iktidardaki gii¢ dengelerinin degismesi
durumlarinda, 6zellikle de Bati konseptine gore dini garantilerinin ¢ok daha az verildigi

sartlarda bile Miisliimanlar varliklarini siirdiiriip giiglerini koruyabilmekteydiler.*®

Bazi dénemlerde ve ortamlarda Islamiyet’in hayatta kalip kalmamas1 sorunu ortaya
¢ikmigti. Bu donemlerden biri de Arnavutluk’taki Komiinist donemidir. Komiinist donemin
Islam dinine bu iilkede indirdigi darbe, unutulmayacak bir yara agmstir. Baslangicta din
konusunda belirli bir siyasi tavir takinmamis olmasina ragmen, Komiinist idare ideolojisi
geregi dinlerle birlikte yasamay1 goze alacak gibi degildi. Fakat yine de temkinliydiler zira
din sorunu, oldukga hassas bir sorun olmasi yaninda, 6zel bir yaklasim ve zamanlama
gerektirmekteydi. Arnavutluk’taki dini sartlar gelecek acisindan oldukg¢a agir bir goriiniim

arz etmekteydi. Zira Osmanli Imparatorlugunun sona ermesi ve g¢ekilmesi, ozellikle

% Faik Luli — Islam Dizdari, Mevludet Né Gjuhén Shqipe, CP Yaynlari, Shkodér, 2002, s. 34-36; Faik Luli
— Islam Dizdari — Nexhmi Bushati, Né Kujtim T€ Brezave, Rozafat Yayinlari, Shkodér, 1997, s. 55-58.
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Miisliimanlarin maruz kaldiklar1 biiyikk bir go¢ baslamistir. Diger yandan Islam dini
edebiyatinin Arnavut dili ilizerine yeni {riinler sunmamasi, dini teskilatlarin basindaki
onderlerin aralarinda beliren goriis ayriliklari, herkesin kendine gdre hareket etmesi ve
kendi diisiincelerini dayatmasi, klasik ve modern ( ¢agdas ) teologlar arasinda adeta bir
savas yarattl. Oyle ki yeni bir diisiince ortaya koyanlar hemen her zaman, adeta dinsiz
olarak goriiliiyordu. Bu duruma diisenlerden biri de Hafiz ibrahim Dalliu idi. O da buna

benzer bir sekilde suclandi.

Arnavutluk’ta italyanlar ve Almanlar’in iktidar1 désneminde dini ¢alismalarda da bir
bosluk olustu. Bu bosluk biraz iktidarin taleplerinden ( baskilarindan ) biraz da dini
orgiitlerin kendi zayifliklarindan ileri gelmekteydi. Dini alandaki bu olumsuz gidisat aslinda
komiinistlerin bu dogrultudaki ¢aligmalarini ve faaliyetlerini olduk¢a kolaylastirdi ve dini
kiiltiirii bir bakima imha ederek bu yondeki her hareketi olabildigince siki bir bi¢cimde

yasaklad.®’
B. DALLIU’NUN HAYATI VE ESERLERI

1. Hayati

Hafiz Ibrahim Dalliu 1878 yilinda Tiran’da diinyaya gelmistir. Dini kiiltiirii yiiksek
olan bir ailede dogmustur. Dogdugu zaman, Arnavutluk’ta egitim hareketlerinin giderek

daha yogunlastig1 ve arttig1 bir doneme isabet etmektedir.

Hafiz ibrahim Dalliu Arnavutluk’ta dini kiiltiir alaninda isim yapmus sayili kisiler
arasinda yer almaktaydi. Arnavut milleti i¢cin ¢ok Onemli olan Milli yeniden dogus
doneminin {nli isimlerinden biriydi. Dalliu’'nun hayati uzlet veya siiklinet iginde
gecmemistir. Aksine o cok hareketli bir hayat silirmiistiir. Konuyla ilgili edebiyat
arastirmalarindan ve Hafiz Ibrahim Dalliu’nun otobiyografisinden dgrendiklerimize gére,
onun egitimi birka¢ asamada gerceklesmistir; ilk ve ortaokulu dogdugu sehirde bitirmistir.
Egitimini siirdiirmek igin Istanbul’a gonderilmis, ancak ekonomik sartlar yiiziinden

Istanbul’daki egitimini birakmak zorunda kalmistir.

Hayati ve caligmalarindan da goriilecegi gibi, Dalliu dini meselelerin yaninda,

Arnavut dili, egitim ve Ogretim konulari, yayimcilik gibi etkinliklerde de bulunmustur.

87 Faik Luli — Islam Dizdari, Njé Jeté Né Shérbim Té Fesé H. Sabri Koci, Marin Barleti Yayinlari, Tirang,
1996, s. 112-113; Peter Bartl, Myslimanét Shqipétaré Né Lévizjen Pér Pavarési Kombétare 1878—1912,
Cev. Nestor Nepravishta, Dituria Yayinlari, Tirané, 20006, s. 48.
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Ciinkii bir 6gretmen olarak o, 1908 yilinda Tiran’daki ilk Arnavut okulunda calismaya
basladi. Bu sehirde ilk Arnavut kadin o6gretmenler de Dalliu zamaninda g¢alismaya

baslamustir.®®

1909 yilinin sonlarina dogru Elbasan’daki 6gretmen okulunun dgretmenlerinden biri
oldu. Hafiz Ibrahim Dalliu’nun bu okulla ilgisi Elbasan’da yapilmis olan meshur
kurultaydan ¢ok daha once baslamisti. Hatirlanacagi gibi Elbasan’daki Kurultayda bu
sehirde 6gretmen okulunun agilmasi karar1 alinmisti. Dalliu, bu kurultaya birka¢ arkadasi
ile birlikte Tiran delegesi olarak katild1. ibrahim Dalliu’nun egitim ¢alismalari, ilim sevgisi
ile anadili iizerine okullarin ¢ogalmasi ve cehalete karsi miicadele etme istiyakindan
kaynaklantyordu. O, bu konudaki sevkini egitim alanindaki ¢aligmalariyla somutlastirdig:
gibi biitiin eserlerinde ve yazilarinda da egitimle ilgili hassasiyetinin yansimalari
goriilebilir. Kald1 ki camilerde ve egitim amaciyla tertiplenmis ortamlarda yapilan derslerde

onun bu goriisleri kendini hissettiriyordu.

Hafiz Ibrahim Dalliu'nun kiiltiirel faaliyetleri g¢ok genis bir alana yayilir. O
anadilinde gerceklesecek ilk egitim faaliyetlerinden, yiiksek tahsilli nesillerin
yetistirilmesine kadar egitim alanma biiyiikk agirlik vermekteydi. Dalliu, 6grencilerine
anadillerinin yan sira, sark dillerini de 6gretmekteydi. Tiran haricinde diger bazi yerlerde
de sosyo-pedagoji ve dini fikir ( diisiince ) alaninda biiyiik bir hevesle calisti. Yayincilik
alaninda ise bir¢ok eserleri ve yazilar1 vardir. Ayrica Kur’an terclimesi ve meali ile de bu
alanda ¢ok sistemli ¢alismalar1 oldugunu gostermektedir. Ayni sekilde onemle belirtmek
gerekir ki, O, vatanin kurtulmasi ve korunmasi alaninda da biiyiik katkilarda bulundu. Hafiz
Ibrahim Dalliu, genglerle ve cocuklarla yaptig1 ¢alismalariyla da halk arasinda biiyiik bir iin
ve otorite kazandi. O bir 6gretmen olarak okulunun yonetim organlarinda gorev alirken,
aynt zamanda genclerle konusma goriisme ve istiyaki da gostermekteydi. Halkin
anadilinden egitim verme agisindan bir yenilik getirmesiyle oldugu kadar, orada ders veren
inlii hocalar ile de 6nemli bir kiiltiir merkezi olan bu okulun miidiirii Luigj Gurakugi idi.
Hafiz ibrahim Dalliu, aktif sosyal, bilimsel faaliyetleri yaninda, aym zamanda Islam’a
uygun bir hayat yagamakta olan miitedeyyin bir insandi. Vatan i¢in 6nemli olaylarin
gerceklestigi veya tartisildign her ortamda o da vardi. Osmanli Imparatorlugun
Parlamentosunda milletvekili olan Hasan Pristina ve kiiltiir hayatinin diger iinlii simalariyla

isbirligi yapiyordu. Bunlardan bazilar1 Ismail Ndrogi, Hasan Vogli, Muslim Llagami, Musa

68 Xhemal Balla, Hafiz Ibrahim Dalliu Jeta Dhe Vepra, A.C.F.O.S. Yaymlari, Tirang, 2008, s. 20-25;
Xhelili, a.g.e., s. 111; Maksimaj, a.g.e., s. 165.
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Magi ile Ibrahim Hasnay’di. Hafiz Ibrahim Dalliu ayn1 sekilde Arnavut dili s6z konusu
oldugunda da uluslararasi planda bazi isimlerle isbirligi yapiyordu. Bunlardan biri Norbert
Yoki idi. Hafiz Ibrahim Dalliu 1908 yilinda Manastirda diizenlenen bir Kurultaya katild:.
Bunun disinda Elbasan’da 1909 yilinda diizenlenen Kurultaya da katilmisti. Ayrica

Bagimsizlik ilan edilen Kurultay ile Lusnye kurultaylarinda o hep vardi.

5 Eyliil 1910 yilinda Hafiz ibrahim Dalliu Jontiirkleri elestiren ve agik bir mektup
halinde yayimlanan bir yazis1 yliziinden biiyiik iskencelere tabii tutulmustur. Bu
miinasebetle onun sdyledigi bir s6z deyim haline gelmistir: “ Cehalet toplarla ortadan
kaldirilamaz. Toplar sadece insanlar1 yok eder ““. Kral Ahmet Zogu doneminde birkag¢ kez
daha tutuklanmis, ayrica Fasistler doneminde de tutuklanmistir. O, higbir zaman halk
diismanlarin1 korumamis, her zaman ahlaki ilkeleri {istlin tutmus, ayn1 zamanda atesli bir

vatansever ve Kur’an ile Islam dininin vefali hocas1 olarak kalmistir.

Teoloji bilimi ile mesgul ve Islam dinini iyi bilen biri olarak, Dalliu on bes kadar
degerli dini esere imzasini atmistir. Bunlardan bazilar1 Arapca’dan ve Tiirkge’den terclime,

biiylik bir kism1 ise orijinal telif caligmalardir.

Basta: Ajka e Ruptimevet te Kur'ani Qerimit ( Kur’an-1 Kerim’in Mealinin Ozii ), olmak
tizere 15 kadar eseri olan bu teolog ayni zamanda dili sert bir edebiyat¢i olarak da
taninmaktaydi. O edebi ve mizahi eserler de yazmistir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:”
Grenxat e kuqge “ ( Kizil Arilar ), “ Dokrrat e hinit “ ( Kiil Budaliklar1 ) ve “ Nje anderr e

ime ““ (Benim bir riiyam ) bu eseri yayimlanmamus, fakat el yazma olarak mevcuttur.

Unlii Arnavut teologu Imam Vehbi Ismaili’ye gére ( ABD’ye iltica etmis ) Hafiz
Ibrahim Dalliu dini igerikli on bin kadar sayfa yazmistir. O, Miisliiman Arnavutlar tarafinda
en ¢ok terciimesi ve telif eseri olan bir miiellif olarak tanimlamaktadir. Buna benzer bir

iddiay1 Dalliu’nun arkadasi Ibrahim Hasnadar da ileri siirmektedir.”

Dalliu yazili eserleri acisindan oldugu kadar, verdigi cok sayida dersleri ve diger
sosyal etkinlikleri sebebiyle de sohretli bir bilim adami ve meshur teologlardan biri olarak

bilinmektedir.

% Xhemal Balla, Kur’ani Dhe Njeriu Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. I.
Dalliu, C. II., West Print Yayinlari, Tiranég, 2008, s. 47; Xhemal Balla, Haxhi H. Mahmut Dashi Jeta Dhe
Vepra 1873-1961, West Print Yayinlar, Tirang, 2010, s. 81-83; Xhemal Balla, Kur’ani Dhe Njeriu
Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. I. Dalliu, C. 1., West Print Yayinlari,
Tirang, 2008, s. 203; Ismail Bardhi, Hafiz Ibrahim Dalliu Dhe Ekzegjeza E Tij Kur’anore, Logos-A
Yayinlari, Shkup, 1998, s. 73.
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2. Eserleri

Hafiz ibrahim Dalliu, taninmis Arnavut teologlar1 icerisinde en énde gelen isimler
arasinda yer alir. Hayat1 boyunca ¢ok verimli dini ve kiiltlirel faaliyetlerde bulunmustur.
Onun yasadigi donemi hatirlayarak Balkanlar ve diger yerlerdeki etkinlikleri gozden
gecirecek olursak, Islam Tarihi ve Islam Fikriyat1 ( diisiincesi ) alaninda ¢ok tanmmis

isimlere rastlamak mimkindiir.

Bunlar islam diinyasinda 1slahatgilar olarak bilinmektedirler. Islam diinyasinda o
donemde Islam tarihinin &nemli isimleri olan Cernaluddin Afgani, Resid Rida, Muhamed
Abduh, Ahmed Han, Muhammed Vehbi, Mehmet Akif Ersoy gibi isimlerin etkin

faaliyetleri goriilmektedir. Bunlarin ¢cogu Kur’an meali veya Tefsiri ile ugrasmislardir.

Bizim bulundugumuz bdlgelerde yer alan isimlere gelince, ozellikle Bosna-
Hersek’te ve Arnavutlarin yasadiklari bolgelerde su isimleri vurgulamak gerekir ( Sukriya
Alagi¢, Muhammed Tufo, Cernaluddin Causevig, Mehmet Hancig¢, Hafiz Ali Kor¢a, Vehbi
Dibra, Hoca Voka, Ibrahim Dalliu v.b. Hafiz Ibrahim Dalliu’nun eserlerine gelince,
belirtmek gerekir ki, bunlarin bir kism1 yayimlanmais, biiyiik bir kismi da yayimlanmamas el
yazmalar olarak kalmis, yazdiklarinin pek ¢ogu da imha edilmistir. Orijinal eserleri diginda
Hafiz ibrahim Dalliu’'nun ¢alismalarinin biiyiik bir kismim terciimeler olusturmaktadir.

Terciimeleri genellikle Osmanlica ve Arapga’dan Arnavutca’ya cevirmistir.”

Yayimlanmis eserleri sz konusu oldugunda, eserlerinin terciime ya da orijinal olup
olmamast konusunda bir tereddiit olusturulmustur. Ancak burada ilmi bir ¢elisme sz
konusudur. Zira bu tereddiidii dile getirenler, onun terciime ve orijinal eserleri hakkinda

gerekli malumattan yoksundur ve elestirilerinde ilmi mesnede dayanmamaktadirlar.

Hafiz ibrahim Dalliuv'nun eserleri konu ve icerik bakimindan tasnife tabii
tutuldugunda, onun kaleme aldig1 bu iiriinler; Dini eserler olarak adlandirabilecegimiz
akide, ibadet, tefsir, hadis konusundaki calismalardan, mizahi-edebi eserlere kadar

uzanmaktadir.
a. Akaid Ile Tlgili Eserleri

(1). Besimet e Muslimanevet (Miisliimanlarin inanclarr)

" Naim Zoto, Firdeusi Shqip Dhe Vexhi Buharaja, Ideart Yaymlari, Tirang, 2010, s. 122; Shyqyri Hysi,
Misoni Bektashian Teqja E Zallit, albPAPER Yayinlari, Tiran€, 2004, s. 64; Bardhi, a.g.e., s. 134; Sami
Frasheri, Pérpjekja E Heronjve Né Pérhapjen E Islamit, Logos-A Yayinlari, Prishting, 2003, s. 22.
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Besimet € Muslimanevet, Arnavut Miislimanlarin 6nemli bazi meselelerini ele

almakla birlikte, muhtevasi bakimindan da 6nemli hususlar1 vurgulayan orijinal bir eserdir.

Hafiz Ibrahim Dalliu bu eserinde, Islam aleminde Ilmihal olarak isimlendirilen
kitaplardaki konular1 ele almaktadir. Ancak, bunu farkli bir sekilde, dizeler kullanarak
yapmaktadir. Eser 24 x 17 cm adabindadir ve 16 sayfadan olugmaktadir. Bu bilgiler

Tiran’daki “ Tirane “ basimevinde yayinlanan VI. baskisina aittir.

Eserin 0nsozii de diziler halindedir. Miiellif burada Allaha ( c.c ) siikranlarini
bildirip, Allah’in vasiflarin1 anmaktadir. Peygamberimiz Hz. Muhammed’e ( a.s ) kars1 6zel
sayg1 ifade etmektedir. Ayni1 sekilde Hulefa-i Rasidin’e, imam Azam ( Ebu Hanife ) ile Ebu
Mensur-el Maturidi’ye de 6zel sayg1 gostermektedir. Onemle belirtmek gerekir ki, miiellif
eserinde daha ince bir analiz gerektiren bazi seyler hakkinda c¢esitli aciklamalar

getirmektedir.

Daha sonra eserde ilmihalin 6nemini belirten ifadeler gelmektedir. Bu ifadelerde
ilkedeki kiiltiirel ve dini sartlar ile miiellifin yasadigi donemin etkilerinin hissedildigi géze
garpiyor.

Calismada Islam dininde, temizlige verilen énem ¢ok ayan bir sekilde vurgulanmis
bulunmaktadir. Bu yiizden de kimin Miisliiman oldugu, kimi gayrimiislim oldugu acikca
goriilebilir. Dipnotlardan birinde ise miiellif, kelime-i sehadetin orijinal telaffuz seklini
vermektedir. Kelime-i sehadetin terciimesi de sunulmustur. imanin temel direklerinden sdz
ederken, alt1 diregi dizelerle agiklamas1 yan1 sira, Amentii’niin orijinal metnini vermektedir.
Diger sayfalarda imanin direklerinden her biri dizelerle agiklanmistir. Dizelerin dipnotlarina

(13

Iman direklerinin sonuncusu “ Besimi ne Kader te Zotit “ ( kadere inanmak ) yer
almaktadir. Miiellif eserin devaminda ““ Disa ¢eshtje te ndryshme “ ( birka¢ 6nemli sorun )
isimli bir boliim eklemekte ve 20 noktada ¢ok dnemli konular1 ele almakatdir. Eser Nji lutje
te Shpirtit te Shejtnueshem te Pejgamberit tone ( Alejhisselam ) ( Yiice Peygamberimiz
Aleyhisselam’in ruhuna adanmis bir dua ) boliimiiyle nihayet bulmaktadir. Bu boliimde 22

dizede dorder kafiyeli kita ile Muhammed (a.s.s.) kars1 inanci ve askim ifade etmektedir.”"

(2). Nje Broshure Mbi Deget E Imanit (iman Esaslar1 Uzerine)

"' Hafiz ibrahim Dalliu, Besimet E Myslimanvet, Vlora Yayinevi, Tirang, 1921, s. 1-23; Bardhi, a.g.e., s.
110.
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16 x 12 ebatli ve 1939 yilinda Tiran’daki “Tirana” basimevinde basilan bu kii¢iik
kitap 20 sayfadan ibarettir. Kitabin kapaginda “Jepet falas” (bedava dagitilir) ifadesi yer
almaktadir. Miiellifin arkadasi olan Ibrahim Hansa’ya gore bu eser, Hafiz Ibrahim

Dalliu’nun orijinal eserlerinden biridir.

Nje broshur mbi deget e imanit isimli eser, basli basina iman konulariyla
ugrasmaktadir. Eser hadis kiilliyatinda meshur olan bir hadisle baslamaktadir. Bu hadis
sOyledir: Ebu Hiireyre (r.a.)’dan aktarilmaktadir ki, Hz. Peygamber (s.a.s.) sOyle demistir:
“Iman yetmis kusur subeden ibarettir, tipki bir giizel aga¢ gibi, bu dallardan en degerlisi La
Ilahe il-lallah, en kiiciigii ise yoldan bir engeli kaldirmaktir. Haya (utangaglik) da iman
dallarindan biridir. (aktarilan hadisle ilgili bkz. Es-Seyh Mensur Ali Nasif et-Taxhul-
Xhamiul Esul fi Hadithi Resul. E1-Mektebet-ul islamiye 1961 s.27).

Hadis Latin harfleriyle yazilmis ve Arnavut¢a’ya terclime edilmistir. Devamla iman
ic boliime boliinerek ele alinmaktadir. Buna gore bizzat eser de {i¢ boliim halindedir. Her
boliim c¢esitli kisimlara ayrilmis, bunlardan her birinde imanla ilgili ¢ok acik ve etkili

aciklamalar verilmistir.

Eserdeki esas noktalar, Islam literatiirinde taninmis konular olarak kabul
edilmektedirler. Bu konulara, Miisliimanlarin her giinkii tatbikatinda da rastlanmaktadir.
Miiellife gére imanin kokii sunlardir: Inanilacak olanlari yiirekten kabul etmek ve sozlii
olarak ikrar etmek gerekir. Her Miisliiman (kadin veya erkek) miikemmel inanca nail
olabilmek icin, inanmak, tasdik etmek ve c¢alismak mecburiyetindedir. Buna dayanarak

miiellif, bu kii¢iik kitabinda boyle bir boliim agmustir.

Bu kiigiik kitapta da dipnotlar yer almaktadir ki bunlardan da goriilecegi gibi, eserin
terciime degil orijinal oldugu acik¢a ortaya ¢ikmaktadir. Mesela o donemde inang¢ konusu
Panteist ifade ve sdylemelerle ifade edilmektedir. BOylesi Panteist ifadelere daha ¢ok
sairlerde rastlamaktayiz. Dalliu bunlar siddetle reddederek soyle diyor: “Allah uzaydir her
ne gorlirsen O’dur diyenlerin Sozii Miisliman inamigina ait degildir”. Gergekten bu

dipnotlarin zel bir 6nemi olmakla beraber daha derin bir etiit de gerektirmektedir.”

2 Hafiz ibrahim Dalliu, Nji Broshuré Mbi Degat E Imanit, Tirana Yayinlari, Tirané, 1936, s.1-20; Balla,
Hafiz Ibrahim Dalliu Jeta Dhe Vepra, a.g.e., s. 127; Bardhi, a.g.e., s. 67.

47



(3). C’eshte islamizma? (Islam Nedir?)

Onemle vurgulamak gerekir ki, bu ¢aligmamin Hafiz Ibrahim Dalliu’nun orijinal
eseri olduguna dair higbir kusku yoktur. Bu eserin orijinalinin ilk kopyasini gérme imkani
olmadi. Eser, Arnavut-Amerikan Islam Merkezi tarafindan 1992 yilinda Besimi Islam
(Islam Inanci kitabinin) bir béliimii olarak ikinci defa yaymmlanmstir. Eser 53 sayfadan
ibaret ve orijinalin kopyasidir. Bunun, eserde kullamlan dilin Hafiz Ibrahim Dalliu’nun
kullanmis oldugu dilden farkli olmamasindan da gérmek miimkiindiir. Ilki “Miisliiman ve

Islam”dan baslayan ve “Hakiki Miisliiman” baslig ile sona eren eser, 19 basliktan ibarettir.

Eserin ehli-siinnet konularinda baslayarak soru-cevap halinde dini sorunlara
deginmesi dogaldir. Eserde Arnavut dili ve alfabesi lizerine yazilmis (terclime edilmis)
ayetler ile hadisler vardir. Baz1 yerlerde ise dinler arasi kiyaslamalar da yapilmaktadir. Bu
eserinde de miiellif dipnotlar kullanmistir. Ancak bu eserindeki dipnotlar, diger

eserlerindekilere kiyasen daha kisadir.”
b. Diger Dini Eserleri

(1). Tefsiri “Ajka e kuptimevet te Kur’ani Qerimit”

(Kur’an-1 Kerim Mealinin Ozii)

Bu tefsir Hafiz Ibrahim Dalliu’nun en &nemli eseri olarak nitelendirilmektedir.
Arnavut halkinin ¢ogunlugu Miisliiman’dir ve dinlerine kars1 da oldukca hassastirlar.
Arnavutlar’in kendi anadillerinde yazmadiklar1 donemde oldugu gibi, kendi anadillerinde
yazmaya baglamalarindan sonra da dine bagli olduklar1 bilinmektedir. Hatta anadillerinde
okuyup yazmaya bagladiktan sonra dini konulardaki ¢alismalar ¢ok daha biiyiik bir hiz

kazanmustir.

Mevcut ortaminda Hafiz Ibrahim Dalliu verimli ve yogun ¢aligmastyla, Kur’an’in
Arnavutca’ya c¢evrilmesi ve bu konudaki tefsiri ile iyice tanmnmistir. Onun bu Kur’an
terciimesi Arnavutlar’in yasadiklar1 boélgelerde, onlarin dilinde yapilan ilk Kur’an

tercumesidir.

Ajka e kuptimevet te Kur’ani Qerimit adli bu eserde imzas1 diger bazi kitaplarinda

da oldugu gibi yer almamaktadir. Fakat eldeki kaynaklara, eserin tarzina ve miiellifin adinin

73 Hafiz Ibrahim Dalliu, C’asht Islamizma?, Tirana Yayinlari, Tiranég, 1935, s. 1-37; Balla, a.g.e., s. 87-90
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yazili oldugu eserleriyle bu tefsir arasindaki benzerliklere istinaden bu ¢alismanin Ibrahim

Dalliu’nun telif eserlerinde biri oldugu agikca anlasilmaktadir.

Onun yaptig1 terciime, Arnavut¢ca’da bir Miisliiman tarafindan yapilan ilk terciime
olup, daha once yapilan bir ¢eviri dikkate alindiginda ise ikinci terclimedir. Bu ¢alisma

sistematik tefsir ve meal agisindan bir biitiin olmamasina ragmen, yine de bu alanda ilktir.

“ Ajka e kuptimevet te Kur'ani Qerimit ““ adl1 ¢alismasinin kapaginda “ u lexue, u shqyrtue
e u pelqye prej Keshillit te Nalte te Sheriatit “ Kitapta “ Yiiksek Islam Surasi tarafindan okunmus
ve izin verilmistir * seklinde bir ifade goriiyoruz. Bu ifade, Arnavutluk Miisliiman Birligi
icinde, dini konularla ilgili en yiiksek merkezin, eserin sorumlulugunu istelendigi ve eserin
Oonemini vurguladigini gostermektedir. Bu tefsir 1929 yilinda 23 x 15 c¢cm, ebadinda olmak

tizere “ Ora e Shkodres “ basimevi tarafindan yayinlanmaigstir.

Bu eser once fasikiiller halinde basilmis, daha sonra ise derlenerek hacimli bir kitap
haline déniistiiriilmiistir. Uzerinde de Tefsiri i Kurani Kerimit, yazist duruyor. Kapakta

yazarin ismi yer almamaktadir. Kapak sadece bir Kur’an ornamentiyle siislenmistir.

Yapilan arastirmalar sonucunda 1572 sayfalik basili malzemeye rastlandi. Bu
malzeme s6z konusu tefsire aittir ve kitap halinde basilmistir. Kitap ilk sayfadan, yani
Fatiha suresinden baslayarak 699 sayfaya yani Ali Imran suresine kadar devam etmektedir.
Bir yere toplanilan ikinci bdliimii, Nisa suresinin birinci ayetiyle basliyor. Demek oluyor ki
ikinci boliim 701 sayfadan basliyor. Ugiincii boliim ise 1317 sayfada A’raf suresinin
tefsiriyle baslamaktadir. Bu bolimiin 1572 sayfasinda Tovbe suresinin ayetleriyle
karsilasiyoruz. Bu sayfada her ne kadar tefsir bitmis olsa da soz konusu ayetlerle calisma

noktalanmaktadir.

Calismada her sure Bismil-lahir-Rahmanir-Rahim’in, orijinal olarak yazilisiyla
basliyor. Miitercim bazen bir ayet almig, bazen de birkac ayet alarak onlari Arnavutca’ya
terciime etmistir. Fakat eserde sabit ve sistematik bir yontem kullanmamistir. Baz1 yerlerde
ayetler Arapg¢a ( orijinal ) seklinin yaninda, Arnavut alfabesine uygun sekilde
sunulmaktadir. Daha sonra ayetin terciimesi ve agiklamalar yer aliyor (Spjegime ). Miiffesir
baz1 yerlerde de kendisi acgiklamalar (Shkoqitje ) yapma ihtiyacin1 duymaktadir. Ayet
terclimeleriyle de metnin 6zlinli vermektedir ( Thelbi 1 Kuptimit ). Ancak eserde Spjegime
sozline ¢okca rastlanmaktadir. Eserde yeri geldik¢e her surenin nerede indirildigi be bazi

surelerin sebebi niiziiliinii de aciklamaktadir. Miiellif calismasinin daha etkili olabilmesi
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icin agiklamalar da sunmaktadir ( Deklarate ). Bu aciklamalarda ¢alisma metodolojisi ve
yapmakta oldugu yontem degisikliginden s6z ediyor. Ayrica Dalliu eserde Kur’an tefsirinde
kullanilmis olan kaynaklar1 zikreder ve bazi yerlerde de miifessirlerin isimlerini belirtir.
Hatta yer yer faydalandigi miifessirlerin kullandig1 bazi basliklar1 da alint1 halinde oldugu
gibi sunar. Bu tefsirde meshur miifessirlerden sunlarin adi gegmektedir: Fahruddin er-Razi,
Ebu Suud Efendi, Zemahseri, Miicahid, Nimetullah Efendi, Taberi, Nisaburi v.b.
Tefsirler’den ise sunlar yer almaktadir: Tefsii Hazini, Tefsiri Medarik, Kadi Beydavi,
Fethullbeyan v.6. Bu eserde Konyali Muhammed Vehbi Efendi’nin Hulasetul Beyan fi Tefsiril

Kur'an adl1 eseri de birgok kez zikredilmektedir.”

(2). Mesime Teorike te Moralit Islam
(Islam Ahlakindan Teorik ve Pratik Dersler)

Goz onlinde bulundurulmalidir ki, dini eserler sark dillerinde yaziliyordu. Osmanli
Imparatorlugu déneminde ise Arnavut dili kullanilmistir. Bu yiizden de terciimeler ile
orijinal eserler, Osmanli Imparatorlugundan sonra Arnavut Miisliimanlar i¢in olaganiistii bir
Oonem tasimaktadirlar. Bu eser, konu itibariyle de ¢ok onemlidir. Eser, 6zellikle birinci

boliimiinde agik¢a goriilen bir dini felsefe kiiltiirti icermektedir.

Hafiz Ibrahim Dalliu, Mesime teorike te Moralit Islam, adl1 eseri, terciime etmistir.
Omer Nasuhi’nin 19 x 14 ¢cm ebath ve 162 sayfadan olusan bu eseri Tiran’daki “Tirana”
basimevinde basilmistir. Eser 6nséz ve iki bolimden olusmaktadir. Onsoziinde Ahlak
bilgisini ve tanimlamasin1 yapmaktadir. Boliimlerde: Ahlakin faydasit ve hedefi, Ahlakin
0zii, Ahlakin 6nemi, Ahlakin diizelmesi miimkiin miidiir degil mi gibi sorulara yanit
getirmektedir. Ilk béliimde su konular yer almaktadir: Ahlak bilinci, biling dogal ve
geneldir; Ahlakin degeri; Islamiyet’te bir tek ahlak yasasinin mevcut oldugu; Odevin esasi
ve kaynagi; Hakkin kaynaklari; (Hayrin 6zii) iyilik ve iyiligin gesitleri; Ahlak degerleri;
Mutlugunun &zii. Ikinci béliimde ise su konular yer aliyor: lahi gérevler; Vefa ve vefanin
Onemi; Yaratan’in tek olusu, Tanridan bir dua; Din kardesliginin hakiki mutluluk oldugu;
Diyanet; Sahsi ddevler; Nefsi ve ruhani gorevler; Aile gorevleri; Toplumsal gorevler;

Miislimanlarin kargilikli hak ve gorevleri. Yazar, Arnavut Miisliman halkina daha yakin

7 Balla, Kur’ani Dhe Njeriu Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. I. Dalliu,
a.g.e., s. 15-45; Bardhi, a.g.e., s. 120-140; Hafiz Ibrahim Dalliu, Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit,
LILO Yayinlari, Tirang, 2005, s. 10-30.
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olan bir terminoloji kullanmaktadir. Ancak metinde Arnavut¢ca olmayan dini terimler de

kullanmaktadir. Ayni sekilde daha yeni ve Arnavutca olmayan sozler de kullanmaktadir.

Bu eserde de ayetler orijinal metinleri ve Arnavutga terclimesi ile birlikte verilmistir.
114-115 sayfalarda Diyanet baslig1 altinda bir siir yer almaktadir. Bu manzume Osmanlica
ve Latin harfleriyle yazilmis, Arnavut¢a terciimesi de sunulmustur. Arnavutga’ya terciime

edilmis sekilde Farsca birkag beyit de yer almaktadir.

Yazar bu eserinde de, ¢ok sayida dipnot kullanmistir. Bunlar sayesinde konulara
aciklik kazandirmakta, ancak ¢ok felsefi bir terminoloji kullanmaktadir. Eserin sonunda
manzum bir dua bulunmaktadir. Bu dua ile notta manzumenin 1919 yilinda derlendigi ve

ayni miiellif tarafindan birkag kez yayimlandig1 belirtilmektedir.”

(3). Dhantie Ramazani (Ramazan Armagani)

Hafiz ibrahim Dalliunun orijinal eserlerinden biri de bu eserdir. Bu eserde islam
Dininin temel ilkelerinden biri olan Orug¢ konu edilmektedir. Eserin kapaginda iinlii bir
Arnavut Islam aydim olan Hafiz Ali Kor¢a’nin taninmis mevlidinden bir dize aktarilmistir.
Bu dize sOyle gegmektedir: “ Duhet mbajtur besa, duhet mbajtur besa, lipset agjerimi
bashke me te pese “ ( Yemine sadik kalmak gerekir, yemine sadik kalmak gerekir, besiyle
birlikte orugta istenmektedir ). Devamla: “ Epet falas si te tjerat nga autori “ ( Diger
eserlerde oldugu gibi bunun da miiellif tarafindan iicretsiz verildigi yaziyor ). iste bu yaz
da bazilarina gére Hafiz ibrahim Dalliu’nun eserinin orijinal oldugunu géstermektedir. Eser
1935 yilinda Tiran’daki “ Tirana “ basimevinde basilmig. Eser 16 x 12 cm ebath 62
sayfadan ibarettir. Bu eser ad1 gegen bu miiellifin biligiin Arnavutluk’un bagkenti Tiran’daki

kiitiiphanede bulunan nadir eserlerinden biridir.

Eser Nja dy Fjale ( bir iki s6z ) baslikli 6nsozle baslamaktadir. Bu 0nsoziinde
miiellif eserini 1923 basilmis oldugunu ancak daha sonra bazi boliimler eklemis oldugunu
belirtmektedir. Onsoz haricinde eser dort bdliimden olusuyor. Buna metinle ilgili yazilmis
olan dipnotlarimi da eklemek gerekir. Miiellif oru¢ konusunu kuramsal olarak agikladiktan
sonra, 27 madde halinde orucu bozan davraniglara yer vermektedir. Dalliu bu eserinde de

diger eserlerinde goriilen metodu kullanmakta, Kur’an ayetlerini aktarirken, bunlari

> Balla, Hafiz Ibrahim Dalliu Jeta Dhe Vepra, a.g.e., s. 132-140; Dalliu, Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani
Qerimit, a.g.e, s. 80; Frasheri, a.g.e., s. 46-52.
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Arnavutgaya yazilis sekliyle sunmakta, ayni zamanda bunlarin terciimelerini de

yapmaktadir. Ayni sekilde hadisleri de terciime etmektedir.”®

(4). Hadithi Erbain (Kirk Hadis)

Hadithi Erbain eseri Imam Muhyiddin Nevevi’nin derlemesinin terciimesidir. Bu
eser 1940 yilinda Tiran’da “ Tirana “ basimevinde basilmistir. Eser 47 sayfadan ibarettir.
Eserin 6nsozii Tiirkge olarak Ahmet Nesim tarafindan yazilmis ( ki H.I.Dalliu’nun bu eseri
Tiirkgeden terciime etmis oldugunu gdstermektedir ), imam Nevevi'nin orijinal 6nsdziiniin
de terciimesini yapmustir. Ilging olan su dur, ki bu eserin hemen her sayfasmin sonunda
dipnotlar verilerek, bazi meselelerin ve kavramlarin agiklamasi yapilmistir. Eserin sonunda

miiellifin eserin bittigine dair ifadelerine yer verilmistir.”’

(5). Texhvidi i Kur’anit (Kur’an Tecvidi)

Bu eserin kapaginda sunlar yer alir: ( Texhvijd i Perkthye prej H. Ibrahim Dalliut, ki
bu da Hafiz Ibrahim Dalliu Tarafindan terciime edilmis Tecvid anlamma gelmektedir. Eser
1337-1921 yillar1 arsinda Tiran’daki Sancak¢ian matbaasinda basilmigtir. Ancak hangi
dilden terciime edilmis oldugundan bahsedilmemektedir. Eser 20 x 14 ebadinda 16 sayfadan
ibarettir. Kitapta konulara gore ayrim yapilmis Arap harfleri ile basilmis metinler bir de

seslerin ve harflerin olustugu yere ait bir resim yer almaktadir.

Eserde once Tecvidin 6nemi hakkinda kisa bir agiklama yapilmistir. Mesela: “ me
kendue bukur Kur’anin tui nxjerr shkronjat e atij neper vendet te veta dhe tui dhane ¢do
shkronje tingullin e vetishem e ate ki i vjen pastaj “ ( Kur’an giizel okunmali, harflerin tam

cikararak ve mahreclerine dikkat ederek kiraat olunmalidir ).

Daha sonra Arap alfabesinin Latin Alfabesi ile temsil edilmesi geliyor. Bu arada
tinliiler ile linsiizler arasinda ayrim yapilmaktadir. Ardindan agiz ve bogazda sesin olustugu

yerin resmi veriliyor. Devamla harflerin 6zelligi konusundan bahsedilmektedir.

Daha sonra su konular yer almaktadir: “ Shkronjat zgjatese ( Hurufi med ), shkak
zgjatje ( sebebi med ), zgjatje natyrisht ( meddi tabii ), zgjates 1 bashkuar ( meddi mutasil ),

zgjates 1 ndare ( meddi munfasil ), zgjates i domosdoshem ( meddi lazim ), zgjates 1 ardhme

" Hafiz ibrahim Dalliu, Dhunti Ramazani, Tirana Yaymlari, Tiran€, 1923, s. 1-15; Balla, Kur’ani Dhe
Njeriu Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. I. Dalliu, C. II., a.g.e., s. 207;
Shyqyri Hysi, Rauf Fico Shtetar Dhe Diplomat I Shquar, Mésonjétorja Yayinlari, Gjirokastér, 2007, s. 49.
" Hafiz ibrahim Dalliu, Hadithi Erbein, Shkodra Yayinlari, Tirané, 1934, s. 1-45.
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( meddi ariz ); ihfa, ,izhar, iklab, idgam mealgunne, idgam bila gunne, idgami mithlejn,
idgami mutexhanisejn, idgami mutekaribejn, idgami semsiye, idhhari kameriye, kalkale,

Fjala e Madhe ( lafzatullah ) Dhamir (zamirler), Hukmurra ve sekte.”

Anlasilan o ki bu eser, biitiin Osmanl1 Imparatorlugu topraklarinda bilinmekte olan
bir Tecvid terciimesidir. Bu terclime oOzellikle Balkanlarda Karabas Tecvidi olarak

bilinmektedir. Bu tecvid 6zel mekteplerde ve camilerde kullaniimaktadir.

(6). Libri i se falmes (Namaz Kitabi)

Dalliu’nun Libri i se falmes adl1 eseri ibadetin pratik agistyla ugrasan bir eserdir. Bu
calisma Hafiz Ibrahim Dalliu’nun orijinal bir eserdir ve 1937 yilinda Tiran’m “Tirana”
basimevinde yayinlanmistir. Eserin kapaginda “Jepet falas” yazis1 durmaktadir. Miellif bu
eserini, Kralige Anne’ye adamistir. O, Ahmet Zogu’nun kardesinin annesine karst sonsuz
bir sayg1 gostermekteymis ve bu yiizden de bu eserini 6liimiinden sonra ona adamistir. Eser
20 x 14 cm ebath ve 100 sayfadan olusmaktadir. Ek olarak da yukarda sozii edilen esere Nje
lutje Shpirtit te Pejgamberit tone (aleyhisselam), dort sayfalik poem (manzum-siir) de

eklenmistir.

Bu eser namazin nasil kildigma dair kii¢iik bir kitapgiktan olugmaktadir. Miiellif
“Birkag¢ s6z” baslikli onsoziinde sunlar1 sdyliiyor: ”Ilmihaller ile bu tiirden bugiine kadar
Arnavutca yayimlanan kitaplarda namazda okunan sureler ile diger dualarin manalarinin
aciklamak istedim. Bu sekilde namazla ilgili temizlenmek, abdest alma ve benzeri

hususlarda, namazin saglikla ilgisini aydinlatmaya ¢aligtim...”

Miiellif bu eserinde ilmihallerde uygulanan bir yontem kullanmaktadir. Ancak
calismasinda Kur’an’dan bazi ayetleri de terciime etme c¢abasi da gostermektedir. Bu
tercimeler ayn1 zamanda Arnavut dili tizerine yapilan Kur’an’in kismi terciimeleri arasinda
yer almaktadir. Hafiz Ibrahim Dalliu bu eserinde bazi yerlerde ibadetin evrensel

terminolojisini kullanmaktadir. Mesela namaz, secde, gusiil ve benzeri terimlere aciklik

® Hafiz ibrahim Dalliu, Texhvidi I Kur’anit, Sanxhak¢ian Yaymlari, Tiran€, 1921, s. 1-32; Shyqyri Hysi,
Muslimanizmi Né Shqipéri Né Periudhén 1945-1950, Mésonjétorja Yayinlari, Tirang, 2006, s. 171; Vehbi
Sulejman Gavog¢i, Méshira E Dhurume Tanesise Ose Jeta E Profetit Muhammed (a.s.s.), Migjeni
Yayinlari, Shkodér, 1993, s. 23.
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getirmektedir. Ancak her seye ragmen, miiellif eserinde 6zglin dini terminolojiyi

kullanmaktadir.”

(7). Udha Muhammedane (Muhammed’in (s.a.s.) Yolu)

Ilk olarak bu eser 1036 yilinda Tiran’da “ Tirana” basimevinde yayimlanmistir. Bu
eserin kapaginda Udha Muhamedane (Tarikatt Muhammediye)” Redaktue prej Imam
Muhammed Bergjiviut; Perkthye prej Hafiz Ibrahim Dalliut” (Muhammed (s.a.s.)yolu-
Tarikatt Muhammediye, yaym sorumlusu: imam Muhammed Bergivi; terciime eden Hafiz
Ibrahim Dalliu) yaziyor. Eser 23 x 15 cm ebathidir ve 470 sayfadan olusmaktadir. Eserin
basinda Hafiz ibrahim Dalliu’nun 6nsézii verilmektedir. Bu eserin baska dillerde de mevcut

olmasi sebebiyle, iizerinde fazla durmanin gereksiz olacag goriisiindeyiz.™

(8). E Lemja e Te Madhit Profet Dhe Jeta e Tij (Biiyiik Peygamberin (s.a.s.)
Dogusu ve O’nun Hayati)

Bu eserin kapaginda, “ Rreshtue prej H.I. Dalliu “ ( H.I. Dalliu tarafindan
derlenmistir ) yaziyor. Bununla, biiyiik bir ihtimalle bu eserin orijinal oldugu ifade edilmeye
calisiliyor. Dalliu’nun tercime etmis oldugu eserlerinde ayni yerde “ Perkthye prej H.IL
Dalliu “ dururken ( H.I.Dalliu tarafindan terclime edilmis ) ibaresi yer alir. Burada bunun
bulunmamasi, biiylik bir ihtimalle eserin orijinal olduguna isaret etmektedir. Bunu
tasdikleyen diger bir olgu da eserin tiimiinlin kafiyeli ve manzum sekilde yazilmis
olmasidir. Bu eser, Tiran’daki * Iskodra” basimevinde 1934 yilinda basilmis ve 23 x 15 cm

ebatli olup 238 sayfadan ibarettir.

Bismillah ile salavattan sonra, miiellif Mevlit’e mahsus olan geleneksel bir giris
yapmaktadir. Her bir boliime birer ayetle baslamakta ve bunu o boliimiin esas1 olarak
kullanmaktadir. Ayet orijinal olarak sunulmakta, terciimesi dipnotta verilmektedir.
Ayetlerin tercimeleri, miellifin Ajka e Kuptimevet te Kur’ani Qerimit adli tefsirine
dayanarak verilmektedir. Eser 31 boliimden ibarettir. Bu eserinde de miiellif dipnotlarinda

bazen daha kisa bazen daha uzun sekilde tiim sorunlara a¢iklik kazandirmaktadir.

Bu eser ihtiva ettigi bilgiler kadar, akicilig1 ve insan ruhunu adeta oksayan, okuru bir

daha okumaya cezbeden yapisi bakimindan da Arnavut Miisliiman kiiltiirli i¢in olaganiistii

" Hafiz Ibrahim Dalliu, Libri I Sé Falmes, Tirana Yayinlari, Tirang, 1937, s. 2-17; Hysi, Historia E
Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.e., s. 134; Hysi, Rauf Fico Shtetar Dhe Diplomat I Shquar, a.g.c.,
s. 76.

% Hafiz Ibrahim Dalliu, Udha Muhammedane, Tirana Yayinlari, Tirané, 1936, 2-9.
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bir dnem tasimaktadir. Burada miiellif biiylik bir miitevazilik 6rnedi gostermektedir. Bu
husus, su notlarinda acik¢a goriilmektedir “ Tipki karincamin Biiyiik Siileyman’a bir
cekirgenin kanadini verip onun da bunu kabul ettigi gibi, ben de bu eseri Resulullah’a

adamaktayim.®’

Dini terbiye gdrmiis bir aydin olarak, Hafiz Ibrahim Dalliu bu eseriyle de
Resulullah’a karst saygisim1 gostererek yukarida adi gecen manzumelerle calismasini

tamamlamaktadir.
C¢. Edebi Eserleri

(1). Dokrrat e Hinit (Kiil Budalahklari)

Hafiz Ibrahim Dalliu, dini eserleri yani sira, mizah ve taslama (hiciv, hicviye)
yazilar1 da yazmaktaydi. Bu eserlerinden biri de “dikenler” adini tasir. Bu eserinde ¢esitli
hiiklimdarlar1 ve o hiikiimdar1 hicbir ahlaki - etik sinirlama yapmadan izleyenleri
anlatmaktadir. Bunun gibi diger bir eseri de “Dokrrat e Hinit” dir. Bu eseri 1922 yilinda
Tiran’daki “Tirana” basimevinde basilmistir ve 28 sayfadan ibarettir. Cep kitab1 olarak
basilmistir. Bu gibi eserler Arnavut devletinde ki durumu ve olaylar1 canli bir sekilde ele
almistir. Bu arada siyasi, kiiltiirel, ekonomik ve hatta dini acidan bir¢cok sorunlar ele
aliarak yergi seklinde islenmistir. Bu tiir yazilar ile O, birkag kez hiikiimdarlara ve onlarin
oyuncaklar1 haline gelenlere keskin (sert) bir dille ¢atmistir. Bu tiir yazilarda, bu teologun
aslinda yiiksek bir zekaya sahip oldugu da goriilebilir. Grenzat e kuge te Tiranes, Dokrrat e
hinit gibi eserler bir de Nji anderr e ime (Benim bir rilyam) poemasi aslinda bu tiirdeki
eserlerinin devanmudir. Arnavut edebiyat elestirmenleri tarafindan Ibrahim Dalliu’nun
eserleri hakkinda ¢esitli elestiriler yazilmistir. O ylizden de bu konuda fazla agiklamaya

ihtiya¢ duyulmamaktadir. .

Onun yaymlanmamis olan Nji anderr e ime eseri daha sonra Triska (bonlar) veya i
Xhafer Ypit (Cagfer Upi’nin kabinesi) adin1 almigtir. 1922 yilinda yazdigi sanilan bu eser
daktilo ile yazilmis ve 14 sayfadan ibarettir. Bu ¢alisma ile ilgili Dalliu’nun arkadasi olan
Ibrahim Hasnay’m bir analizi var ki, ben de bunu kullandim ve bu vesileyle kendisine

tesekkiir ederim.

#! Hafiz ibrahim Dalliu, E Lemja Dhe Jeta E Té Madhit Muhammed Alejhisselam, Shkodra Yayimnlari,
Tirang, 1934, s. 11-45; Balla, Kur’ani Dhe Njeriu Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani
Qerimit” H. 1. Dalliu, C. I, a.g.e,, s. 139; Balla, Kur’ani Dhe Njeriu Komenti I Veprés “Ajka E
Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. L. Dalliu, C. IL., a.g.e., s. 67-73.
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(2). Patriotizma Ne Tirane (Tirana Vatanperverligi)

Patriotizma ne Tirane, Dalliu'nun bu eseri onun komiinist doneminde bile bir
miiellif olarak anilmasini saglanmig, 6nemli bir ¢alisma olarak nitelendirilmektedir. Siyasi
icerigi ylziinden degerli bir eser olarak, vatana karsi sevgiyi ve Tiran’daki vatanseverleri
anlatmaktadir. Eserde miellifin 1909 -1915 yillar1 arasinda yasadigi bazi olaylar ele
alimmakta, o yillarda Tiran’da ger¢eklesmis bir¢ok onemli olaylara 11k tutulmaktadir. Bu
arada mtellif laik yahut dinine bagli bir dizi vatanseverden bahsetmektedir. Devamla
zamanin sorunlari ile ideolojik ve siyasi miicadeleler konu ediliyor. Ozellikle de Tiran’daki
yorulmak bilmeyen ogretmenlerin anadili iizerine (Arnavutga olmak iizere) Ogrenimin
yayilmasi i¢in gosterdikleri ¢abalar ve bu yiizden bunlar ile hiikiimdarlar arasindaki
catigsmalara yer verilmektedir. O donemde isim yapmig bazi kisilerin tutuklanmasindan da
bahsediliyor. Hafiz Ibrahim Dalliu bu eserin Arnavut devleti igin baz1 kritik anlar1 ve bu

anlarda Ismail Kemal’inin oynamis oldugu rolii de vurgulamaktadir.

Hafiz Ibrahim Dalliunun ¢ok sayili eserleri arasinda bu eserini 6zel bir yeri vardir.
O, Arnavut teologlart ile edebiyat Onciileri arasinda az sozle ¢ok seyi anlatan bir aydim
olarak bilinir. Ayn1 zamanda son donem ileri gelen teologlarin temsilcilerinden biri olarak

nitelendirilebilir.

Bu eseri ilk kez 1930 yilinda yaymlanmistir. Ancak elimizde 1995 yilinda
yaymlanan baskist vardir. Bu baski Tiran’daki “Imazh” yaymcilik sirketi tarafindan

basilmustir. 110 sayfa ve 20 x 13,5 cm boyutundadir.*

¢. Dalliu’nun Baz1 Kelami Konulara Dair Yorumlar

Rivayete nazaran Dirayet yonii cok daha agirlik olan ibrahim Dalliu, eserlerinde,
Islam’daki tartismali meselelere de ayr1 bir 6zen gostermekte, buna paralel olarak o, bu tiir
konularin basinda gelen, Kelami sorunlar1 da yeri geldik¢e irdelemektedir. Dalliu, 6zellikle
Kelami meselelerde yorum yaparken sik¢a, Ehli Siinnet, Havaric, Mu’tezile gibi akimlar1 da
anmaktadir. O, imanla ilgili sunlar1 sdyliiyor: “Bir seyi kalpten tasdiklemek, s6zle sdylemek
ve bir seyin varhgina inanmaktir”. Hafiz Ibrahim Dalliu imani, yukarida zikredilen
akimlara mensup kimselerin sdzleriyle agiklamaya calismaktadir. Bu sdz, islam Seriatinda

asagida verildigi gibi serh edilmistir:

82 Bardhi, a.g.e., s. 175-186; Hysi, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.c., s. 213; Hysi,
Muslimanizmi Né Shqipéri Né Periudhén 1945-1950, a.g.e., s. 165-170; Frasheri, Pérpjekja E Heronjve
Né Pérhapjen E Islamit, a.g.e., s. 47; Dalliu, Besimet E Myslimanvet, a.g.e., s. 23.
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“Ebu Hasan el-Esari’nin mezhebine gore imanin bir diregi vardir: O da Hz.
Muhammed’in (s.a.s) getirdigi dine ait hususlarin hepsinin asla siiphe gosterilmeden kalpten
tasdiklenmesidir. Bu dine ait esaslardan baslicalari; Allah’in varligi, Allah’in birligi,

Muhammed a.s’1n el¢isi oldugu, Kiyamet’e inanmak v.b. dir.*

Devamla Dalliu, Mu’tezile ile Havaric’e dayanarak imanla ilgili sunlari ileri

suruyor:

“Yukarda sozii edilen gergekler kalpten tasdiklenmelidir”. Bunu sdylerken o, tabii ki
Allah’a Peygamberler’e ve Kiyamet giiniine inanmay1 kastetmektedir. “ Yine tabii olarak
bunlar sozlii olarak sdylenmeli ve iyi isler yapilmalidir (sevaplar yapilmalidir). Ancak
Peygamber’in izinden gitmeyenler veya bu inanci bozanlar “miinafiktir” dini inanca karsi
gelen (dini inkar eden) ise “kafir’dir. Iyi isler yapmayan ise fasiktir (sugludur). Hariciler ise
iyi isler (ameli salih) yapmayan ve sevap islemeyenleri kéfir olarak nitelendirmektedir.

Mu’tezililer ise bunlarin “imandan ¢iktiklar1 ancak kiifre girmediklerini” belirtiyorlar.

Alim Ibrahim Dalliu, kendi ifadesine gére “din diisiincesi” ile mesgul olan ilim
adamlarinin ortak goriislerini takdim etmege caligmaktadir. Baska bir deyisle o, kalple
inanmak konusunda hemfikir olanlarin (ortak goriis i¢inde olanlar) diisiincelerini aktarmaya
calistyor. Ancak o, bu ilim adamlarinin uzlagsamadiklar1 noktalar1 da vurgulamaya calisarak

ve Ornek olarak “dille ikrar1” gosteriyor ve diyor ki:

Es’ariye gore Allah’in varligma sadece kalpten inanmak yeterli bir tasdiktir. imam
Azam’a gore ise sadece kalpten inanmak yeterli degildir. Bu konuda bir mazeret olmamasi

halinde sozlii olarak da tasdiklemek gerektigini ileri stirmektedir.

Miifessir Dalliu, taklit konusunu da tartigsarak taklidin nemini agiklamaya calisiyor.
Ornek olarak dogustan inanan insanlarin durumunu ele almaktadir. Bununla ilgili o, sunlari

diyor:

“Eg’arilere gore mukallidane inanmak degersizdir. Bu goriise gore insan Allah
onilinde inandigini belirtmeli ve bu inancin, Allah tarafindan kabul edilmesi i¢in sebeplerini
bilmeli, onlar iizerine diistinmeli ve ancak bundan sonra inanmalidir. Fakat Maturidiler’e

gore iman konusunda taklidin degeri vardir. Ancak onlar, bu tiir inancin zayif oldugunu

 Dalliu, Besimet E Myslimanvet, a.g.e., s. 25-27; Dalliu, C’asht Islamizma,a.g.e., s. 43-45; Dalliu, Ajka E
Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit, a.g.e., s. 306-312.
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iddia ediyorlar ve bu gibi inanci olanlar1 biiyiik giinahkar olarak goriiyorlar. Ciinki

boyleleri gerektigi gibi o sebepleri arastirmamistir”.

“Ve mimma rezaknahum yunfikun” ayetini tefsir ederken Dalliu sunlan

sOylemektedir:

“Rizki sozii seriatta Allah’in herkese nasip ettigine inanilan nimet anlamini tagir.
Ancak haram olarak nitelendirilen bir seyin rizk olarak adlandirilip adlandirilmamasi

hususunda Dalliu sunlar1 sdyliiyor:

Bununla ilgili ehli-siinnet ilim adamlar1 ile Mu’tezililer arasinda goriis farkliliklar
vardir. Mu’tezililer, Allah’in haram kildig1 seyler rizk olamaz, ¢iinkii Allah’in insana bir
seyl haram kildiktan sonra, ardindan bunu yok sayarcasina onunla ilgilenilmesini mesru

saymas1 miimkiin degildir.
Ehli-Siinnet temsilcilerinin bu konudaki goriisleri ise sudur:

“Ayn1 zamanda iki karsit seyi bir arada emretmek s6z konusu olamaz. Ciinkii Tanr1
insana aklina ve fitratina uygun olan teklif eder. Allah, bir seyi hem emredip hem yasak
kilmamustir. O her seyin yaraticisidir ve kullarma bazi seyleri kendi iyilikleri igin yapip

uygulamay1 emretmistir...”

Hafiz Ibrahim Dalliu bu ayette énce kelimelerin anlamini ve birgok karsilik igeren
bu sozlerin Arap dili kurallarina gore kullanigini agikladiktan sonra ayetin anlamini diger
ayetlerle destekleyerek pekistirmeye calisiyor. Dalliu’nun diger bir 6zelligi ise, Kelami
mezheplerin ve ekollerin agiklamalarina dayanarak ayetleri tefsir etmeye g¢alismasidir.
Burada vurgulanmasi gereken bir diger husus da sudur ki miifessir, ayetin tam anlamini

verebilmek igin, biitiin dikkatini ve yogunlugunu konu iizerinde toplamaktadir.*

Ikinci 6rnek burada, Dalliu’nun Kelami konulardaki yaklagimlarinin daha iyi

anlasilmasi i¢in, En’am suresinin 103. Ayetini tefsirini de 6rnek olarak sunulacaktir.

“O’nun gozler géremez (idrak edemez), ancak O biitiin gozleri gorebilir. O, iyilik

yapandir ve ilim sahiptir”.

“O’nu gozlerimiz idrak edemez” ifadesi su anlama gelmektedir:

8 Dalliu, Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit, a.g.e., s. 356-48; Balla, Kur’ani Dhe Njeriu Komenti I
Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. 1. Dalliu, C. I, a.g.e., s. 205-207; Bardhi, a.g.e., s.
143.
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O’na inananlar, bakinca (onu gormeye calisinca) her bir yanda O’nu idrak edebilir

fakat gbremezler.

Burada ehli-stinnet ile Mu’tezililer arasinda goriis ayriligina yol acan 6nemli bir

konu var, o da sudur:
“Tanr1’nin yiizli gorilebilir mi?”
Ehli-siinnet diyor ki:

Evet, Tanr’'min yiizii idrak edilebilir ve goriilebilir. Hem Kur’ani Kerim’in
ayetlerine ve hem de Resulullah’in (a.s) sozlerine dayanarak bu goriisii dile getirirler. Buna
gore, miiminler Allah’in vechini cennete girdiklerinde gorebileceklerdir. Cennete gidecek
olanlar i¢in bundan daha gilizel bir miikafat diisiiniillemez. Buna karsilik, Mu’tezililer
Tanr’nin yiizii goriilemez derler. Bu goriise delil olarak, onlar yukaridaki ayeti esas

aliyorlar. O nedenle liizumuna binaen bu konu iizerine biraz agiklama yapmamiz gerekir:

Mutezile temsilcileri “idrak™ soziinii soyle acikliyor: Gozler, (El-ebsar) sozii, Elif-
Lam ile verilmistir ki, hi¢ bir goz anlamima gelmektedir. Demek oluyor ki, Tanri’nin

yliziinii gozler ne diinyada ne de Ahiret’te gorebili.
Ehli-siinnet ise onlarin bu goriisiine karsilik sunu soyler:

Diyelim ki “Elif-Lam™ da kapsayan “El-ebsar” sozii ile “idrak” sozii onlarin
verdikleri anlami tasiyor. Anacak bu takdirde de ibare “O’nun gozler ne bu diinyada ne de
Ahiret’te goremezler” seklinde bir manayr icermektedir. O halde siz bunu neden
cikartyorsunuz? Bu tabire sizin vermis oldugumuz anlama goére de Allah’in vechinin
goriilebilir oldugu manasi ¢ikarilabilir. Clinkii siz “Tanri’nin yiiziinii, biitiin gozler géremez,
demenizle, “bazi gozlerin onu gorebilecegini” de hissettirmis olursunuz. Goriilityor ki,
Miitezileler’in verdikleri anlam kabul edilse bile, bu anlayis Ehli-siinnetin goriislerini

desteklemektedir.*®

8 Bardhi, a.g.e., s. 140-158; Balla, a.g.e., s. 91-96; Frasheri, a.g.e., s. 65; Balla, Kur’ani Dhe Njeriu
Komenti I Veprés “Ajka E Kuptimeve Té Kur’ani Qerimit” H. I. Dalliu, C. I, a.g.e., s. 165-178; Balla,
Hafiz Ibrahim Dalliu Jeta Dhe Vepra, a.g.e., s. 79-90; Dalliu, Nji Broshuré Mbi Degat E Imanit, a.g.e., s.
23-34; Dalliu, Udha Muhammedane, a.g.e., s. 121-126; Dalliu, E Lemja Dhe Jeta E Té Madhit
Muhammed Alejhisselam, a.g.e., s. 59-67.
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I1. HAFIZ ALI KORCA

A. HAYATI

Korga veya Gorige, H. Ali Kor¢a’nin dogdugu ve biiyiidiigli sehirdir. Bu sehrin XIX.
yiizyilda biitiin Arnavutluk’a ekonomik ve ozellikle kiiltiirel, egitim ve edebiyat alaninda
cok biiyiik katkilar1 olmustur. Bu da bizim edebiyatin kurucular1 ve Arnavut okullarinin
acilmast i¢in kurulacak hareketlere ¢ok uygun bir ortamdi. Ayni zamanda Arnavut
harfleriyle yazilacak dini ve kiiltiirel alana ve ulusal uyanisa ortam hazirlayarak onciiliik

edecekti.®®

Korca’nin XIX. yiizyilin ikinci yarisinda 15.000 niifusu vardi ki o zamanda Manastir
vilayetinin biiyiikliik olarak ikinci sehriydi. Kor¢a meshur bir ekonomik merkezdi ve
Balkanlar’daki diger ekonomik merkezlerle baglantist vardi. Elbasan’a, Manastir’a ve
Selanik’e baglayan yollar1 vardi; sehir i¢i yollari diizenliydi, kanallar1 ve su ¢esmeleri vardi.
Sanayisi de gelismisti; bir¢ok yerde ticaret yapiliyordu. Boylece Korca’da diger egitim ve
kiiltiirel faaliyetler i¢in maddi altyap1 da kurulmustu. Ayn1 zamanda Korg¢a, Arnavut karsiti
propagandalarin bagdastigi sehirdi. Buna ragmen, Korg¢a sehri disaridan faaliyet gosteren

ulusal hareketlerin destek buldugu sehirdi.”’

Ulusal hareketteki en biiyiik roliinii Korga, ilk Arnavut okulun agilmasiyla
oynamistir. Ik okulun acilmasinda bu sehrin segilmesi tesadiif degildi. Bu okulun
acilmasina ve Arnavut alfabesinin §grenilmesine daha erken ihtiya¢ duyulmustur. Arnavut
okullarinin agilmasinda ihtiyact andiran bir bagka faktor de vardi. 1879 yilinda Berat ve
Korca’da her profilden 126 Yunan okul vardi, dolayisiyla Biikres’te yasayan Arnavutlar
1886 yilimin baharinda Thimi Marko denen zati bu sehirdeki okullara Arnavut dili
Ogretilmesi icin yetkili makamlara bagvurmak iizere gorevlendirdiler. Bu istek Korca’da
ozellikle Ortodoks papazlar arasinda birgok kaygi uyandirdi. Thimi Marko bunlara
aldirmadan gorevine devam etti ve birka¢ arkadasiyla ulusal komiteyi kurdu. Bu ve sonraki
olaylar ile Kor¢a’y1 adeta bir egitim ocagina cevirdiler. Birgok zorluklarla Sami ve Naim

Frasheri Tiirkiye‘deki yetkili makamlardan izin alarak ilk yasal Arnavut okulunu actilar. Ilk

8 Petrika Thengjilli, Shqiptaret midis lindjes dhe perendimit 1506-1839, Maluka Yayinlari, Tirane, 2002, s.
134-137.

87 Ahmet Ismaili, Hafiz Ali Kor¢a Jeta Dhe Vepra, Logos-A Yayinlari, Shkup, 1999, s. 20-28; Zekaj, a.g.e.,
s. 276; Basha, Islami Né Shqipéri Gjaté Shekujve, a.g.c., s. 156.
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okul Korca’da 7 Mart 1887 yilinda agilmistir. Bu okun ilk 6gretmeni de Pandeli Sotiri

olmustur. Bu okulun agilmasi diger sehirlerdeki okullarin agilmasina vesile olmustur.®®

[lk Arnavut okulunun agilmas1 Yunan propagandasim daha ¢ok arttirdi ve yetkili
Tiirk makamlarinda bu okulun kapatilmasi i¢in ¢aba sarf edildi. Istanbul’da “Neologos”
adinda basilan Yunan gazetesi adeta ates piiskiiriiyordu ve Korga’da olup bitenlerden dolay1
Osmanl1 Devletini uyartyordu. Manastir valisi durumu incelemek iizere bizzat kendisi geldi,
diger taraftan Kor¢a’nin Ortodoks baspapazi Kor¢a’nin gretmenlerine lanet etti ve velilerin

¢ocuklarini bu okullara géndermelerini yasakladi.*

Iste bu ortamda, yani Arnavutganm ikiye katlanmis diismanlara karsi savasin tam
ortasinda Arnavutcanin ve ulusal egitim hareketinin biiylik savascist olan Hafiz Ali Korca
dogdu, biiyiidii ve yetisti. Baska sekilde olamazdi zaten, ¢linkii dogdugu ve yetistigi ortam

hem ailesini hem de kendisini etkilemisti.

H. Ali Kor¢a 5.Nisan. 1873 yilinda Kor¢a’da dogdu. Kendisi entelektiiel
muhafazakar bir aileden geliyor. Ilyas Efendi’nin ogludur. Babasi Kor¢a’nin taninmis
simalarindandi. Bu ortamin igerisinde ilkokulu bitirdi ve 12 yasinda hafiz oldu. Liseyi
(Idadiye) yine Korca’da bitirdi. Universite egitimini Istanbul’da tamamladi. Burasi
Arnavutlarin okudugu meshur mekan ve miiesseselerden biriydi. Istanbul’da kalmas1 onun
yetismesine ¢ok yardimci oldu. Bu donem onun hayatinda yeni bir donemin baslangici
olacakti, zira dini ilimleri okumaya baslayarak sahsi gayretleriyle sahasindaki malumati
genigletti. Yine biiyiik bir hirsla Arapgayr ve Farscayr 6grendi. Tiirkgeyi ise Korga’daki
egitiminde ilerletmisti. Ayrica Korga’daki egitiminde Fransizcay1 da 6grenmisti, boylece

Fransiz klasikleri sayesinde sahasindaki gelismeleri takip etme imkam bulacaktr.”®

Istanbul’da tahsil hayatim gegirirken hangi hocalardan ders aldigma dair bir bilgiye
ne kendi kitaplarinda ne de bagka kaynaklarda rastliyoruz. Ancak okuduklariyla ilgili baz1
bilgilere sahibiz. Istanbul’da 6grenim gordiigii zamanlarda Arapca, Tiirkce ve Fars¢a yazili
temel klasik kaynaklarla tanismisti. Felsefeden edebiyata kadar meshur isimlerle hemhal
oldugu karsimiza cikiyor. Bunlardan hakim ve filozof Ibn Sina, Ibn Riisd, Mevlana, sair ve

hakim Omer Hayyam, Sair Seyh Sadi vs. gibi isimlerden ¢ok etkilenmistir. Bu arada biiyiik

% fsmaili, a.g.e., s. 34; Zekaj, a.g.e., s. 210.

% Roberto Maroco della Roca, Kombesia dhe feja ne Shqiperi, Tirane 1994. s. 147; Zekaj, a.g.e., s. 323;
Stefanaq Pollo, Ne Gjurme te Historise Shqiptare, Toena Yayinlari, Tirane, 2003, s. 123.

% Petrika Thengjilli, Shqiptaret midis lindjes dhe perendimit 1506-1839, Maluka Yayinlari, Tirane, 2002, s.
150.
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bir takdirle Hoca Tahsin’i anmaktadir. Onu, Gelenbevi ve biiyilk Arap reformcusu
Cemaleddin Afgani ile yan yana koymaktadir. Hoca Tahsin’i, Arnavutluk’un egitimine
bir¢ok katkisi olabilecek birisi olarak tanimlamaktadir. Yine onu Molla Fenari, Ebu’s-Suud,

ibn Kemal gibi biiyiik islam alimleriyle zikretmektedir.”'

H. Ali Korga’nin Istanbul’da yiiksek 6gretimin gormesi tarihi bir nem arz eder, zira
kendisi o zamanlarda Ulusal Harekete katilmisti. Egitim sirasinda bile Arnavutluk’un
meseleleriyle ilgileniyor, Arnavutlarin vahim olan sosyal ve siyasi durumundan endise
duyuyordu. Ulkesinden uzakta olmasina ragmen oradaki siyasi gelismeleri takip ediyor ve

duygulartyla dahi olsa oraya yakin olmaya ¢alistyordu.”

Universite egitimi sirasinda Istanbul’da, yeni bir arkadas cevresinde yasamasi,
muhakkak onun diisiince diinyasina, psikolojisine, hayat tarzina, hayata ve problemlere
bakis agisinda etkili olmustur. Bu arkadaglik halkasinda Semseddin Sami ve kardesi Naim
Frasheri yer aliyor. Birka¢ yerde bunlardan bahseder. Hatta onlar1 evinde ziyaret ettigini

sOyliiyor.

Yetismesinde etkili olan faktorleri, vatanina ve halkina olan bagi ve aski, ona olan
hiirriyet ve egitim istegini dikkate aldigimizda onu anlamakta zorlanmayiz. Bu fikirlerle, H.
Ali, mezun olduktan sonra vatanina ve milletine hizmet etmek icin Istanbul’dan déner.
Boylece cok ge¢meden bizzat Ulusal Uyanis Hareketlerinde katilacakti. Bunun icin 1894
yilinda bu hareketin ileri gelenleriyle dogrudan baglanti kurmak {izere istanbul’a doner.
Fakat Sirkeci’de trenden inip kontrol sirasina girdiginde bavulunda birkag zararli(!) kitap ve
gazete bulunur. Hemen tutuklanir. Besiktas’ta bircak giin tutuklu kaldiktan sonra Sinop’ta

hapsedilir. Iki ay hapiste kaldiktan sonra yetkililerin miidahalesiyle, fermanla serbest

birakilir.”?

Bundan sonra H. Ali Kor¢a’nin miicadelesi daha ¢ok artmaktadir. Arnavutluk’a
dontlip halka Arnavutga egitim verilmesi konusunda her tiirlii miicadeleye baslamaktadir.
Sorunu siyasi ve diplomatik yollarla ¢6zemeyince, silahli miicadeleye doniistiiriir. Bu

nedenle Arnavutlar birgok yerde ceteler kurar. H. Ali Kor¢a da kendi ¢etesini kurmustu.

o Hysi, Histori e Komuniteteve Fetare Shqiptare, a.g.e., s. 76; Balla, Haxhi H. Mahmut Dashi Jeta Dhe
Vepra 1873-1961, a.g.e., s. 137.

2 Zekaj, a.g.e., s. 290.

% Bardhi, Hafiz Ibrahim Dalliu Dhe Ekzegjeza E Tij Kur’anore, a.g.c., s. 76.
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Sultan II. Abdiilhamit bu ¢eteleri bir sekilde dagitmaya muvvafak olur, fakat miicadeleyi

94
durduramaz.

II. Abdiilhamit Han saltanatin son zamanlarinda, Imparatorlugun ¢dkmeye yiiz
tuttugu donemlerde “Ittihad ve Teraki” cemiyeti kurulmustu. H. Ali Korga’nin da ifade
ettigi gibi, bu cemiyetin kurulmasi ve faaliyetleri Arnavutlari timitlendirmisti, ¢ilinkii iginde
bircok Arnavut da yer aliyordu. Bu cemiyetin ve mesrutiyetin ilan edilmesi kendilerine de
hiirriyet taninmast bekleniyordu. H. Ali de bu beklentilere girmisti, ¢linkii kendisinin
verdigi harf ve Arnavutca egitim konusunun ¢6ziim bulacagini timit ediyordu. Mesrutiyetin
ilan edilmesi Arnavutlar1 ilk basta ¢ok sevindirmisti. “Ittihad ve Terakki” cemiyeti giiya
sOziinde duruyor ve Arnavutlara vaatlerinin gerceklestigini gostermek i¢in Arnavutca okul,
dergi ve gazetelerin agilmasina ilk basta izin vermis ve bunlar tesvik etmisti. Fakat ¢cok
gegmeden Arnavutlar yanildiklarini anlamislardi. Yanildiklarinin farkina varacaklar yer

Dibra Kongre’si olacaktir.”

23 Temmuz 1909 yilinda toplanan Dibra Kongresi, Jon Tiirkler ve Arnavutlarin
ayrilis noktasi olacakti. Aslinda Jon Tiirkler tarafindan diizeltilen ve kendi amaglarini
uygulamak i¢in toplanmasina ragmen delegelerin g¢ogunlugunu olusturduklar igin
Arnavutlarin kongresi olarak ge¢misti. Jon Tirklerin amaci Avrupa’ya gostermelik is
yapmakti, yani Mesrutiyetin ilanindan sonra kardeslik, beraberlik ve adaletin tahsis
edildigini kanitlamak istiyorlardi. Fakat Arnavutlar baska giindemler getirince kongresin
biiyiisii kacti. H. Ali Kor¢a’nin Arnavutca okullar ile ilgili attig1 giindem bomba gibi etki
yapmis ve daha sonra Arnavutlari ilgilendiren giindemler ortaya atilmisti. Jon Tiirkler

kongreyi dagitmak istediler, fakat buna muvvafak olamadilar.”®

2 Eylil 1909°da Elbasan sehrinde bir kongre daha diizenlendi. Bu kongrede
Arnavutca egitimin temelleri atilacakti. Kongreden sonra Korca’da “Perparim” (Teraki)
adinda bir cemiyet kurulacak ve H. Ali Korg¢a bu cemiyetin liyelerinden olacakti. Cemiyetin
gbrevi Arnavut egitimi icin ders kitaplar1 hazirlatmakti. Tabi ki H. Ali’nin etkisi ve katkisi

biiyiiktii. Etkisini daha sonra baslayacak mitinglerde daha ¢ok gorecegiz.

Jon Tirklerin yanlilar1 ve oyuna gelen yobaz kisiler Arnavutca Latin harfleri

lanetlemek i¢in mitingler diizenlediler. H. Ali Korga’ya da bir telgraf gonderip, ayni seyi

94 Pollo, a.g.e., s. 142.
9 Frasheri, a.g.e., s. 43; Hysi, Muslimanizmi Né Shqipéri Né Periudhén 1945-1950, a.g.e., s. 121.
% Hysi, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.c., s. 89-95.
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yapmasini istediler. Fakat H. Ali ayn fikirde degildi. 18 Subat 1910 yilinda Latin harflerini
savunan Arnavutlar ¢ok biiyiik bir kalabaligin esliginde bir miting diizenlediler.”” H. Ali
Korg¢a’y1 evinden atla alarak bir tepeye cikarirlar. Atesli nutuklar ¢ektikten sonra sozii H.
Ali’ye de birakirlar. H. Ali konusmanin sonunu Arapga, Tiirk¢e ve Arnavutca bir dua ile
bitirir. Daha sonra bahsedecegimiz gibi bu dua ¢ok dikkat c¢ekicidir. Bu olaylardan sonra
kendisine “Latinci” diyerek, onu susturmak, davasindan vazgegirmek ve ortadan kaldirmak

igin her tiirlii yolu kullanacaklardir.”®

Kendisini ve ailesini rahat birakmamak i¢in mechul insanlar tarafindan 6 ay boyunca
devamli evine tas attirildi. Durum o kadar biiyiidii ki artik o evde yasamak miimkiin degildi.
Bunun i¢in Manastir Valisi olan Nurettin Bey’e haber verir ve soyle der: “Bana her
taraftan devamli atilan taslardan dolayr evimde ne kiremit ne de cam kaldi, her sey
parampar¢a olmustur. Bu evde yasamak miimkiin degil, ¢iinkii yagan kar ve yagmurlar
iceriye yagiyor.””’ H. Ali Korca bunu kimin yaptigini ve neden yaptigini ¢ok iyi biliyordu.

Mesele onun Arnavut olmasi ve Latin alfabeyi desteklemesiydi.

Allah beni Arnavut yaratmigsa,

. 1
Benim bundan ne sugum var.'®

Valiye haber verdiyse de yine bir fayda vermedi. Hatta mahkeme bunlar
engellemek yerine yeni bir kilif uydurdu. “Acaba bu Latinciye seytanlar ve cinler mi tas
atiyor!” Yani duruma el koymak ve miidahale etmek yerine alayci bir ifade ile bu taslar
seytanlar ve cinler atryor diye dalga gegiyorlardi. Durum yine devam edince H. Ali, bu sefer
Meclis Baskanina, Senatoya, Icisleri Bakanina, Adalet Bakanina, Harb Bakanima ve bazi
Arnavut mebuslara telgraf yollayip durumu anlatmis. Bunu kimin ve neden yaptigini

sOylemis ve bu haksizliklara miidahale edilmesini istemis.

Nihayet bu kadar sikdyetlerden sonra durumu tetkik etmek ve incelemek icin evine
gittiler. Haber verildigi icin o anda tas atilmamus. Inceleme ekibi gittikten sonra daha

siddetle tas atilmuis.

Insanlar gérsiinler diye gelirlerdi,

°7 Hysi, Rauf Fico Shtetar Dhe Diplomat I Shquar, a.g.e., s. 56.

% Vehbi Sulejman Gavogi, Méshira E Dhurume Tanesise Ose Jeta E Profetit Muhammed (a.s.s.), Migjeni
Yaynlari, Shkodér, 1993, s. 58.

% Hafiz Ali, Historia E Shenjté Edhe Katér Halifeté, Gutenberg Yayinlari, Tirang, 1900, s. 23.

100 Faik Luli — Islam Dizdari, Njé Jeté Né Shérbim Té Fesé H. Sabri Koci, Marin Barleti Yayilari, Tirané,
1996, s. 46-50.
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Ciinkii her seyi bilirlerdi.'”!

Eger vaz gecseydim,
Ne is isteseydim verirlerdi.

Hiikiimet, okullarinda Arnavut¢a Ogrenim i¢in izin vermeyince bir¢cok 6grenci
liseden kagip Arnavut okullarma gitti. Durum bodyle olunca Korga Valisi Kurt Nazim bu
olay1 bir kilifa uydurup hiikiimete H. Ali Korca’y1 ortadan kaldirmak veya baska uzak bir
yere siirgline gondermek iizere telgraf yollar. Tabi ki bu telgrafi bagka seylerle de siisler.
Hiikiimet derhal idam cezasini verir, ancak onu gizlice ve goze batmadan yakalamalarini
ister, ¢linkii diger “Latinci”’lerin ayaklanmasindan endise eder. H. Ali Korca’nin valilikte
calisan bir dostu ona durumu haber verir. O da ayn1 giin Korga’dan ¢ikar ve Istanbul’a
gider. Istanbul’da devlette ¢alisan arkadaslarmin ve dostlarin miidahalesiyle hiikiimet onu

affeder.'%?

Istanbul’da kaldig1 sirada davasina yine devam eder. Dostlar1 vasitasiyla hiikiimetin
erkaniyla goriisiir. Talat Pasa, Enver Pasa, Emrullah Bey ve Seyhu’l-islam Musa Kazim
gibi yiiksek mevkililerle goriigiir, ama onlar1 bir tiirli ikna edemez. Talat Pasa ona, bu
davadan vazgegmesine karsilik Beyrut Kadiligini teklif eder, ama H. Ali Korga bunu kabul
etmez, ¢linkii derdi makam derdi degildi. Onun derdi cahil kalan bir milleti egitmekti ve

gece giindiiz bununla ugrastyordu.'®®

Talat Pasa ile goriistiigiinde, Talat kaygisint agikca ifade ediyor. O, Arnavutlarin
Latin harflerini alarak Osmanli’dan ayrilacagi konusunda endiseleniyor. H. Ali Korga ise
durumu farkli degerlendiriyor ve ona soyle cevap veriyor: “Pasa Hazretlerinizin bildigi
gibi, Arnavutluk’a cahillik karanligi basmis. Balkanlarin egitimi bizi isgal etmis. Bu millet
cahillik batakhiklarinda boguluyor. Tiirkiye 'nin, Afrika vahsileri gibi yasayan bir milletten
ne kazanct olabilir? Bundandir ki biz bu kolay harfler vasitasiyla bu milleti uyandirip
aydinliga kavusmasi icin ugrasiyoruz. Boylece hem kendisine hem de Halife ve devletine

faydali bir unsur olabilsin”.'"

1% Kasollja, Né Pragun E Misticizmit, a.g.c., s. 82.

122 Muhidin Ahmedi, Rreth Pérhapjes Sé Islamit Ndér Shqipétarét, Rozafat Yaymlari, Shkodér, 1997, s.
19-23; Hafiz Ali Korga, Rubaijjati Katroret E Umer Khajjamit, Shkodra Yaynlari, Tirané, 1930, s. 65-70.
' Hafiz Ali Korga, Shtaté Endérrat E Shqipérisé, Mihal Duri Yaymlari, Tirang, 1924, s. 43

' Muhamed Pirraku, Feja, Kultura Dhe Tradita Islame Ndér Shqiptarét, Graginca Yaynevi,
Prishting,1995.
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1. Bagimsizliktan Sonra

Bu durum fazla siirmedi. 29 Kasim 1912°de Vlora (Avlonya) sehrinde bagimsizlik
bayragi kaldirildi ve Arnavutluk bagimsizligini ilan etti. Kuzeyden Sirplar ve giineyden
Yunanlar Osmanli mirast adinda toprak koparmaya c¢alisiyorlardi. Diger taraftan Biiyiik
Giiclerin pazarliklar1 Arnavutluk’a toprak kaybettiriyordu. Boyle bir durumun karsisinda
Osmanli’nin zayiflig1 ve kuvvetsizligi Arnavutlara bagimsizlik ilan etmekten baska care
birakmamisti. Bagimsizligin1 ilan edecekti ama topraklarin 2/3’i disarida kalacakti.
Avlonyali Ismail Kemal Bey 6nderliginde Arnavutlar bagimsizliklarini ilan edip yeni bir
hiikiimet kurdular. Ancak hiikiimet fazla dayanamadi ve Ismail Kemal istifa etti. Devletin
tecriibesizligi, i¢ ve dis diismanlarin saldirilart onu istifaya mecbur etti. Hiikiimetin dmrii bir

sene bile siirmedi.

Biiyiik Giigler miidahale ettiler ve Avrupa’dan Arnavutluk’u ve Arnavutlari
yonetmek i¢in bir Prens gonderdiler. Arnavutlar buna sevindiler, ¢iinkii en azindan tarafsiz
bir Prens —Protestan dahi olsa- dagilmis Arnavutlar1 toparlayabilirdi. H. Ali Korca da
bundan timitliydi ama nafile. Kendi ifadesiyle her ne kadar problemler i¢in Prens Vidi iyi
niyetli olsa da problemleri ¢dzemedi. Bunda en biiyiikk handikap yine g¢evresinde olan
adamlardi. Bir taraftan Yunanlarin giineyi isgal tesebbiisleri, diger taraftan ¢evresinde bagka
ihtiraslarin pesinde olan insanlar ve geri kalanin tecriibesizligi bu hiikiimeti basarisizliga
gotiirdii. Bu durumu H. Ali Korga soyle aciklar: “Bir devlet adami her ne kadar bilgili ve
yetenekli olsa da eger bunlar gibi disarida biiyiimiisse ve halkla i¢cli disli olmamigsa ki
halkin genel fikir ve duygularini anlayamaz, o adam bu milleti idare etmeye ehil degildir.

Halk yalmizea kuru teorilerle idare edilemez. "’

Bu ihtirasgilar arasinda yonetime Tiirk bir idareci getirmek isteyenler de vardi. H.
Ali Korga’ya gore bunlarin basinda Musa Kazim vardi. H. Ali’yi ve bazi arkadaglarin1 en
bliyiik Latinciler diye tutuklayip hapsettiler. Musa Kazim’in amaci bunlar1 6ldiirmekti, ama
tam kursuna dizilecekleri anda H. Ali Korg¢a ile birlikte olan bir arkadasin taraftarlar1 onlari
kurtardi. Daha sonra sehir sehir gezdirerek hapsettiler. En sonunda Iskodra’ya gétiirdiiler,
fakat Karadag’in korkusundan herkes kacti. H. Ali Korg¢a, Durrés (Dirag)’a geldi ve orada
Milli Egitim Miidirliigli makamina getirildi. Milli Egitim Miidiirliiglin basinda oldugunda

birka¢ sehrin egitiminden sorumluydu. Tam o sirada I. Diinya savasi patlak verdi ve

105 Bala, a.g.e., s. 34-41; Hafiz Ali Kor¢ca, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, Ora E Shkodrés
Yayinlari, Shkodér, 1926, 78-85.
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Arnavutluk’u Avusturya-Macaristan isgal etti. 1916 yilinda ise Mosyo August Kral
tarafindan Seriat’in Yiiksek Kurulu Bagkanligin iiyesi ve Bas miiftii olarak segcilir. Ayni
zamanda Arnavutga Dil Kurulu'nun {iyesiydi. 1918’de Avusturya-Macaristan cekildikten
sonra makami Tiran’a taginacak ve yine 1924 yilina kadar Seriat’in Yiiksek Kurulu Baskani

olarak gérevine devam edecekti.'®

1918-1924 yillar1 arasinda Seriat’in Yiiksek Kurulu Bagkanliginda ¢aligtig1 sirada H.
Ali Korca birgok faaliyetlerde bulundu. Ister siyasi, ister dini ve ister kiiltiirel hepsinde rol
aldi. 1923°te Biiyiik Meclis se¢imleri yapilacakti ve iki tane aday parti vardi. H. Ali Korca
bu secimlerde secilmesini bekliyordu, hatta Korca’daki hemserilerinin onu sececeginden
emindi. Bir partinin aday1 olarak girseydi kesin kazanirdi, ama kendisi Meclis’te
yapilabilecek bir haksizliga daha rahat miidahale edebilmek i¢in bagimsiz aday olarak
girmeyi disiiniiyordu. Hemsehrilerinden o kadar emindi ki, onlara beni secin bile
dememisti. Aslinda onlarin da onu segecegini, 0 zamana ait bir gazete kosesinden anliyoruz.
Fakat bir arkadas1 bu durumdan istifade ederek isleri tersine ¢evirip oylar1 kendisine aldi. H.
Ali Korga ise arkadaginin hiyanetinden o kadar miiteesif kalmist1 ki, kendi hakkini geri
almak i¢in bile arkadasini sikayet etmemisti. Bir de kendi ifadesiyle bunu bir koltuk sevdasi
icin yapmak istememisti. Durumunu yazdigi bir Osmanlica beyitle teesiifiinii soyle ifade

eder:
Kendi elimle kesip yara verdigim kalem
Fetvay1 huni na hakkimi yazdi ibtida.

Yani dostuma/arkadasima kendi elimle a¢tigim, kestigim kalemi ona verdim. O da

bu kalemle kanimun dokiilmesi i¢in fetvay: yazdi.'"’

Secimler oncesinde Seriat Yiiksek Kurulu {iyesi ve fetvalarin sorumlusu olmasi
miinasebetiyle manen sekiz yliz bin kisinin sorumlusuydu ayni zamanda. Dolayisiyla
secimler Oncesinden “Se¢imler Hutbesi” diye bir hutbe yazmisti. O hutbede isin ehli,
dindar, vatansever ve yigit kisilerin se¢ilmesini tavsiye eder. Bu konuda o6zellikle Hz.

Peygamber’in sOziinii hatirlatir: “Eger ehil olmayan birine gorev verilmisse kiyameti

1% Hafiz Ali Korca, Rubaijjati Katroret E Umer Khajjamit, Shkodra Yayinlari, Tirang, 1930, s. 61-64;
Ahmedi, a.g.e., s. 149—152.
1 Korca, Shtaté Endérrat E Shqipérisé, a.g.e., s. 27-29.
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bekleyin.” Yani, eger siz ehil olmayan birini segerseniz, o adam isini yapamaz ve o alanda

isler bozulur, kiyamet kopar.'®®

Yine Seriat’in Yiiksek Kurulu iiyeligini yaptig1 sirada din ve diyanet adina birgok
isler yapmaya c¢alisir. Bu iglerin en 6nemlisi kendisinin de ¢ok istedigi, her an aklindan
ctkarmadigi, ugruna bedeller 6dedigi sey Medrese agmakti. Daha Durrés’ta Milli Egitim
Miidiirii olarak secildigi siralarda yapmak istemisti, ama muhafazakarlar(!) ona engel
oldular. Sonra iskodra’da Seriatin Yiiksek Kurulu iiyesi ve Basmiiftii gérevindeyken yine
bu konuyu agti, hatta gerekli paralar1 topladi ve arsayr satin aldi, ama savag durumu
oldugundan toplanan paralar bankada yandi. Nihayet Tiran’da bdyle bir medreseyi agmaya
muvaffak oldu. Hatta medresenin miifredatini kendisi hazirladi ve Arapca Ogretimi
kendisine emanet edildi. Medresenin devlet tarafindan lise seviyesinde taninmasi igin
bir¢ok girisimde bulundu ama bu konuda destek bulamadi ve medresenin egitimi bir ilkokul

seviyesinde kald1.'”

H. Ali Korca hiikiimetin gidisatin1 anlamisti. Dogrudan olaylara miidahale
edemedigi, yani Meclis’te secilemedigi icin, mebuslar1 ve insanlar1 uyarmak adina sembolik
bir dille “Shtat Endrrat e Shqiperise” (1924) [Arnavutluk’un Yedi Riiyasi] adinda bir siir

3

kitab1 yazdi. Kendisi durumu soyle aciklar: “...idealist bir vatandas olarak mebuslara,
tuttuklart yolun onlart Kabe’ye gotiirmeyip, ¢ole gotiirdiigiinii hatirlatmak icin, bu “Yedi
Riiya’y1 yazdim ve sadece 100 tane bastirip onlara birer tane vererek soyle dedim: Bugiin

oo . . 110
Arnavutluk’'un gelecegi sizin ellerinizdedir...”.

Bu kitap edebi degerinden daha ¢ok, o zaman ve simdi dahi insafsiz siyasetgiler
yiliziinden Arnavutluk’un basina gelenleri ve gelecekleri aciga vuruyor. Kitap ¢ok hizli bir
etki yapti ve hiikiimet ona karsi tedbirler almaya basladi. Gergegin giin yiiziine ¢ikmasi
hiikiimetin isine gelmiyordu, bdylece derhal onu gorevinden aldilar. Bundan sonra 1949
yilina kadar Medresede ders vererek ve karsiliginda asgari bir iicret alarak hayatini

gecirecektir.

Seriat Yiiksek Kurulu iiyeliginden azledilince H. Ali Korg¢a, Arnavutluk’un Krali
ilan edilmis olan Ahmet Zogu ile gorlisiir. Kendisi Tirkiye’ye gitmek ve Osmanl

arsivlerinde kalan belgelerde 470 yillik Arnavutluk tarihini agiga ¢ikarip yazmak i¢in ondan

108 Faik Luli — Islam Dizdari — Nexhmi Bushati, Né Kujtim Té Brezave, Rozafat Yayinlari, Shkodér, 1997, s.
321-334; Gjinaj, Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, a.g.e., s. 35.

19 Zekaj, a.g.e., s. 179.

"% Faik Luli — Islam Dizdari, Mevludet Né Gjuhén Shqipe, CP Yayinlari, Shkodér, 2002, s. 90
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izin ister. Masraflar1 Ankara’daki Elgilik 6deyecekti. Ahmet Zogu bunun ¢ok faydali
olacagini soyler, ama bir tiirlii ilgilenmez. Arkadaslarin vasitasiyla birkag kere daha
hatirlatir, ama yine ses ¢ikmaz. H. Ali Korga teessiifiinli s0yle anlatmaktadir: “Mademki
omriim ve Istanbul’da yardim edecek dostlarim vardi, Allah bilir bugiine kadar bizim Milli
Tarihimiz icin birkag cild kitap hazirlayacaktim ki bu da ¢ok degerli ve paha bigilmez bir
hazine olacakti. Bunun i¢in canmim yanar ve hatirlayinca kalbim sizlar. Ama ne yapalim,
boyle yazilmis. Bizim yapmak istedigimiz tarih ve saray belgeleri isi, asla bir baskasi

w111
tarafindan tamamlanamayacaktir”.

2. Aile Trajedileri Ve Kavaja Sehrindeki Siirgiinii

Ailesi Durrés’un bir ilgesi olan Shijak (Siyak)’ta yasamistir. Onun 5 oglu ve iki kizi
vardi. Mecdudin ve Bahrudin kazaen 15-17 yaslarinda hayatlarini yitirdiler. Ugiincii oglu
Ilyaz Tiran Medresesini bitirdi. Daha sonra komiinizm rejiminde komiinizm karsiti
propaganda sucuyla 25 sene mahk(m oldu. 15 sene ceza ¢ektikten sonra 1968’de serbest
birakildi ve 1975’te vefat etti. Dordiincii oglu Salahudin, italya’da Harp Akademisini
bitirmis, sonra Krallik Sarayinda yeni kadrolar yetistiren hoca (pedagog) olarak ¢aligmistir.
1944 yilinda ise kursuna dizilmistir. Besinci oglu Alaudin de italya’da Harp Akademisini
bitirmis, II. Diinya savasindan sonra Arnavutluk’ta Harp Akademisinde dersler vermis,
Oradan c¢ekilmek istedigi zaman daglik bolgelerde 0Ogretmenlik yapmaya mecbur
edildilmitir. Daha sonra karsit propaganda sugundan yakalanip dort sene hapsedildi.
Serbest birakildiktan sonra 1982 yilina kadar yasadi. Bu is bu kadarla kalmamis, H. Ali
Kor¢a’nin torunlarma kadar siirmiistiir. Torunlarina okuma hakk: bile taninmamis.

Kizlarindan biri Tiran’da, digeri de Durrés’ta yasamis.' "

II. Diinya savasindan sonra 1945 yilinda Arnavutluk’a Komiinizm rejimi yerlesir.
Enver Hoca iilkenin basina geger ve iilkede ¢ok koyu bir diktatorlik kurulur. 1949°da H.
Ali Kor¢a Tiran Medresesindeki gorevinden alinir ve Kavaja (Kavaya)'ya siirgiine

gonderilir. Orada da hep takip edilir. Kavaja’da, hanimiyla ve iki oglunun esleriyle yasar,

" Maksim Gjinaj — Petrit Bezhani, Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, C. II., 2. b., Erkam Yaynlari,
Istanbul, 2002, 14-19; Kasollja, Né Pragun E Misticizmit, a.g.e., s. 71.

"2 Faik Kasollja, Bibliografité E Revistave “Zani I Nalté”, “Kultura Islame” Dhe “Njeriu”, Erkam Yaynlari,
Istanbul, 2007, s. 61-78; Qazim Xhelili, Vehbi Dibra Personalitet Dhe Veprimtar I Shquar 1 Lévizjes
Kombétare, Albin Yayinlari, Tirané, 1998, s. 96-107.

69



ciinkii ogullar1 Ilyaz ve Alaudin rejimden dolay1 hapsedilirler. Bu arada devlet ona ne is, ne

. , oo 113
maas vermis ve ne de can giivenligi saglamistir.

Benim dogdugum ve biiyiidiigiim sehir olan Kavaja muhafazakar bir sehir olarak
bilinir. Insanlar1 da yardimsever ve cana yakindirlar. Bunun gdstergesi, bu sehre gonderilen
sirgiinlerin durumudur. H. Ali Korga, devlet tarafindan adeta birakilip unutulmus.
Yasamini siirdiirmek i¢in devlet ona ne bir is ne de bir maas vermis. Halk ise fakir olmasina

ragmen onlar1 birakmayip, kendi ekmegini onlarla paylasmistir.

H. Ali Kor¢a’nin Kavaja’da ¢ektigi 1zdiraplart onun 6grencisi olan Xhaferr Shkodra
sOyle anlatmaktadir: “Hafiz’a ¢ok kotii muamele edilmistir. Burada halkin yardimiyla
vasadi. Buna ragmen hi¢ yilmadi. Ekonomik acidan c¢ok kétii durumdaydi, ama kotii
goriinmiiyordu ve kendisini ele vermiyordu. O bir Islam alimiydi. Kavaja’'da 1949-1956
villar arasinda din dersleri tertip etti. Ayrilmadan ¢alisiyordu. Bana ve bir arkadasima 16

. . . »ll4
ay boyunca bir evde gizlice ders verdi...”

Artik yaslanmisti. Arkasindan cesitli sistemler ve rejimler birakmis, kag defa 6lim
cezasindan kurtulmustu. Bu siirgiin hayati ise onu hem maddi hem de manevi yonden
yormustu. Artik ihtiyarlik kapisini ¢almisti, ama o bu kadar acilar igerisinde olmasina
ragmen yine bos durmuyordu. Bir¢cok engele, takiplere ragmen, ¢ok basarili sayilmasa bile
gizlice ¢cocuklara ve genclere dini 6gretmeye ¢alisiyordu. Savas sonrasi yillarinda, bu biiyiik
vatansevere ekmek bile sadaka olarak veriliyordu. Buna ragmen cesaretiyle biitiin engelleri
asmaya c¢alistt. Giiclii durdu, biitiin hayatinda yaptig1 gibi. Maddi ve manevi 1zdirap ¢ektigi
anlarda bile giiclii olmaya ¢alisiyordu. Belki de insanin hayatinin son anlarinda duydugu
manevi tesellidir. Bir aralik sonu gecesinde, acilarla eslik eden bir {isiime hastaligindan
Hakk’in rahmetine kavustu. 31 Aralik 1956°da Kavaja’da gozlerini kapar. Cenazesi ¢ok
muazzamdi ve kaldirilirken ¢ok biiyiik bir insan toplulugu ona eslik etmigti. Hafiz Sabri
Koci’nin ifadesiyle: ... o giin Kavaja doluydu, ¢iinkii ben sevgili Ustad’1n cenazesini defne

hazirladim...”
Arnavutluk i¢in ugrastim

Hayatimu riske attim.

'3 brahimi, Islami Dhe Muslimanét Né Tokat Shqipétare Dhe Né Ballkanin Mesjetar/Shekujt IX-XIV, a.g.e.,
s. 97; Hafiz Ali Kraja, A Duhet Feja A E Pengon Bashkimin Kombétar, KMSH Yayinlari, Tirang. 2010, 12-
30.

4 yzedin Hima, Vexhi Buharaja Pa Mite E Mjegull, AIITC Yaymlari, Tirang, 2008, 45-58; Llagami,
a.g.e.,s. 128.
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Ne kadar ¢ektigim anlatilamaz

Ciinkii devlet sug diye tanir.!?

B. ESERLERI

H. Ali Korga, ¢ok genis, zengin ve cesitli alanlar1 ihata eden bir eserler kiilliyatt
miras birakmistir. Toplam eser sayist 25 civarindadir. Fakat bunlarin ancak yarisi
basilabilmistir. Basilmayan eserleri su anda bulunamamaktadir. Komiinizm zamaninda H.
Ali Korga rejim tarafindan siirgline gonderilmis, bu da sadece onunla smirli kalmamis
ailesini ve torunlarini da kapsamistir. Arnavutluk istihbaratinin kontrole gelecegini 6grenen
ailesi korkusundan geri kalan evraklarin ve basilmamis kitaplarin bir kismin1 yakmis, bir
kismini topraga gdmmiistiir. Giiniimiizde ise Kor¢a’nin torunlarinda 6nceden basilmamis

hicbir eser bulunmamaktadir

Denildigi gibi, bu kiilliyatin disinda kalan eserler Korca hayattayken de
basilmamistir. H. Ali Korg¢a bunlar1 ekonomik nedenlerden bastiramadigini anlatmaktadir.
Basilan yeni kiilliyatinda ise 12 kitap bulunmaktadir. Birincisi yazar Ismail Ahmeti’nin H.
Ali Korca hayat1 ve eserleri lizerinde yapilan bir ¢alismay1 ve incelemeyi icermektedir.

Geri kalan 11 eser ise H. Ali Korga’ya aittir.''®

1. Akaid ile Tlgili Eserleri

a. Myslimanija (Miisliimanhk)

35 sayfalik bir kitapgiktir. Kitabin kapaginda Milli Egitim Miudiirliiglin baskis1
olduguna dair bilgi yer almaktadir. Kitap aslinda daha c¢ok bir Islam Akaid kitab1 olup iki
boliimden olusmaktadir. Birinci bolim Amentii boliimiidiir ve Omer en-Nesefi’nin
“Metnu’l-Akaid” risalesinin ¢evirisidir. Ancak kendisi birka¢ ekleme ve ¢ikarmalarda
bulunmustur. Kisaca bu boliimde Iman sartlarmi vermistir. Ikinci béliimde ise Islam’in
sartlarin1 yazip kisaca agiklamustir. 1. Sehadet, 2. Namaz (kilinis sekli, sartlart ve namaz
cesitleri), 3. Orug, 4. Zekat, 5. Hacc ve 6. Cihat. Ulkenin o zamanlarda gecirdigi zor giinleri
ve etrafin diismanlarla ¢evrilmis bulundugu g6z 6niinde bulundurulursa bu béliimde Cihad’1

neden Islam’m sartlarina ekledigini daha rahat anlayabiliriz. Bu eseri Ogrencilerine tahsis

3 {smaili, a.g.e., s. 73-79; Zekaj, a.g.e., s. 140-158.
16 fsmaili, a.g.e., s. 19-37; Basha, Islami Né Shqipéri Gjaté Shekujve, a.g.e., s. 158; Basha, Népér Gjurmét
E Islamit, a.g.e., s. 201.
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ettigi icin kitap derslere boliinmiistiir. Birinci boliim 15 dersten, ikincisi ise 8 dersten

olusmaktadir.

Tespit edilen kaynaklara dayanarak Hafiz Ali Kor¢a’nin itikadi goriislerini
anlamamiza yardimeci olacak eserlerden birisi de be eserdir. Kor¢a’nin Kelam konusundaki
goriislerin 1yi bir kismin1 bu eserden dgrenebiliriz. Kendisi Tiirkiye’de okudugu i¢in Kelami
goriisleri de burada olusmustur. Kelam sahasindaki itikadi goriisleri Maturidiye mezhebine

11
mensuptur. !

Birinci boliim; yukarida deginildigi gibi bu boliim imanin sartlarini icermektedir.
Aslina bakarsak bu boliim H. Ali Korga’nin orijinal bir yazisi degildir. Bu boliim Maturidi
alimlerinden olan Omer en-Nesefi’nin yazdigi klasik ‘Metnii’l-Akaid’ risalesinin
cevirisidir. Fakat bastan sonuna kadar alip ¢evirmemistir. Baz1 yerlerde eklemelerde bazi
yerlerde de kisaltmalarda bulunmustur. Burada ilk basta imanin sartlarin1 verdikten sonra
Allah hakkinda bahsetmeye baslamaktadir. Kendisinin ekledigi boliimde Allah inancindan

bahs eder ve Allah varligini ispat etmek i¢in ii¢ 6rnek vermektedir:

Birinci Ornekte, biz giizel bir yazi gordiigimiizde hemen bu yazimin sahibini
aklimiza getiririz. Birisi bize bu yazinin kendi kendine yazildigini sdylese biz ona inanir
miy1z? Asla! O zaman goklerdeki yildizlari, daglari, denizleri, nehirleri, agaclari, taslar,
kuslar1 ve insanlar1 gordiigimiizde yaraticisini aramali miy1z? Bunlar kendi kendine mi
yaratildi? Hayir Asla! Iste o zaman aklimzda bu kiinatin yaraticist olan Allah’t
bulabilirsiniz demektedir. Tkinci &rnekte ise sunlar1 yazmaktadir; biz giizel ve bahgeli bir ev
gordiiglimiizde onu yapan bir usta oldugunu biliriz. Eger biri bize taglar, tahtalar ve
malzemeler kendi kendine bir araya gelip ev olustu derse biz inanir miy1z? Tabi ki hayir!
Zira hepimiz biliyoruz ki bir ev kendi kendine insa edilemez, muhakkak onu insa eden biri
vardir. Peki, hal boyle iken nasil olur da kainat kendi kendine meydana gelmistir? Demek ki
onun da bir yaraticis1 vardir ve o da Allah’tir. Ugiincii 6rnekte, bir denizin veya bir goliin
tizerinde giden biiyiikk ve dolu bir gemi gordiigiimiizde, bu geminin ustasi ve onu siiren
kaptanini diisliniriz. Eger birisi ¢ikip da tahtalar bir araya geldi, baglandi ve gemi meydana
geldi, sonra yine kimse olmadan denizde yiiriidiigiinii sdylerse tabi ki giileriz. Hal boyle
iken nasil olur da gokteki yildizlar kendi kendine yaratilsin ve sonra yine kendi kendine

donsiin. Aklimiz bizi kdinatin gergek ustasi olan yiice Allah’a gotiiriir.

"7 fsmaili, a.g.e., s. 143.
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Bundan sonra geri kalan kism1 hep Omer Nesefi’'nin Metnu’l-Akaid risalesinden

ceviridir. Bir tek parca ¢ikarilmis o da hilafet ile ilgili olan parcadir.

fkinci boliimde ise Islam’in sartlarindan bahseder. Islam’mn bes sart1 olan Sehadet,
Namaz, Zekat, Orug, Hac diye siralar ve altinci sart olarak gordiigii Cihadi eklemistir.
Bunlarin hepsini kisa kisa agiklamaktadir. Mesela namazin kilimis seklini, i¢c ve dis
riiklinlerini, sonra zekati aciklar ve sonunda soOyle ekler: “Zekdt fakirlerin hakkidir.
Vermeyen kisi hem dinine hem de kardesine ihanet etmis olur, ¢iinkii eger zekat verilirse
hi¢bir fakir Miisliiman dilenmeye mecbur kalmaz”. Sonra orucu, fitre sadakasini ve hacci
aciklamaktadir. H. Ali Korca’nmin kendisi ekledigi, fakat bizce konjektiirel sartlar goz
oniinde bulundurarak ekledigi bir sarttir. Allah yolunda cihad Islam’a gore farzdir. Fakat
Islam’in sartlarindan degildir. Kendisi de bunu iyi bilmektedir. Fakat Arnavutlugun o
donemdeki sartlarina baktigimizda onun neden buraya aldigi anlagilmaktadir. Yoksa durup
dururken onu ihdas etmis degildir. Dolayisiyla onun imanini tartismak yerine, Arnavutlugun
o giinkli sartlarina bir géz atmamiz yeterli olur. Cihad kismini1 kendisi soyle agiklar:
“Diismanin saldirdigi iilkenin herhangi bir yerinde olan hakiki mii’min eger siniri ge¢cmesi
gerekiyorsa, cihad ona farzdwr. Eger savas genislerse o kralligin biitiin Miisliimanlarina
cihad farz olur”. Son olarak birka¢ sayfa daha 6gretmen-6grenci seklinde karsilikli diyalog

kurarak namazin kilinis seklini t')gre‘[mektedir.118

b. Kur’ani I Madhenushem E Thelbi I Tij (Kur’an-1 Kerim ve Ozii)

H.Ali Kor¢a’nin yazdig: eserlerinden en 6nemlisi bu kitaptir. Bu eserle bir din alimi
olarak Islam literatiirine yaptig1 en biiyiikk katkilardan birisidir. Her ne kadar H. Ali
Kor¢a’nin eserleri ¢cok Onemli ise de biz bu eserin O6nemine binaen bdyle bir deger
yiiklemesi yapiyoruz. Daha sonra bastiracagi “Rubaijjati A Katroret ¢ Umer Khajjamit”
kitab1 ve bu kitaptaki yazilar H. Ali Kor¢a’nin entelektiiel boyutunu en iyi sekilde yansitan
iki kitap olmustur. Bu iki kitap bircok ansiklopedik bilgiler icermektedir. Kor¢a Tarih,
felsefe, tefsir, kelam, mezhepler ve dinler tarihi, edebiyat v.s. sahalardaki bilgilerinin

cogunu bu iki kitapta yansitmaktadir.

Tefsir ettigi ayetlere baktigimizda daha g¢ok giincel konular ve iman bahisleri

tizerinde durdugunu goriiyoruz. En ¢ok dikkat ¢eken konu Hz. Peygamber’in niibiivvet

'8 Basha, Rrugétimi I Fesé Islame Né Shqipéri (1912-1967), a.g.e., s. 78-96; Hafiz Ali Korga,
Myslimanija, Dega E Arsimit Yayinlari, Tiran€, 1925, s. 2-27; Korg¢a, Shtaté Endérrat E Shqipérisé, a.g.c.,
s. 38; Said Najdeni, Fe Rréfenjéseja E Myslimanévet, Mbrothésia Yayinlari, Sofya, 1900, s. 28-34; Ahmedi,
a.g.e.,s. 142-145.
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konusudur. Diger konular ise agirlikli olarak Allah, din ve Ahiret konularidir. Tefsirin en
onemli ozelligi bir ekole bagli olmayip bircok tefsir ekoliinli birlestirmesidir. Felsefe,
tasavvuf, kelam, bilimsel (fenni) ekollerden istifade ederek yorum yapmaya caligmistir.

Bunun en giizel 6rnegi Fatiha ve Kafirun surelerinde yaptig: tefsirdir.

Yukarida zikredilen kitap, yazarin tefsir sahasinda yazdiklarimin hepsi degildir.
Bunu kitabin 6n soziinde kendisi ifade etmektedir. Birkag¢ tefsir kitabini Oniine alip el
yazmastyla 2000 sayfa derli toplu bir tefsir yazmustir. Ancak bu tefsiri giin yiiziine ¢ikarip
bastirmak igin yiklii bir para miktar1 gerekiyordu. Kendisinde bu para olmadigi i¢in daha
sonraki bir zamana tehir ediyor ve onun yerine Fatiha ve Bakara suresinin yirmi yedi
ayetine kadar tefsir ve medlini yazip bastirmustir. Bu kitap ise arastirmaci Ismail
Ahmeti’nin, H. Ali Kor¢a’nin ¢esitli dergi ve gazetelerde farkli zaman dilimlerinde yazdig:
tefsir ile ilgili yazilarinin derlenmesidir. Bu kitap ¢esitli dergilerde ve zaman dilimlerinde
yazildig1 icin kitaptaki konular birbirine pek insicamhi degildir. Kitabin igerigine
baktigimizda Fatiha suresinin tefsiri ile basladigin1 goérmekteyiz. Akabinde Bakara
suresinden birka¢ sayfanin meali verilmistir. Bunun akabinde Araf suresinin 158. ayetini
alip tefsir etmistir. Bu ayetin tefsiri yaklagik kitabin yarisini teskil etmektedir. Daha sonra
0lim fenomeninden bahsederek ayetin kelimelerini tek tek tefsir etmektedir. Ve sonra
sirayla Maun, Nasr, Kadir, Tekasiir, Humezeh, Alak, Zilzal, Duha, Kafirun, Felek ve Nass

surelerinin tefsirini yapmaktadir.'"”

Asil tefsir kitabin1 yazarken kendisi birkag¢ tefsirden yararlandigi sdylemektedir.
Yararlandig1 kaynaklar1 kendisi dogrudan sdylememekle birlikte diger eserlerinden farkli
baglamlarda zikrettigi eserler vardir. Bunlarin basinda kendisinin okudugu ve 6grencilerine
de okuttugu M. Abduh’un “Menar” tefsiri gelmektedir. Bunun disinda Bursevi’nin Rihul-
Beyan tefsirine ve Osmanli medreselerinde meshur olan Beydavi’nin tefsirine de atiflar
yapmaktadir. Bunu disinda hangi tefsirlerden yararlandigi hakkinda ne kendisinde ne de bir
baska ¢alismada bir isaret yoktur. Tefsir kaynaklar disinda yararlandigi eserler vardir ancak

onlar1 daha asagida zikredecegiz.lzo

El yazmasi halinde olan ve kendisinin bastiramadig1 tefsirin akibetini arastirdik.

Eski kitaplar1 bastirmakla ugrasan, bu yolla gecinenlerin bazilarina sorduk. Fakat bu kitap

% Qani Nesimi, Ortodoksizmi te Shqiptaret ( Historia e religjioneve ), Tetova Yaynalri, Tetove, 2005, s.

214-218; Ibrahimi, a.g.e., s. 111.

120 Kor¢a, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi 1 Tij, a.g.e.,, s. 164; Hafiz Ali Korca, Bolshevizma A
C’katérrimi I Njeriut, Mbrothésija Yaylari, Tirang, 1925, s. 18-23; Korca, Myslimanija, a.g.e., s. 20-24;
Korga, Shtaté Endérrat E Shqipérisé, a.g.e., s. 37.
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bulunamamaktadir. Bulunma ihtimali de ¢ok diistiktiir. H.Ali Kor¢a’nin torunu ve ayni
zamanda onun ismini tastyan Ali Kor¢a onda kalan son belgeleri arastirmaci Ismail
Ahmeti’ye vermistir. Bu kiilliyatin basimini saglayan ismail Ahmeti de basmadigma goére
onda da yoktur. Geriye kii¢iik bir ihtimal kaliyor, o da ailesi disinda birinde bulunabilir.
Torunu tarafindan nakledilen bir bilgiye goére Komiinizm déneminde Arnavutluk’taki
MIT’in bir baskinina ugrayacagim 6grenen aile birgok belge ve el yazmasmi yakmis ve
gommiistiir. Dolayisiyla H.Ali Kor¢a’nin bu kiilliyatin disinda bir kitabin1 bulmak
neredeyse imkansizdir. Yani kendisinin yazdigi fakat basmadigi eserler maalesef
kaybolmustur. Hele bu biiyiik tefsirin de kaybolmasi ¢ok biiyiik bir kayiptir. Kendisinin
yillardir emek verdigi ve belki de Arnavutluk’taki dini literatiir i¢in bir hazine degerinde

olan bu kitap maalesef ortadan kaybolmustur.

Kitabin icerigine indigimizde, Fatiha suresinin tefsiriyle baslar. Fatiha suresini ayet
ayet alip tefsir eder. Tefsir akict ve hostur. Ozellikle surenin son ayetinde ‘hidayet-i
ictimaiye’ ve ‘ibadeti i¢timaiye’ye vurgu yapar ve bunun nasil olacagini aciklar. Akabinde
H. Ali Kor¢a’nin yaptig1 ‘tefsir-i fenni’ ve ‘tefsir-i tasavvufi’ ¢ok dikkat ¢ekicidir. Tefsir-i
Fenniye’de Allah’in kainati, alemleri, gokteki yildizlari, insan1 bir damla sudan bu kadar
giizel surette yaratmasindan ve hayvanlarda gosterdigi biiyiik sanattan bahseder. Iste biitiin
bunlar Allahin varliina ve birligine delalet ediyor der. Yani sinegi, ariy1 ve gordiigiimiiz
her seyi okursak, hepsinin biiylik bir semavi kitaptan oldugunu gorecegimizi soyler.
Tasavvufi tefsirinde ise “Sen her yerdesin, nereye gozlerimizi ¢evirip bakarsak gorecegiz ki
sen apagik nursun. Senin nurun o kadar parlaktir ki gozlerimiz kor oluyor ve seni
goremiyoruz. Allahim! Sug bizimdir, zira kalbimizin karanhgi ve nefsimizin sisi o kadar
kalinlagmistir ki gozlerimizi perde tutmug ve seni goremiyoruz”. Akabinden Rahman ve

Rahim sifatlariin tecellilerinden bahseder ve en sonunu dualarla bitirmektedir.'?!

Yapilan ilk baski ekonomik nedenlerden dolay1r ancak kii¢iik bir kitapgik seklinde
cikmistt. O da Fatiha suresinin tefsiri ve Bakara suresinin 29. ayetine kadarki mealiydi.
Diger eklenen kisim ve boliimler ise yazarin “Zani i Nalte” dergisinde verdigi yazilardan,
yeni basilan kiilliyatinda derlenmistir. Bakara suresinin mealine baktigimizda H. Ali
Korca’nin Arapgaya ve terclime tekniklerine sahip oldugunu goriiyoruz. Burada saf bir
Arnavutga ve akici bir dil hakimdir. Buradaki meal saf bir meal olmayip biraz da tefsirle

karismis bir mealdir. 11k baskisinda sagda Kur’ani Kerim ayetleri ve solda meali verilmistir.

121 Korg¢a, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 67-76; Ismaili, a.g.e., s. 203-206; Bala, a.g.e.,
s. 306-308.
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Yalniz bu meal 29. ayete kadar yapilmistir, devami yukarida zikrettigimiz nedenlerden

gelmemistir.

Akabinde Araf suresinin 158. ayetinin tefsiri verilmistir. Bashig “Hz Muhammed
(s.a.v.)’mn niibiivvetin evrenselligine delalet eden ayet (Birgok Avrupali aragtirmacilarin
belgelerine dayanarak) adini tagmaktdir. Bu baglik altinda H. Ali Kor¢ca’nin on yazisi
mevcuttur ve her ay “Zani 1 Nalte” dergisinde yaymlanmistir. Kitapta yaklagik 90 sayfa
tutmaktadir. Bu yazilarin amaci Hz. Peygamber’e gelen niibiivvet ve ilahi mesajin evrensel
oldugunu kanitlamaktir. Bu amacin olagandisiligi ise batili arastirmacilarin kaleminden

cikan yazilar1 kullanmaktir.

Bu sayfaya kadar uzanan konu igerik olarak ¢ok zengindir. Siyer, Islam tarihi,
medeniyet tarihi, mantik, kelam, felsefe vs. gibi Islami ilimlerle de harmanlagmistir. Fakat
asil mesele batili aragtirmacilarin yazdiklaridir. Burada temel referanst Sir Thomas
W.Amold (1864-1930)’un yazdign “The Preaching of Islam” kitabidir. H. Ali Korca
Ingilizce bilmiyordu dolayisiyla bu kitab: Fransizcadan okudugunu diisiiniiyoruz. Bildigi
dillerden ancak bir Fransizca ¢evirisinden okumus olabilir, ¢iinkii Tiirk¢e, Arapga ve Farsca
dillerine bu yazilarin yazilmasindan birkag yil sonra ¢evrilmistir. Bunu kanitlayan bir baska
delil de T.W Arnold’un verdigi dipnotlar1 ve referanslar1 kendisi oldugu gibi aktarmasidir.
Metin Thomas W. Arnold’un ve bagka batil1 arastirmacilarin sézleriyle siislenmistir. Temel
kaynak T. W. Arnold’un olmasma ragmen H. Ali Kor¢a dipnotlarinda ara sira diger
arastirmacilarin kitaplarin1 da gostermektedir. Onlara ulasip ulasmadigi bilinmemektedir,
fakat “The preaching of Islam” kitabna bir goz attigimizda aym dipnotlarin orada da
oldugunu goérmekteyiz. Kanaatimizce H. Ali Kor¢a ayni dipnotlari kullanmistir, ¢iinkii o

kitaplara ulasmak o donemde ¢ok zordu, hatta bazilar1 Fransizca degildir.122

Simdi biz biitiin yazilar teker teker incelemek yerine, bu yazilarin &zetini ve
verilmek istenen mesaji sunmaya calisacagiz. Boylece detaylardan kurtulmus oluruz ve

vermek istenen mesaji1 dogrudan iletmis oluruz.

Avrupa’da hékim olan din karsiti, materyalist, pozitivist ve evrimci gorlsler
herhalde H. Ali Kor¢a’nin yasadigi donemde entelektiielleri ve gencleri biraz etkilemis
olacaktir ki, kendisi bdyle yazilar1 yazma ihtiyact duymustur. Ara sira kendisi de

entelektiiel(!) gecinenlerin genelde dini ve 6zelde Islam’t begenmediklerini ifade

122 Korc¢a, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 112-123; Ismaili, a.g.e., s. 89-95; Najdeni,
a.g.e., . 26-34; Ahmedi, a.g.c., s. 162.
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etmektedir. Halbuki din evrensel bir olgudur, yani insan dinsiz yasayamaz. Kaldi ki batida
bile bircok Lord’un c¢ocuklar1 her seyini birakip misyonerlik yapiyorlardir. Teslis inanci
olan Hiristiyanlik bile yayiliyor, islam ise dogru ve evrensel olmasina ragmen bazi insanlar
tarafindan hor goriilmektedir. Bu dénemde H. Ali Korga Islam’in dogru din ve Hz.
Peygamber’in hak peygamber oldugunu ispat etmek icin yola koyulmaktadir.'” Verdigi

delilleri ve kullandig1 arglimanlar1 sdyle 6zetlemek miimkiindiir:
- Hz. Peygamberin (s.a.s.) hayati:

Hz. Muhammed (s.a.s.) Peygamber olmadan 6nce ve olduktan sonra yalan séyledigi
goriilmemistir. Putlara hi¢ tapmamis ve her zaman karsi ¢ikmistir. Peygamber olmasina
ragmen soOyledigi seyleri ve gelen vahyi en ¢ok kendisi uyguluyordu. Arabistanin o kadar

yeri hakimiyeti altinda olmasina ragmen kendisi yine fakirlerle oturup kalkiyordu.
- Islam’n kisa bir siirede diinyaya yayilmasi:

Hiristiyanliga baktigimizda 3. ve 4. asirda Roma Imparatorlugun vasitasiyla ve
kiliciyla yayilmaya basladi. Halbuki Islam bir yiizy1l bile gegcmeden diinyanin dort bir

tarafina yayilmist1.
- Islam’in baris yoluyla ve insanlart zorlamadan yayilmasi:

Miisliimanlar (la ikrahe fi’d- din) ayetine baglanarak diger insanlarin miisliiman
olmas1 i¢in baski yapmamuislardir. 18 y.y.’da bile Avrupalilar tarafindan Hiristiyan Araplar

gordiiklerini anlatiyorlar.

Miisliimanlar gittikleri yerlerde diger dinleri karistirmamiglar. Onlarin mabetlerini
yikmamig, camiye ¢cevirmemis aksine zaman zaman onarmiglardir. Bunlari bile o insanlarin
iradesiyle ve rizasiyla yapmislardir. Bir beldedeki diger din mensuplarina kiigiik bir vergi
karsiliginda can, mal, 1rz, din ve vicdan hiirriyetini tanimislardir. Bazen Miisliimanlarla
tartismalar igerisinde olsa bile kendi dinlerinin dogru oldugunu savunmalar1 i¢in, miisaade

etmislerdir. Dahas1 devlet i¢inde ve yonetimde onlara da yer verilmistir.
- Bunun béyle oldugunu Islam tarihinin ispat etmesi:

Islam tarihine baktigimizda bunun bdyle oldugunu gosterecektir. Kendisine en ¢ok

verdigi ornek Endiiliis 6rnegidir. Uzun uzun anlattig1 Endiiliis 6rneginin, bagka hicbir dinde

123 Ismaili, a.g.e., s. 89-106; Korca, Myslimanija, a.g.e., s. 23; Korca, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I
Tij, a.g.e., s. 194-206.
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ve kiiltirde bulmak miimkiin degildir. Iste biitin bunlar Islam’m evrensel bir din

olmasindan kaynaklanir ve yle olduguna dair bu ve baska deliller mevcuttur.'**

Bagindan beri verdigi, “Ey insanlar, siiphesiz ben sizler i¢in Allahin elgisiyim”
(Kur’an 7:158) ayeti verilmesini bu konunun hem tefsiri hem de delilidir. Tabi ki H.Ali
Korca’nin verdigi deliller, yaptig1 aciklamalar bu kadarla sinirli degildir. Biz sadece
yazdiklar1 hakkinda kiigiik bir fikir vermek istedik. Yoksa onlarin hepsini agiklamaya ve
yorumlamaya kalkisirsak tezin amact disina ¢ikmis oluruz. Kitaba miistakil bir ¢alisma
gerektirir ve buna ragmen tek bir alana sigdirmak miimkiin degildir. Mesela tefsirden tez
alan &grenci, bunu sadece tefsire indirgeyemez. Zira bu kitap bircok Islami bilimleri iyice

harmanlanmustir.

Bu fasil kapandiktan sonra kitabin geri kalani Amme ciiziindeki birkag¢ siirenin
tefsirine ayrilmigtir. Burada tefsir edilen sureler sirayla sdyledir: Maun, Nasr, Kadr,
Tekastir, Humeze, Alak, Zilzal, Duha, Kafirun, Felek ve Nass. Buradaki siralama yayinlama
kronolojisine gore yapilmistir. H. Ali Korga bunlar siraya gore degil, muhtemelen ihtiyaca

ve karsilagtig1 problemlere gore yaymlamistir.

H.Ali Korga bu sureleri tefsir ederken geleneksel tefsir anlayisindan ¢ok fazla
ayrilmamaktadir. Ancak tefsir ettigi bu surelerden iki tanesi ¢agdas tefsir anlayisina daha
yakindir. Bunu Alak, Zilzal ve Kafirun surelerin tefsirinde miisahede edilmektedir. Mesela
Alak suresinin tefsirinde Miisliimanlar Allahin ‘Oku’ emrine uyarak bir ilim, irfan ve kiiltiir
medeniyeti kurdular. Cok biiyiik alim ve bilim adamlar yetistirdiler. Islam medeniyetin
bliylimesinde sadece erkekler degil, kadinlar da katkida bulunmustur. Erkekler gibi, onlarda
da ilim, bilim, kiiltiir ve irfanla ugragsmiglar. Bunu sadece sézde olmagini somut 6rnekler ve
birka¢ kadinin ismini siralayarak anlatiyor. Zilzal suresinin tefsirini yaparken de jeoloji,
cografi ve cesitli istatistik bilgileri verir. Kafirun suresinin tefsirine gelince sunu rahatlikla
sOyleyebiliriz ki H.Ali Korca yaptig1 en giizel tefsirlerindendir. En giizellerinden derken
elimizdeki olan diger surelerin tefsiriyle kiyaslhiyoruz. Yazar burada surenin tefsirini
yapmaya baslamadan dnce dinlerin dogusundan ve dine olan ihtiyacindan bahsetmektedir.
Dinin dogusundan bahsederken birkag batili filozof ve dinler tarih¢isinin goriisiine katilarak
dinin tabii (natiiral-fitri) oldugunu sdylemektedir.. Kendisi Islam diinyasinda ve Bati’da

yapilan dinler tarihi calismalarindan haberdardir. Islam diinyasindan Sehristani ve ibni

124 Korca, Myslimanija, a.g.e., s. 16; Korca, Bolshevizma A C’katérrimi I Njeriut, a.g.e., s. 45-47; Korca,
Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 70-86.
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Hazm’m eserlerinden bahseder. Bati’da ise ilk dinler tarih¢isi F. Max Miiller, Withney,
Rivelle, Von Drey ve Tiele’den bahseder. Ayn1 zamanda Miisliimanlarin ve Batililarin

dinler tasnifinden uzunca bahsetmektedir.'?

H. Ali Korga dinler tarihgisi degildi, peki biitiin bu bilgileri nereden almigt1? Biz
bunu arastirirken gordiik ki Batililarin dinler tasnifi verirken, tanimlarin yaninda Arapga ve
Osmanlica isimlerini de vermisti. Osmanli zamaninda yapilan dinler tarihi kitaplarina
arastirinca baktik ki H. Ali Korga bu bilgileri M. Semsettin Giinaltay (1883-1961)’1n Tarih-
i Edyan (Istanbul:1922) kitabinda bulmustu. Yani kitabin ¢ikisindan 7 sene sonraya tekabiil
ediyor. Uzun bir siire olarak algilanabilir, fakat Arnavutluk’un sartlariyla kiyasladigimizda
aslinda bdyle bir kitabin H. Ali Korc¢a’ya ulasmasi biraz zordu. iste burada H. Ali Kor¢a’nin
mabhareti ortaya ¢ikar, yani o kadar zorluklara ragmen kendisi yurtdisinda bile olsa yeni
cikan kitaplar1 takip edebilmisti. Daha o6nce Thomas W. Arnold’un kitabindan da
bahsetmistik. O kitab1 da fransizcadan okumustu. Kitab1 okumak belki ayri bir sey, fakat
kitaplar1 bulmak ve getirmek biraz zor bir isti. Biitiin bu zorluklara ragmen H. Ali Korga
bunlara muvaffak olmus. Bu da onun biiyiikliigiinii gésteren bir alamet olsa gerek. Simdi

buradan bir parca aktartyoruz:

“Ilk once dinlerin dogusu ile ilgili, Islam alimleri yazmislardir. Bunlardan en
meshurlart Bagdadi, Makdisi, Sehristani, Ibn Hazm, Harrani, Kagsmiri vs. Aymi zamanda
ulema, dinlerin felsefeleriyle ilgili binlerce cilt eser yazmis, ki bunlar hicretin birinci
asrindan baglamis, devam etmis ve giiniimiize kadar da devam ediyorlar. En iinliilerin
isimleri soyledir:

Hasan el-Basri, Vasil b. Ata, Amr b. Ubeyd, Cehm b. Safvan, Ebu Huzeyl, Ibrahim
en-Nazzam, Muammer, Ebu Ali Cubbai, Amr Bahr, Ebu Hasim, Ebu’l-Hiiseyin vs. Bunlar

Islam felsefesinin temellerini attilar. Hicri diciincii asirda eski milletlerin felsefelerini de

aldilar. Islam Felsefesi ayri bir renk aldi ve daha ¢ok gelisti.
Bu asrin en meshurlar: sunlardir:

Ebu Muhammed Abdullah, Ebu’l-Hasan el-Esari, Ebu’l-Abbas, Bahili, Muhammed
Miicahid, Ebu Bekir Ebheri, Ebu Bekir Bakillani, Ebu Ishak, Ebu Zer Herevi, Semani, Ebu
Meali, Ebdu’l-Vehhab Bagdadi, Ebu Mansur, Kuseyri, Beyhaki, Hatip Bagdadi vs.

125 Korca, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 165-178.
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Dérdiincii asirda, Islam filozoflarinin en biiyiiklerinden olusan cemiyetten biiyiik bir

ansiklopedi gibi “Tuhfetu Ihvani Saffa” kitabi yazildi. Bu cemiyetin iiyeleri sunlardi:

Ebu Suleyman el-Busti, Ebu’l-Hasan ez-Zencani, Ebu Ahmed el-Mihrecani, Ebu’l-
Hasan Avfi, Zeyd b. Rifa, Kindi, Ebu Tayyib Serahsi, Ebu Zeyd Belhi, Ebu Nasr Farabi vd.

Besinci asirda, Islam felsefesi ¢ok gelisti. Asrin en iinliileri sunlardir:

Gazali, Ibn Sina, Ibn Saig, Ibn Tufeyl, Ibn Riisd, Amidi, Ebu’l-Feth Sehristani, Kadi
Beydavi, Fahruddin Razi, Nasiruddin Tusi, Adudi, Sedaddin Taftazani, Seyyid Serif

Ciircani, Herevi, Cevzi vd.
Diger yiizyillarda Katip Celebi, Gelenbevi vs. filozof ¢ikmust.
Asrimizda sunlar zikredilebilir:

Cemaleddin Afgani, Seyh Muhammed Abduh, Hasan Siddik Han, Mercani, Seyyid
Emir Ali, Ferid Vecdi, Musa Carullah, Seyd Resid Riza vs.

Tasavvuf'iizerinde yazi yazmig en tinliilerinden sunlardir:

Ciineyd-i Bagdadi, Abdiil-kadir Geylani, Ahmet Rifai, Gazali, Sihabuddin
Stihreverdi, Necmuddin-i Kiibra, Muhyiddini Arabi, Hasan Sazeli vd.

Abbasi zamanmindan beri alimler, diinyanmin dinlerini derinden kurcalamaya
basladilar. Tevrati, Incili ve diger din mensuplarimn kitaplarini cevirdiler ve bunlar
iizerinde bircok reddiye yazdilar. Tevrat ve Incil’in en biiyiik elestirilerini, Ibn Hazm Millel

ve Nihal kitabinda yazmistir. (5 biiyiik cilt)
Islam alimleri dinleri séyle tasnif ederler:
1) Hakk dinler
2) Batl dinler

Bu tasnif ahlaki degerlerden, ahlaki davranislara bagh, sadece kadim ve bir olan
Allah’a ibadete gore yapilmistir. Bu dlgiiden ayrilan dinlere “Batil Dinler” denir.
Avrupalilardan dinler tarihi hakkinda ilk yazan kigi F. Max Miiller dir.
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Sehristani Mecusiligi, Budizmi, Yahudiligi, Hiristyanligi ve Islam’1 din, Sabiileri,
Miisrikleri ve Brahmanlari ise dinsiz olarak degerlendirir. Ibn Hazm da buna yakin bir

: 126
tasnif yapar.”

Daha sonra batililarin yaptig1r dinler tasniflerini yazara gore siralamaktadir. Bu
iktibasta goriildiigii gibi H. Ali Korga Islam felsefesinden, Islam diisiincesinden, dinler
tarihi, tasavvuf ve kelamdan iyice haberdardir. Ismi gegen alimlerin birgogunun eserlerini
okumustur. Fakat ne yazik ki onun gibilerin sayis1 ¢ok az oldugu i¢in anlasilmamis ve hala
anlayan yoktur. Insallah yeni nesil ilahiyatcilarin yetismesiyle anlasilir ve gercek degerini

kazanmaktir.
2. Diger Dini Eserleri

a. Historia e Shenjte Edhe Té Katér Halifeté (Mukaddes Tarih ve Dort Halife)

Bu kitapta yazar Hz. Adem’den baslayip sirayla Hz. Peygamber’e kadar gelen
peygamberlerin tarihini yazmaktadir. Siraladi1 peygamberler Adem, Sit, Idris, Nuh, Hud,
Salih, Ibrahim, Lut, ismail, Ishak, Yusuf, Musa, Yusa, Davut, Lokman, Siileyman, ilyas,
Yunus (aleyhim selam)’dir. Ayrica Kur’an’da ge¢cmeyen fakat Kitab-1 Mukaddes’te gecen
bazi peygamberlerin tarihini, Hz. Meryem, Isa (a.s.) ve nihayet Hz. Peygamber’in hayatin
mirac olayina kadar siir seklinde tasvir etmistir. Ayrica Hz. Isa’nin hayatim1 anlattiktan
sonra Teslis inancina genis bir tenkit yapmaktadir. Teslis’in ¢esitli dinlerde ve kiiltiirlerdeki
seklini anlatir. Ornegin Hinduizm, Budizm, Eski Misir, Eski Iran, Greko-Romen vs.
milletlerdeki teslis inanciyla ilgili kisa kisa bilgi verir. Kitap 75.000 beytten olusur ve ayni

zamanda H. Ali Korca’nin en hacimli kitabidir.'?’

b. Mevludi (Mevlid)

H. Ali Kor¢a’nin 6nemli eserlerden birisi de Arnavutca yazdigt Mevlit metnidir.
Malum Osmanli kiiltiiriiniin 6nemli bir parcasi da mevlittir. Mevlit, Anadolu’da yaygin
oldugu gibi Arnavutluk’ta da yaygindi. H. Ali Kor¢a’dan 6nce Arnavut¢ca Mevlit metni
vardi, ama H. Ali Kor¢a’ninkini digerlerinden ayiran ve degerli kilan terciime olmamasidir.
Yazilan diger Mevlitler genelde S. Celebi’nin ¢evirisidir. Her ne kadar 1909’da basilmigsa
da ilk metin 1900’li yillarda yazilmis ve H. Ali Kor¢a’nin yazdigi ilk eseri oldugu

126 Korca, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 132-139; Ahmedi, a.g.e., s. 143-156; Ismaili,
a.g.e., s. 86-108; Najdeni, a.g.e., s. 43; Pirraku, a.g.e., s. 267-271. )
127K orca, Historia E Shenjté Edhe Katér Halifeté, a.g.c., s. 67-82; Ismaili, a.g.e., s. 70-74.
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diisiiniiliiyor. Daha sonra 1923 ve 1944°te olmak iizere iki baski daha yapmistir. Yeni
baskilarda miicllif eklemelerde bulunmustur. Mesela 1909 baskisi 444, 1923 baskisinda
562, 1944 baskisinda ise 580 beyitten olusmaktadir.'*®

c. Treqind e Tri Fjalet e Imami Aliut (Hz. Ali’nin U¢ Yiiz U¢ S6zii)

Islam’mn Arnavutlar arasinda yayilmasiyla Islam ve Miisliimanlarin kiiltiirii de
yayginlik kazandi. Islam ve Miisliimanlar girdikleri yerlerde yerel kiiltiirii etkilediler. Thtida
hadiseleri, dogrudan veya giinliik aligverisler gibi olaylarla bir etkilesim s6z konusudur. Bu
etkilesim sadece inangla sinirli kalmayip kiiltiir, adet, gelenek, gorenek, dil ve diisiince
alanlarmi da kapsamaktadir. Saydigimiz alanlarin baglaminda atasézleri ve biiyiiklerin
sozleri de almaktadir H.Ali Korca bu kiiltiirden etkilenmis ve kendisi bu kiiltiirii daha da

zengilestirmesi i¢in boyle bir kitap telif etmistir.

Hz. Ali’nin sozleri Islam kiiltiiriinde Nehcu’l-Belaga kitabiyla meshur olmustur.
H.Ali Korga bu kitaptan haberdar olmustur. Ancak kendisi Hz.Alinin s6zlerini ¢evirirken bu
kitaptan dogrudan faydalanmamis. Faydalandigi kaynaklardan bir bilgi vermemektedir.
Kitabin igerigine gelince H. Ali Kor¢a bu sdzleri toplamis ¢evirmis ve her séziin basina
numara koymustur. Sozlerin sayisi 303 olup gelisi glizel siralanmis ve hicbir baslik altinda

toplanmamustir.

Kitabin 6nemine gelince yazildigi donem itibariyle ¢ok biiyiiktiir. 1910 yilinda
kongreler diizenlemisti ve Arnavutga Ogretimi i¢in zorlu miicadeleler veriliyordu.
Dolayistyla bu kitap siyasi ve dini dnemi oldugu gibi kiiltiirel bir 6nem de igeriyor. Kitap
““Istanbul Alfabesi”yle yazilmistir. Bdylece hem Arnavutca diline katkida bulunmus hem
de kiiltlirtine. Yirmi sayfa kadar olan bu kitabin yazildigi doneme bakarak bir deger
bicilebilir. Yoksa yirmi sayfa ¢evrilmis sozlerin 6nemi anlasilmaz. Belki de hafife alinir.
Bunun yaninda bu sézleri ¢evirerek dini kiiltlire ve hayata katkida bulunmus oluyor ve Hz.

Ali gibi birinin halk tarafindan bu yoniiyle de taninmasina vesile oluyor.'*’

¢. Jusufi me Zelihané (Jusuf (a.s.) ve Ziileyha)

Aslinda bu kitap H. Ali Korca’nin miistakil bir kitab1 degildir. “Historia e Shenjte
edhe Te Kater Halifete” kitabinin bir boliimidiir. Normalde ilk kitabinda hikdye daha

uzundur. Hikdye Hz. Yakup’la baglar, sonra Ziileyha’nin memleketinden ve onun f{ig¢

128 Korga, Mevludi, a.g.e., s. 3-27, Ismaili, a.g.e., s. 72-75.
12 Korga, Treqint E Tre Fjalét E Imam Aliut, a.g.c., s. 8-19; Pirraku, a.g.e., s. 376; Ahmedi, a.g.e., s. 132.
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rilyasindan bahsederek devam eder. Daha sonra Ziileyha’nin Misir Maliye Bakaniyla
evlenmesi, Yusuf’un riiyalar1 gérmesi ve onlar1 babasina anlatmasiyla uzar. “Jusufi me
Zelihane” kitab1 ise Yusuf’un babasina riiyalarin1 anlatmasiyla baglar ve ilk kitapta oldugu
gibi sonuna kadar devam eder. Diger hikayelerde israilliyattan kaginmaya caligmis, ama

burada yer yer israilliyat hikayeleriyle ve kendi renklendirmeleriyle stislemistir.

d. Bolshevizma A Ckaterrimi i Njerezimit (Bolsevizm ya da insanhgin Yikilisi)

H. Ali Kor¢a’nin ferasetinden bahsedecek olursak, siiphesiz bunun en iyi 6rnegi
“Bolshevizma” adli kitabidir. Bolsevizm devriminden birka¢ sene gegmemisti ki H. Ali
Korca onun tehlikesini sezmis ve milleti uyandirmak i¢in bu kitab1 yazmisti. Kitapta
goriindiigii iizere Ustadn konuyla ilgili malumati ve vukufiyeti yeterince fazladir. Kendisi,
Bolsevizm’i (komiinizmi) Yahudilerin diinyay1 ele gecirmek icin ¢evirdikleri bir oyundan
ibaret goriir. Bunu bir ayeti kerimeyle agiklamaya calisir. Daha sonra belgelerin ve
istatistiklerin 1s5181inda Bolsevizm’in Rusya’ya getirdigi yikimlar1 anlatiyor. Sonunda

Bolsevizm tehlikesinin yayilip yayilmayacagimin tartismasini yapar.'

3. Edebi Eserleri

a. Abetare (Arnavutca Elifbasi)

H.Ali Korga, Arnavut¢ca’nin okullarda 6gretilmesi ve bizzat onu 6gretmek icin ¢ok
mesai harcayan birisidir. Bunu hem siyasi faaliyetlerinde hem de yazdiklarinda goriiyoruz.
Yazdiklarindan birisi de Arnavut alfabesi kitabidir. Alfabe kitab1 iki boliimden olusur:
Bagimsizliktan once Arnavutga 6gretimi i¢in Latin harflerle iki alfabe kullaniliyor. Bir
kismi Istanbul bir kismi da Manastir alfabesini kullaniyordu. istanbul alfabesi ilk kullanilan
alfabedir. Bu alfabenin bir 6zelligi, harflerin Yunan alfabesinden alinmasidir. Seslendirmesi
Arnavutcada var olan fakat yazilisi Yunanca alfabesinde olan harfler alinmistir. Bunun
nedeni ise muhtemelen bu alfabeyi hazirlayanlarin Yunanca egitim almasindan
kaynaklanmaktadir. Yani Istanbul alfabesini hazirlayanlardan birisi Semsettin Samidir ki
Yanya’da bir Yunan lisesinde okumustur. Manastir alfabesi ise Arnavutlukta bu giinlerde
kullanilan alfabedir. Bu alfabenin 6zeligi bu Yunan harflerinin ¢ikarilmasi ve onun yerine

baska Latin harflerin koyulmasidir.

30 Korca, Bolshevizma A C’Katérrimi I Njeriut, a.g.e., s. 9-23; [smaili, a.g.e. s. 91.
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Alfabeye ve onun metoduna baktigimizda Arapca veya Kur’an-1 Kerim elifbasina
benzedigini goriiyoruz. Yani metod olarak ona benziyor fakat aynisi degil. Ciinkii
alfabelerin yapisi ayni degil. Ornegin Arapca harflerinde kelimenin &n, orta ve son kisimda
hangi sekli aldigin1 6gretilirken burada dikkatimizi ¢eken nokta kiiciik veya biiyiik harflerin
nasil sekil aldigimin vermesidir. Alfabenin en 6nemli 6zelligi sadece harfleri degil sayilari,
giinleri ve aylarnn Ogretmesidir. Yani ayni zamanda giinliik ve pratik bilgiler veriyor.
“Guiniin 24 saati var, haftamin 7 giinii var, ayin 4 haftasit var, senenin 12 ayi var, giines
yilimin 365-366 giinii var. Ay yilvmin 355 var. Giines yilimin aylari: Mart, Nisan, Haziran,
Temmuz, Agustos, Eylil, Ekim, Kasim, Aralik, Ocak, Subat. Ay yiulimin aylari: Muharem,
Safer, Rabiul Evvel, Rabiul ahir, Cumadi’l Uvvel, Cumadil ahir, Recep, Saban, Ramazan,
Sevval, Zilkade, Zilhicce”.

Gortldugu gibi H.Ali Korca ¢ocuklara harfleri 6gretirken yaninda pratik bilgiler de
ogretmektedir. Bundan sonra ise “kissadan hisse”ler gibi kii¢iik hikayeler ve atasozleri
vermektedir. BOylece c¢ocuklar bu metinlerle hem okumayi, hem de ahlaki bilgileri
O0grenmis olurlar. Kitabin son dort sayfasi ise sdyledigimiz ikinci alfabeyi yani manastir
alfabesini veriyor. Birinci ve ikinci alfabe arasinda dokuz harf birbirinden biraz farkli

yaziliyor. Boylece ikinci alfabeyi ve farklarin1 6gretmis oluyor ¢ocuklara.

Bu alfabe mili ve kiiltiirel degerler icerir. SOyle ki alfabenin yazildig1 anda herhangi
bir alfabe 6tekine tercih edilmis degil. H.Ali Korca bunlar arasinda bir tercih yapmamus.
Dolayistyla hangisi tercih edilirse bir ihtilafa yol agilmasini dnlemistir. Tercih edilecek

alfabe cocuklari etkileyemeyecek. Zira onlar ikisini grenmis olacaklardir."’

b. Alfabeti Arebisht (Arapca Elifbasi)

Miiellif kitabin yazilis sebebini bize 6nsdziinde agiklamaktadir. Birka¢ gen¢ yanina
gelip, namaz kilacak kadar Kur’an’1 Kerim 6grenmek istedikleri ve bunun i¢in daha dnce
yazilmig kitaplarin piyasada kalmadigini sdylemektedirler. H. Ali Korca da bu vesileyle
kitabi kaleme almaktadir. Kitabin en o6nemli 0Ozelligi tek basina ve Ogretmensiz
Ogrenilebilmesidir. Miiellif 6grenme metodlarini 6nsdziinde acgiklamis ve kitabin igine de
gerekli agiklamalari Arnavutga olarak yazmugtir. Kitab1 derslere bolmiistiir. Toplam 28

dersten olusmaktadir. Kendi ifadesiyle verdigi talimatlar1 harfiyen yerine getiren her kiz

1 Hafiz Ali Korca, Abetare, Korca Yaymlari, Korgé, 1900, s. 2-16; Ismaili, a.g.e., s. 86.
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veya erkek oOgrenci tek basina dahi olsa Kur’an’i Kerimi iki ayda Ogrenebilecegini

sdylemistir.'*

¢. Celési i Librit Shqip-Arebisht (Arnavutca-Arapca Elkitabinin Anahtari)

H. Ali Korg¢a’nin sikayet ettigi bagka bir konu da Arapga 6gretiminde eski metotlarin
yetersizligi ve buna ragmen korii koriine bu eski metodlara baglanan eski usul hocalaridir.
Ona gore eski usule gore 10 sene gibi uzun bir siire ¢alisiliyor, ama sonug olarak dogru
diirlist bir Arapca 6grenilmiyor. Ona gore bu basarisizligin sebebi dogru bir metodun
kullanilmayisidir. Kendisi Arapganin iki senede Ogrenilebilmesi igin yeni bir metot teklif
ediyor ve bu metodun uygulanabilmesi i¢in bu kitab1 yaziyor. 444 sayfadan olusan eserin
Onsoziinde hem yeni metodu acikliyor, hem de talebelere nasil 6gretilecegine dair talimatlar

vermektedir.'*?

Kisaca bu metodu Semavi Metot diye isimlendiriyor. Bakara suresinin 31. ayetinde

2

“... Adem’e biitiin isimleri dgretti...” sozlinden ilham alarak dil egitimine gramerden degil
kelimelerden baslamak gerektigini soylemektedir. Nitekim eski usule gore dil egitimi
gramerden basladig1 i¢in basarisiz oldugunu soylilyor. Bu metod aynm1 zamanda kiigiik
cocuklarin da metodudur. Ayni (3uléh Zank J sal) denen bu metod annelerin kiigiik cocuklara
konusmay1 dgretirken uyguladigi gibidir. Anneler gramerden baslamiyorlar. Ilk basta dil

sonra da gramer Ogretilir. Nasil ki agac ilk basta koklerini sonra dallarini salarsa, bu da

bdyledir. Grameri 6grenmeden dnce dili yani kelimeleri 6grenmek gerekir.

Dolayistyla, eger ulema ve mesayih Kur’an’1 6gretmek isiyorlarsa, boyle bir metod
kullanmalar1 gerektigini H. Ali sOyliiyor. Yoksa kendi usuliiyle devam ederlerse 6grenen
olmayacak ve Kur’an unutulacak. Daha sonra bu metodu uygulamaya koyulacak ve hakli
oldugunu bdylece ispat edecektir. Onun yetistirdigi talebeler Arapcayr iki sene iginde

v . 134
6greneceklerdir.'

¢. Gjylistani A Trendafilishta e Sadiut (Saadi’nin Giilistani)

H.Ali Kor¢a’nin Aranvutluk kiiltiiriine yaptig1 biiylik hizmetlerin arasinda
terciimelerinin de ¢ok Onemli yeri vardir. Bu ceviriler Farsca klasiklerden yapilmistir.

Basilmayan eserler arasinda “Kelile ve Dimne”, “Muhammed Hanefi ve Giilnar1” gibi

132 Korga, Alfabeti Arebisht, a.g.e., s. 3-19; Korga, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 213.
133 Korgca, Alfabeti Arebisht, a.g.e., s. 2-25; Ismaili, a.g.e., s. 123.

134 Hafiz Ali Kor¢a, Gramatika-Syntaksa Shqip-Arebisht Edhe Fjalime, Mihal Duri Yayinlari, Tirang,
1916, s. 10-17,
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eserler yer alirken, basilan eserler arasinda Sadi’nin “Giilistan”1 ve Omer Hayyam’in
“Rubailer”i yer almaktadir. Islam Sark Klasiklerine bagli olan H.Ali Korca onlari
Arnavutcaya kazandirmak ve genglere okutmak istiyordu. Bir zamanlar gencligindeyken
“Bin bir Gece” kitabin1 g¢evirmeyi bile diistinmiistli, fakat sonraki gelismeler onu bu

fikrinden vazgecirmistir.

Hayat1 boyunca H.Ali Korga diiriist bir adam olarak yasamis, siyasetle ugrasmasi
onu diiriistliikten alikoymamistir. Hatta diirtistliigii siyasete tagimaya karar verince onu
“dokuz kdyden kovdular”. O, asgari bir maasla hayatin1 gegirmeye mecbur kalmisti. Bunlari
neden anlatiyoruz? Ciinkii bu zorluklar H.Ali Kor¢a’nin yazdig1 eserlerin giin yiiziine
cikmasina engel olmustur. Dolayisiyla birakin yeni eserleri ve ¢eviriler yapmayi elindekileri
bile degerlendirmeyi basaramamistir. Bu c¢evirilerden ancak iki tanesini basmaya taliki
vardi. Birincisi dostlarin 1srarlar1 {izerinde bastirdigi Sadi’nin Giilistamdir. Ikincisini

zaruretten veya kendisine yiiklendigi misyondan basmistir. Simdi birincisiyle baslayalim.

H.Ali Korga bu kitab1 ¢evirdigi zaman Arnavut¢anin ittifak edildigi bir sivesi yoktu.
Dolayistyla kullandigi dile baktigimizda kuzey ve giiney sivelerini birlestirici veya ikisinin
de rahatlikla anlayabilecegi bir yaz1 kullanmistir. Kitap “bir tavsiye” bashigiyla basliyor ve
bu hususlara dikat ¢ekiyor. Bu kitab1 ceviritken olabildigince yabanci kelimelerden
kagmaya calismis. Herkesin anlamasi i¢in ¢ogu zaman halk dilini kullanmistir. Buna
ragmen Sadi’nin verdigi anlami ve g¢evirdigi siirlerin Olciilerini Arnavutcasinda da
korumaya calismis. Anlasilmasi zor olan yerlerinde dipnotlarla agiklamalar yapmis. Kitabin
cevirisinde milli sairimiz Naim Frashri yani Semseddin Sami’nin kii¢iik kardesi onu tesvik
etmis ama sartlarin elverigsizligi kitabin cevirisini erteletmisti. Simdi ise Rauf Fica ve

H.Ibrahim Dalliu’nun 1srar1 iizerinde kitap ii¢ ayda cevrilmistir.

Sadi’nin hayatina dair birka¢ kelam, bagka bir basligin altinda ise Sadi’nin hayatina
ve kitaplarina dair bilgiler veriyor. Sadi’nin Giilistan’t Avrupa dillerinde ilk basta
M.Eastwick tarafindan Ingilizceye cevrildigini ve basilirken giizel bir ciltle basildigim
sOylemektedir. Kitab1 goren diger Avrupali milletler bundan sonra kendi dillerine
cevirmeye basladilar. Boylece kitap Fransizca, Almanca ve baska dilerde g¢evrilmeye ve
okunmaya baglandi. Daha sonra Sadi’nin dogusunu, tahsilini, seyahatlerini, eserlerini ve
yaptiklarini anlatiyor. Bu sayede okuyucular yazari daha iyi tanimis olurlar, H.Ali Korg¢a bu

“girig” kismm Iran’m biiyiik sairlerinden olan Abdurrahman Cami’nin sdziiyle bitiriyor:
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“Baharistan’da her ne kadar Hz. Peygamberden sonra baska Peygamber gelmese de Farscga

dilinde ii¢ peygamber gelmistir: Bunlar Sadi, Enveri ve Firdevsi’dir”."*’

Yaklagik 350 sayfa olan bu eser dokuz boliimden olusuyor. Birinci bolim giris
boliimii, yani Sadi’nin Giilistan’in1 tasvir ediyor. Geri kalani veya bundan sonraki sekiz
bolim Giil Bahgesinin Sekiz Kapisidir. Birinci “ Krallarin davramiglart ve huylar”
hakkindadir. Bu boélimde ve ayni zamanda diger boliimlerde baslik hakkinda cesitli
hikayeler anlatiltyor konuyla ilgili. Her hikdyeden sonra hikayenin ozeti veya oradan
c¢ikarilan kissadan hisse siire dokiiliir. Tkinci Kap1 “Dervislerin Giizel Ahlakima”, Ugiincii
Kap1 “Goziin Egyay1 Biiylitmesine”, Dordilincii Kap1 “SiikGitun Faziletine ve Faydalarina”,
Besinci Kap1 “Ask ve Genglige”, Altinc1 Kapr “Zayiflia ve Yashiliga”, Yedinci Kap:
“Egitimin Biraktig1 Izlere” ve Sekizinci Kapi “Cemiyetin Ahlakina’*dair bilgiler igerir.
Kitap ¢eviri oldugu i¢in onun iizerinde durmayi fazla gerekli gérmedik. Onun igin sadece

icindekilerin kismin1 vermekle yetindik.'*

d. Shtat Endrrat E Shqiperise (Arnavutluk’un Yedi Riiyasi)

H. Ali Korga bu kitab1 yazdig1 zaman Seriat Genel Kurulu teskilatin iiyesiydi. Ulke
icinde bir seylerin ters gittigini hissedince kiiciik bir brosiir seklinde yedi siiri sembolik bir
dille yazip yaymnlamisti. Kendi ifadesiyle ancak yiiz tane basabilmis ve bir¢ogunu
mebuslara dagitmisti. Kii¢lik hacimli ve az sayida basilmasina ragmen ¢ok biiyiik yankilar
yapmisti. Bunu hazmedemeyen ve rahatsiz olan devlet adamalar1 H. Ali Korca’y1 derhal
gorevinden aldilar. Daha sonra Tiran medresesinde basit bir 6gretmen olarak calisti. 1944
yilinda bu kitaba ilavelerde bulunarak tekrar bastirdi. Yeni kiilliyatin iginde bu baski esas
alimmistir. Bu baskida sembolik bir dille yedi siir (riiya) yer aliyor. Sonra bu riiyalarin tabiri
olarak tekrar yedi siir daha yazilmistir. Gerisi ise otobiyografik bilgilerle doludur. Bunlara
kendi hayatindan kesitler, onemli tarihi olaylar, yurtdisina gonderdigi mektuplar ve gesitli
dergilerde yayinladig1 yazilarini eklemistir. Kitap ayni1 zamanda bir tarih¢i i¢in ¢ok degerli

tarihi bilgiler icermektedir."*’

133 Kor¢a, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s. 217-220.

136 Hafiz Ali Korga, Gjylistani Tréndafilishta E Sadiut, Mihal Duri Yaynlari, Tirang, 1918, s. 14-29; Korga,
Shtaté Kndérrat E Shqipérisé, a.g.e., s. 17-20; Korca, Kur’ani I Madhénueshim E Thelbi I Tij, a.g.e., s.
231-240.

37 Korca, Shtaté Endérrat E Shqipérisé, a.g.c., s. 76-86.
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e. Rubaijjati A Katroret e Umer Khajjamit (Omer Hayyam’in Riibaileri)

Omer Hayyam’n rubailerini veya dértliiklerini Farsgadan Arnavutgaya gevirmesiyle
H. Ali Korg¢a hem dini hem de kiiltiirel alanda doruk noktasina ulagmaktadir. Bu kitap H.Ali
Kor¢a’nin yazdigi son kitabidir. Bu eser sadece dortliikleri ¢evirmesi ile degil ayn1 zamanda
kitaba veya c¢eviriye yaptig1 uzun bir mukaddime ile 6nem kazanmaktadir. Mukaddimede
H. Ali Korga adeta biitiin birikimini ve ilmi olgunlugunu kitabina yansitir. Kitabin basinda
iki 6nsoz vardir. Birincisi H.Ali Kor¢a’nin dostu ve Ankara’da biiyiik el¢ilik gorevi yapmis
Rauf Fico’ya ve ikincisi yine onun yakin arkadasi ve Mehmet Ali Ayni’nin “Seyhi Ekberi

Nigin Severim?” kitabin1 Arnavutcaya kazandiran Ferid Vokopola’ya aittir.

Iki dostunun 6nsoziinden sonra kisaca Omer Hayyam’in eserinden ve gevresinden
bahseder. Bundan sonra Iran’la ilgili tarihi, dini ve kiiltiirel bilgiler verir. Buradaki bilgiler
Islamdan oénce ve Islam geldikten sonra Omer Hayyam’in yasadig1 zamana kadarki siire
zarfim igerir. Cogunlukla tarih ve mezhepler tarihi igeren bu bilgiler ayn1 zamanda c¢ok
onemli dini bilgiler de icerir. Kisacas1 Islam’m Iran’a girisi, Islam diinyasinda fitnenin
yayilmasi, Mecusiler ve Abdullah b. Sebe, Mazdakiler, Babekler, Karmatiler ve Batiniler,
Hasan Sabbah ve Dailer gibi konular hakkinda ¢ok &nemli bilgiler aktarir. Sonra Omer
Hayyam’in hayati, ilmi kisiligi ve hakkinda yayilan yanlis idialar1 reddederek gergek Omer
Hayyam’1i tanitmaya calisir. Daha Once zikrettimiz gibi iranda “Hallac” gazetesine
gonderdigi mektubunun cevirisi burada yer aliyor. Son elli sayfasinda ise Omer
Hayyam’dan c¢evirdigi 132 dortliik Farsgasiyla beraber yer alir. Omer Hayyam’in
dortliiklerini Arnavutcaya ¢evirmesinin sebebini H. Ali Korg¢a kitabin basinda anlatiyor.
Kendisi bir giin genclerin agzindan Hayyam’a nispet edilen bir ka¢ dortlik duyar.
Hayyam’in dortliiklerini iyi bilen H. Ali Korca bunlardan siihpe eder ¢iinkii duydugu
dortliikler dine kars1 olup insan1 hedonizme ¢agirmaktadir. Daha sonra kaynagini arastirir
ve Arnavutcaya cevrilmis bir Rubailer kitabi bulur. Cevirenin adi Rusit Bilbil Gramshi,
fakat gercek adi Fan S. Noli’dir. Fan S. Noli aslinda bir Katolik papazidir, iyi bir yazar ve
siyaset¢idir. Kitab1 ise Ingilizceden ¢evirmis. Ciinkii kendisi Fars¢a bilmiyordu.
Ingilizceden Edwuard FitcGerald’in 1859 yilinda ¢evirdigi eserinden faydalanmistir. Ancak
bu eserde 148 dortliikk yer aliyor ve hedonist zevkle yazilmis dortliikler vardir. Fan S. Noli
ise 331 dortlik ¢evirmigtir. 110 dortliigli FitcGerald’tan almis diger 221 dortliigli hangi

eserden aldigim séylememektedir.'*®

138 fsmaili, a.g.e., s. 90-99.
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Cogunu yanlis c¢eviren Fan S. Noli’nin hatalar1 Ingilizce eserdeki hatalardan
kaynaklaniyordu. Cevirdigi dértliiklerde dine ve Islam’a karsi bir hava estirmis, Omer
Hayyam’in dinsiz, sarap ve kadinlarin pesinden olan bir adam, hacca riya i¢in giden ve
kiigiik cocuklara birka¢ kurus kazanmak icin din ve Kur’an dersi veren bir insan oldugunu
iddia ediyor. H.Ali Korca bu iddialar1 ¢iiriitmek ve dogru olan1 gostermek maksadiyla hem
dortliikleri cevirir hem de bdyle uzun bi mukaddime yazar. S6ziim ona H.Ali Korga
Hayyam’1n dinsiz olmadigini, kendisinin biiyiik bir hekim, bilim adami ve filozof oldugunu
savunur. Hayyam fakirlikle karsilasmamis, zira Nizamii’l-Miilk ona biiyiik bir ¢iflik ve
isciler vermisti. Kendisi hekim oldugu i¢in birkac zengin kisiyi tedavi etse fakirlige elveda
diyebilirdi. Eger Fan S. Noli’nin iddia ettigi gibi sarap i¢en ve kadinlarla takilan biri olsaydi
o zaman nasil biiylik bir bilim adami olurdu. Kendisine, yasadigi ¢agin alimleri tarafindan
“radl) @) (pall &> (Gryasu’d-Din Ebu Feth) iinvani verilmistir. Yani “dinin yardimeisi ve
kapali meseleleri ¢6zen™ gibi bir linvana sahip olan birisi nasil icki ve kadinlarin pesinde,
hedonist ve dinsiz biri olabilirdi? Omer Hayyam’in misali Tiirkiye’deki Nasreddin Hoca’ya
benzer. Yani nasil ki biitiin fikralar Nasreddin hocaya nispet edilirse, olur olmaz ve dine

kars1 dortliikler de Omer Hayyama nispet etmistir.

H. Ali Kor¢a’nin, Omer Hayyam’a yaptig1 bu savunmasi, Seyyid Hiiseyin Nasr’la
aynt sonuca ulagmigtir. Kullandiklar1 argiimanlarda ¢ok az benzerlik olsa da ulastiklari
sonu¢ aynidir. Seyyid Hiiseyn Nasr daha genis bilgilere ve kaynaklara sahip oldugundan
daha stimullii bir sonuca ulagsmistir. Fakat az kaynaklara sahip olmasina ragmen H.Ali
Kor¢a’nin da bdyle bir sonuca ulasmasi gecekten manidardir. Hatta kendisi, Omer
Hayyam’in rubailerinin ayr1 bir stilinin oldugunu digerlerine kiyasen uzun siire Farsca ile

ugrasan birinin bunu fark edebilecegini sdyliiyor.

H. Ali, Fan S. Noli’nin ¢evirdigi dortliiklerin bir kisminin yanlis bir kisminin asilsiz
oldugunu soyliiyor ve kendisi 132 tane rubaiyi Farsca asillariyla birlikte veriyor. Ancak
kendisi Omer Hayyam’m kag¢ rubaisi oldugunu sdylemiyor ve ¢evirdigi rubaileri hangi
eserlerden aldigini vermiyor. Cevirdigi rubailerin bagina “Birinci Béliim” diye bir baslik
koymustur. Belki bagka rubailer eklemek istemis olabilir, ancak dliinceye kadar baska bir

“2. Boliim” eklememistir. Kitap ilk defa 1930 yilinda basilmistir. Ikinci baskis1 bazi yeni
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eklemelerle 1942 yilinda basilmis, ama bu eklemelerde rubailer de olmamistir. Dolayisiyla

Omer Hayyam’mn rubailerin sayisi yine meghul kalmistir.'*’

1% Hafiz Ali Korca, Rubaijjati Katroret E Umer Khajjamit, Shkodra Yayinlari, Tirang, 1930, s. 13-32,
ayrica bkz. 35-47; Ahmedi, a.g.e., s. 116; Najdeni, a.g.e., s. 31-37; Korca, Bolshevizma A C’katérrimi I
Njeriut, a.g.e., s. 19-23.
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IKiNCi BOLUME EK

ARNAVUTLUK’TA OSMANLI’DAN KALMA TARIHI KUTUPHANELER

Osmanlilarin Balkanlara ve dolayisiyla da Arnavutluk, Kosova ve Makedonya’ya
XIV ylizyilda gelmesiyle birlikte Arnavut halkin hayatinda kokli, toplumsal ve siyasi
degismeler baslamistir. Yeni ydnetimin gelmesiyle birlikte Islam kiiltiirii ve egitimi de
yayllmaya basladi. Osmanlilar yeni bolgeleri fethettikten hemen sonra, yonetim organlari
(idari organlar1 veya administrasyon) ve askeri garnizonlar1 kurmuslar, daha biiytlik yerlesim
merkezlerinde: camiler, ilkokullar, orta ve yiiksek din okullar1 (medreseler) ve bunlarin
dahilinde yer alan kiitiiphaneler kurulmaya baslaniyor. Balkanlarda ilk Islam kiitiiphaneleri
XIV. yiizyilin sonlari ile XV yiizyilin bagina dogru kurulmaya baslaniyor. Bu kiitiiphaneleri
su sekilde smiflandirmak miimkiindiir:

—Ozel kiitiiphaneler

—Cami, Tekkeler ve dzellikle Medreselerdeki kiitiiphaneler'*

A. OZEL KUTUPHANELER

“Ogzel kiitiiphaneler” ancak biiyiik toprak sahipleri (veya mal-miilk sahipleri) yahut
bilim adamlari ile pahal kitap satin alabilecek giicteki kitap meraklilarinda varmis. Onemle
belirtmek gerekir ki, bu kiitliphanelerde genelde el yazmasi ve ¢ogu kez tiirli sekillerle
siislenmis kitaplar bulunmaktaydi. Bu kiitiiphaneler bazen daha sahipleri hayattayken veya

Oliimlerinden hemen sonra cesitli medreselere vakif olarak blrakllma.ktaydl.141

B. CAMI, TEKKE VE MEDRESE KUTUPHANELERI

Cami ve tekkelerdeki kiitiiphanelerde genelde Kur’an niishalari, Kur’an’dan
boliimler (ciizler), tiirlii tefsirler ve Onemli teoloji (din) kitaplar1 yer almaktaydi.
Tekkelerdeki kiitiiphanelerde ise mistisizm ile ilgili Attar gibi {inlii Fars klasikleri, yaninda

baz1 dervis ve tarikatlarinin kurucularinin kitaplar1 da bulunmaktadir. Medreselerdeki

0 fbrahimi, a.g.e., s. 169-176; Pollo, a.g.e., s. 145-163; Roberto Maroco della Roca, Kombesia dhe feja ne
Shqiperi, Tirane 1994. s. 209-218.

141 peter Bartl, Myslimanet shqiptare ne levizjen per pavaresi kombetare ( 1878-1912 ), Dituria Yaynlari,
Tirane, 2006, s. 243; Qani Nesimi, Ortodoksizmi te Shqiptaret ( Historia e religjioneve ), Tetova Yayialri,
Tetove, 2005, s. 214-218; Shyqyri Hysi, Misoni Bektashian Teqja E Zallit, albPAPER Yayinlari, Tirané,
2004, s.81-98.
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kiitiiphaneler en Onemli ve zengin mekanlardir. Ciinkii bu kiitiiphaneler kitap sayisi
bakimindan olduk¢a zengin bir koleksiyona sahiptir. Bunlar say1 bakimindan oldugu kadar,
nitelik acisindan da zengin kiitiiphanelerdir. Diger dini enstitiilerdeki kiitiiphaneler gibi,
medreselerdeki kiitiiphaneler de genelde vakif esasi tlizerine kuruluyor ve ¢alistyorlardir. Bu
mekanlarda, dindarlarin zenginlerin ve diger ileri gelen kisilerin yardimiyla da
hayatiyetlerini devam ettirmekteydiler. Osmanli administrasyonun (idaresi) dini egitim
enstitiilerinin ilerletilmesine pek ilgi gostermedigi goriilmektedir. Ciinkii onlar genelde
askeri ve stratejik onemi olan yapilarin kurulmasi (insa edilmesi) i¢in daha fazla ilgi

gostermekteydiler.

Arnavutlar’in yasadiklar1 yerlesim bdlgelerinde olusturulan ilk cami ve medrese
dahilinde kiitiiphaneler Makedonya’da kurulmustur. Kasim Dobraga mesela 1430 yilinda ve
hatta Manastir’da ilk Osmanli kiitiiphanesinin kurulmus olduguna dair bir bilgi
sunmaktadir. Is’hak Bey’in 1445 yilina ait olan ve korunmus olan bir vakifnamesine gore,
Uskiip’teki Alaca Camii’ne Arap dili iizerine yazilmis olan otuz kitap bagislamistir. Bu
kiitiiphanede genelde Seriat, tefsir, siinnet, Arap dili, Ser’i hukuk kararlar1 ve benzeri
alanlardan c¢esitli kitaplar bulunuyordu. Hasan Kalesi ve diger bazi bilim adamlarinin
goriislerine gore, bu kiitiiphane Arnavut dilinin konusuldugu bu bélgedeki ilk Islami
kiitiiphanedir. Bu kiitiiphane zamanla daha da zenginlesmis. Oyle ki XVI yiizy1ilin ortalarina

dogru bu medrese, kiitiiphanesiyle Rumeli’nin en taninmis medresesi olmustur.

1469 yilina ait Is’hak Bey’in oglu, Isa Bey’in vakifnamesine gore, 1468 yilinda Isa
Bey, bu bolgede en biiyiik Islam kiitiiphanelerinden birini kurmustur. Bu kiitiiphanede
ciltlenmis ve o zamanmn en tanmmis Islam ilim adam ve yazarlarinin eserlerini kapsayan
330’dan ¢ok kitap bulunmaktaydi. Vakifnamedeki kitaplari, bizzat Isa Bey su bilim
dallarina gore tasnif etmistir. Tefsir — 72 defter, tecvid — 8 adet, siinnet — 44 adet, hutbe — 16
adet, seriatin kaynaklar1 — 33, seriat -55,fetva — 2 adet, sentaks — 8 adet, gramer — 2adet,
sOzlik — 12 adet, edebiyat — 63 adet ve adet tip alanina ait 15 adet eserin bulundugu
kaydedilir. Bu zengin kiitiiphaneden giiniimiize kadar ancak bir kitap korunabilmistir. O da
bugiin Uskilp “Kliment Ohridski” Halk kiitiiphanesindeki oryantal kiilliyatinda
bulunmaktadir. Vakifname de zikredilen kitaplarin bu sekilde dizilmis olmasi yam
zamanda, bolgemiz de yapilmis en eski tasnifin de bu oldugunu gosterir. Isa Bey

vakifnamesinde kiitliphane memurlugu yapan bir sahsin da gorevli oldugu belirtilmistir
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(hafiz-ul-kutub). Bu kiitiiphaneci yaptig1 is i¢in giinde 2 akge {icret aliyormus. Buysa,

kiitiiphaneciligin de {icretli bir meslek olarak anildigina dair ilk dokiimani olugturmaktadir.

1508 yilina ait olan Is’hak Celebi’nin (ilk Manastir ve daha sonra Selanik kadis1)
vakifnamesinde yer alan bilgilere gore onun vakfiyesi bir cami, bir medrese, bir zaviye, bir
ilkokul v.b yaninda 40 kitaptan olusmaktaymis. Bunlar dogal olarak, medrese ihtiyaglari
icin kullaniliyordu. Medresenin Bu kiitiiphanesinde Arapga, Tiirk¢ce ve Farsca olmak iizere

muhtevasi degisik, ¢esitli eserler vardir.'*?

XVII ile XVIII yiizy1l boyunca Osmanli Imparatorlugunun biitiin bdlgelerinde
oldugu gib, Arnavutlar’in yasadiklar1 yerlesim merkezlerinde de medrese ve diger dini
amaglarla kurulan yapilarin sayist artmistir. Mesela Hasan Kalesi’ye gore, Makedonya’da
ve Kosova’da dar-ul kurra adi altinda c¢ok sayida medrese ve diger dini yapilar
bulunmaktaydi. Cesitli yerlerde kiigiik veya biiyiilk olmak iizere medreseler vardir. Bu
medreselerde ise Arapg¢a, Osmanlica ve Fars¢a dillerinde yazilmig taninmis eserler

bulunmaktaydi.

Islam kiitiiphanelerindeki kitaplar, cesitli yerlerden toplanirdi, Istanbul ve benzeri
merkezlerden bazi eserler getirilmesi yaninda bu yorelerin zeki ve tahsilli kisileri tarafindan
yazilmis kiymetli kitaplar da kiitiiphanelerin demirbaslarini olusturuyordu. Ayrica diger
I[slam beldelerinde yasayan Osmanli miielliflerinin yazdiklari kitaplarm da bu

kiitliphanelerde toplandigini anliyoruz.

Savaglar, yanginlar ve diger dogal afetler nedeniyle oldugu gibi, Osmanl
Imparatorlugunun bir diinya giicii olarak, zayif diistiigii dénemlerde, cok sayida
kiitiiphaneler ve dini yapilar imha edilmis, ancak diger taraftan da c¢ok sayida yeni
kiitliphane ve baska dini yapilar da tesis edilmistir. Osmanl iktidarmin sonlarina dogru
mesela daha biliylik merkezlerde oldugu gibi, Balkanlar’da, en kiiciik kdylerde bile
kiitiiphaneler kurulmus. Bazi yerlerde kiitiiphanelerde birlikte cagdas kiraathaneler de
kurulmugtur. Bunlardan bazilar1 sunlardir: 176/63 yillarina ait Kiratova’da Ahmet
Efendi’nin, 1854 yilina ait Egri Planka’da Bayram Pasa, 1826 yilina ait Miiftii Haci
Mehmed- efendi ile Miiderris Haci Ismail Efendi’nin, 1866 yilma ait, Kopriilii’de, Miiftii

142 Hysi, Historia E Komuniteteve Fetare Né Shqipéri, a.g.e., s. 112-123; Faik Luli — Islam Dizdari,
Mevludet Né Gjuhén Shqipe, CP Yayinlari, Shkodé€r, 2002, s. 43-54; Faik Luli - Islam Dizdari, Hafiz Ali
Ulginaku Jeta Dhe Vepra, Focus Yayinlari, Prishting, 2005, 32-47.
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Ebu Bekir Efendi’nin 1895-1896 yilina ait Kogana ile Abdiil Kerim Pasa’nin 1894 -1895

yillarina ait kiraathaneleri varmas.

Arnavutlar’in yasadiklar1 bélgelerde, zengin Islami kiitiiphanelerin, sahip oldugu
kitap koleksiyonlariyla Miisliman ahalinin kiiltiirel egitimine biiyiik katkis1 vardi. Zamanla
bu kiitiiphanelerdeki kitaplar imha edilmeye baslanmis olmasina ragmen, bugiine kadar az
da olsa baz1 kitaplar korunabilmistir. Buna gore bugiin Makedonya’da birka¢ Oryantal
kiilliyatt mevcuttur. Mesela Uskiip’teki Devlet Kiitiiphanesinde yaklasik 4000 el yazis1 ve
7000 kadar basilmis oryantal kitap bulunmaktadir. Ohri kentinin Tarih Arsivinde ise 200 el
yazma disinda, 600 kitap daha bulunmaktadir. Manastir’in Is’hak camiinde de 500 kadar ve
mubhtelif kitap bulunmaktadir. Ayrica camilerde ve diger dini yapilarda daha kiiclik

kiilliyatlar da bulunmaktadir.'*

Onemle belirtmek gerekir ki, Kosova, Makedonya ve Arnavutluk’ta, elyazmalariyla
zengin olan oryantal kiitliphanelerdeki kitaplar ve eserler yeterince irdelenmemis olmakla
birlikte gerektigi gibi takdim de edilmemislerdir. Bunlardan bazilarin1 bulmamiz tamamen

istisnai bir durumdur ve bu olay daha genis kapsamli bir bilgi edinmek i¢in yeterli degildir.

Bu bolgelerdeki kiitiiphaneler yaninda o donemde bircok basimevleri de
kurulmustur. Bu basimevleri genelde vilayete bagliydi. Basimevleri sadece kitap basmalari
acisinda degil, o yorenin halkinin egitilmesi ve 6grenimi alaninda da 6nemli bir rol

oynamuglardur.'*

Ozetle, Islam kiiltiiriine ait egitim kurumlari, ozellikle de Kkiitiiphaneler ile
basimevlerinin, Osmanlilar déneminde bu yorelerdeki Miisliimanlarin ve diger din

mensuplarinin kiiltiirel egitiminde ¢ok 6nemli katkilar1 olmustur.

' Gjinaj, Libra Né Gjuhén Shqipe Pér Islamin, a.g.e., s. 231-247; Kasollja, Né Pragun E Misticizmit,
a.g.e., s. 276-198; Faik Kasollja, Bibliografité¢ E Revistave “Zani I Nalté”, “Kultura Islame” Dhe
“Njeriu”, Erkam Yayinlari, istanbul, 2007, s. 13-45; Xhelili, a.g.e., s. 79-95; Tarik Llagami, Haki Sharofi
Dhe Vepra E Tij, AIITC Yayinlari, Tirang, 2000, s. 43-49.
14 brahimi, Islami Dhe Muslimanét Né Tokat Shqipétare Dhe Né Ballkanin Mesjetar/Shekujt IX-XIV,
a.g.e.,s. 143-145.
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SONUC

Ari gdcmenlerin soyundan gelen Arnavutlarin dedeleri olan iliryalilar Avrupa’nim en
eski kavimlerden birisidir. Ilirya topraklarmin giiniimiiz biitiin giiney Balkanlarimi
kapsadigmi, doguda Morava ve Vardar irmaklarindan, batida Adriyatik ve Iyon denizlerinin
kiyilarina kadar, kuzeyde Sava Irmagi’ndan giineydeki Ambrakia halicine kadar olan bdlgeyi
icine aldig1 bilinmektedir. Bu bélgede iliryalilarin ilk devlet kurma tesebbiislerinin Milattan
once IV. asirda bagladigini, Bardhyli adindaki kralin da bu devletin kurucusu oldugu tarihi
kaynaklarinda belirtilmektedir. Ancak bir taraftan Biiyiik Iskender’in babasi olan Philip’in
saldirilart yiiziinden, bir taraftan da - daha sonraki donemlerde — Roma’nin saldirilar
yiiziinden hakimiyetini siirdiiremeyen Ilirya imparatorlugu, pek ¢ok savastan sonra iliriya’nin
son krali Gentius m.6. 165 yilinda Roma’ya yenilerek Roma hakimiyeti altina girmistir.
Milattan sonra, VI. asrin sonuna kadar, Roma Imparatorlugu’nun hakimiyeti altinda kalan
flirya, 395 yilinda Roma’nin Dogu Imparatorlugu ve Bati1 Imparatorlugu olmak iizere ikiye
boliinmesiyle Dogu Imparatorlugunda yani Bizans hakimiyeti altinda kalmustir. Bizans
doneminden sonra Ilirya, Gotalilar, Bulgarlar ve Normandialilar gibi pek ¢ok devletlerin isgali

altinda kalmustir.

Osmanlinin ilk ordularinin Arnavut topraklarina ayak basmalari hakkindaki tarihi
kaynaklar bu olaym 1380-85 yillar1 arasinda gerceklestigi konusunda ittifak etmektedirler.
Ancak, Osmanlilarin Arnavutluk tizerindeki hakimiyet kurmalari, ¢etin ve uzun savaglar
sonunda gerceklesmistir. Bu topraklarda hakimiyetin konmasinda en biiylik engel, orta
Arnavutluk'ta iskender Bey isyan: idi. Daha sonra iilkenin giineyinde isyan eden Tepedelen’li
Mehmet Ali Paga’nin ve kuzeyinde Bushati ( Busati ) ailesinin direnisinin, Osmanli idaresini
hayli zorladig1 bilinmektedir. Bunun disinda, Arnavutluk topraklart 1912°de bagimsizligini

ilan edinceye kadar Osmanli devletinin idaresi altinda kalmstir.
Arnavutlarin dini inanglartyla ilgili sdyleyebileceklerimiz sunlardir; her ne kadar

[liryalilarin inanglariyla ilgili kesin bir kaynak bulunmuyorsa da, Iliryalilarin mezarlariyla dini

inanglar arasinda bir bagin bulundugunu gérmek miimkiindiir. “Tuma” denilen ilirya
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mezarlarinin  biiyiikliigii, 6li insanin ailedeki pozisyonunu belirtiyordu. Ayrica mezarin
istiindeki c¢izgilerin ve siislemelerin bir takim dini inanglar1 ifade ettigi diisiiniilmektedir.
Bunun disinda Iliryalilar dogaya cok bagliydilar. Yunan ve Romalilardan farkli olarak,
flirya’nm ilk dénemlerinde heykellere rastlanmamakta daha ¢ok doga cisimlere ( giines,
toprak, ay, tas ) ve yerden yere degisen hayvanlara ( yilan ) yoneldiklerini gérmekteyiz. Daha
sonra Yunan ve Roma kiiltiiriinden etkilenen Ilirya’nin inanglarinda heykeller de yer almaya

baslamistir.

[liryalilar ( Arnavutlarm ) Roma Imparatorlugu’nun hakimiyeti altindayken dogan
Hiristiyanlik dininin, bu topraklara erken donemlerde geldigi diisiiniilmektedir. Hz. Isa’m
havarilerinden Matta ve daha sonra Pavlus’un ifadelerine gore Hiristiyanlig1 illiricum’a kadar
yaydiklar1 Incil’de belirtilmektedir. Dolayisiyla Arnavutlar Hiristiyanlikla, bu dinin dogdugu
ilk devirlerde tanistiklar tezi kabul gérmektedir. Ancak i¢lerinde Hiristiyan tarihgilerinin de
bulundugu baz tarihgilere gére Hiristiyanligi ilirya topraklarina erken gelmesi Iliryalilarin
hepsinin bu dini kabul ettikleri anlamina gelmez. Ciinkii eski dini inanglarina bagl kalan
Iliryalilarin ¢ogu bu dini benimsememistir. Daha sonra Roma Imparatorlugunun ikiye
boliinmesiyle ( Dogu ve Bati1 Imparatorluklar1 ) Arnavutlar da inan¢ bakimidan bir kisnu

Katolik mezhebini benimserken bir kismi1 da Ortodoks mezhebini se¢mistir.

Ortodoks Bizans’in ve Bulgarlarin baskilarindan yorulan Arnavutlar, Miisliman
Osmanlilara isgalci goziiyle degil, kurtarici géziiyle bakmiglardir. Dolayisiyla, 1506 yilindan
sonra Arnavutluk iizerine tam hakimiyetini saglayan Osmanli Imparatorlugu 6zellikle XVI.
asrm sonuyla XVII. asrin basinda sistematik bir sekilde Arnavutlari Islamlastirma politikasina
Oonem vermistir. Osmanl devleti Arnavut feodal ailelere arazileri timar seklinde vererek onlari
Islam’a ¢ekmeye ¢alismistir. Feodal ailelerin reisleri Islam’1 kabul edince otomatik olarak aile
de Miisliiman olurdu. Ancak timar sahibi olabilmesi i¢in Miisliiman olma sart1 aranmiyordu.
Osmanlr’ya baglhiliklar1 timar almalar1 igin yeterliydi. Uzun bir zaman Hiristiyanlara timar
verilmistir ve bu da Osmanli’nin buralarda Islam’i yaymak icin herhangi bir zorlama
kullanmadigimmi  gostermektedir. Unutulmamalidir ki, bu donemde Arnavutluk’taki
Hiristiyanlik ¢ok zayiflanmis, din adamlarinin eksikligi ve dini bilgilerinin olmadigr igin
cehaletleriyle insanlarin dinden vazgegmelerine sebep olmuslardir. Dolayisiyla Arnavutlar,
yipranmig Hiristiyanlik dininden vazgecerek, giiciinii yeni gostermeye baslayan Osmanlilarin
dinini ( Islam’1 ) segmeyi tercih etmislerdir. Yine pek ¢ok yabanci tarihciye gore Arnavutlarin
Islam’1 kabul etmelerindeki en dnemli sebeplerden birisi, Arnavutlarin Osmanli’y1r Slav-

Ortodokslagma tehlikesine karsi bir siper olarak kullanmalaridir. Yani Arnavutlar Miisliiman
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olunca Osmanli’nin  korumas: altina girmis olacaklardi. Elbette  Arnavutlarin
Miisliimanlagsmalar1 pek c¢ok sebepten dolay1 ( siyasi, ekonomik, dini ) olmustur. Ancak
ozellikle baz1 yabanci tarihg¢ilerin Arnavutlarin Osmanli ordulart zoruyla Miisliimanlastiklar
tezinin kabul edilebilir oldugunu diistiinmemekteyiz. Bilinmektedir ki ilk Osmanlt ordulari
Arnavutluk’a 1354’te gelmeye baslamislar, Arnavutlarin bircogu ise XVII. asra kadar
Miisliiman olmamuslardi. Arnavutlarin toplu olarak Miisliimanlagmalar1 XVII. asirdan sonra
basladigina gore din degistirme konusunda herhangi bir zorlama kullanmilmamistir. Eger
Osmanli devleti dil veya din degistirme konusunda giiclinii kullanmis olsaydi, balkanlarda
gayri Miislim veya Tiirkceyi bilmeyen kimse kalmazdi. Bundan dolay1 Arnavutlar Islam’1
kendi rizalariyla kabul etmislerdir ve bu Islamlasma siireci Arnavutluk’un 1912°de
bagimsizligin ilan edene kadar devam etmistir. 1912°den bu yana Arnavutluk niifusunun %

70 Miisliiman ile % 30 Hiristiyan yapisini1 korudugunu séylemek miimkiindiir.

XVII ile XVIII yiiz yillar boyunca Osmanli Imparatorlugunun biitiin bolgelerinde
oldugu gibi, Arnavutlar’in yasadiklari yerlesim merkezlerinde de Medrese ve diger dini
amaclarla kurulan yapilarin sayisi artmistir. Ancak Balkanlar’da Osmanli hakimiyetinin
kalkmasindan sonra Osmanli Dénemine ait kiiltiirel eserlere oldugu gibi, camilere, mescitlere,
medreselere, tekkelere, mekteplere v.b. yapilara yeterince ilgi gosterilmemistir. Bunlarin ¢ogu
yikilarak tahrip olmustur. Ne yazik ki bu, niifusunun biiyiikk bir kismi Miisliiman olan
Arnavutluk’ta da olmustur. Ozellikle bu tahribat komiinizm rejimi déneminde devletin dini
kurum ve faaliyetlere kars1 giittiigii resmi politika sonucunda daha da artmus, hatta felaket

denilebilecek boyutlara ulagmistir.

Kabul gordiigii biitiin milletlerde maddi-manevi koklii degisiklikler sebebiyet veren
Islamiyet, halkin c¢ogu tarafindan benimsendigi Arnavut topraklarinda da aym seyi
gerceklestirmistir. Tarih boyunca Arnavut halki arasinda sayilari hi¢ de az olmayan
Miisliman Alimler yetismisti. Bu Aalimlerin cogu ilkogrenimlerini memleketlerinde
tamamladiktan sonra yiiksek tahsil yapmak iizere Istanbul ve Anadolu’nun gesitli
sehirlerindeki medreselere gidiyorlardi. Bunlardan biri olan Hafiz Ibrahim Dalliu, ilim adamu,
miitercim ve yayinci olarak kaleme aldig1 eserleriyle zamaninda Arnavutluk ve civarinin en
taninmug alimleri arasinda yerini aldi. Arnavutluk ve Balkanlar’in son derece kritik donemden
gectigi bir zamanda diinyaya gelen Ibrahim Dalliu’nun biitiin émrii, Arnavut halki i¢in ¢ok
onemli baz1 miicadelelerle gececektir. O Arnavutluk’u daha giiclii ve daha gelismis bir kiiltiir
icinde gbérme arzusu tasimaktaydi. Bu ylizden de o, yaptig1 ilmi ve entelektiiel ¢calismalariyla

bu amacin gergeklestirilmesi i¢in kendince katkida bulunmustur.
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Hafiz ibrahim Dalliu’nun kiiltiirel faaliyetleri ¢ok genis bir alana yayilmaktadir. O
anadilinde gerceklesecek ilk egitim faaliyetlerinde, yiiksek tahsilli nesillerin yetistirilmesine
kadar egitim alanina biiylik agirlik vermekteydi. Dalliu, 6grencilerine anadillerinin yani sira,
dogu dillerini de dgretmekteydi. Telifat alaninda ise bircok eserleri ve yazilar1 vardir. Ilahiyat
bilimleriyle mesgul ve Islam Dinini iyi bilen biri olarak, Dalliu on bes kadar degerli dini esere
imzasin1 atmistir. Bunlardan bazilar1 Arapga ve Tiirk¢e’den terciime, biiyiik bir kismi ise
orijinal telif ¢calismalaridir. Dalliu’nun “Besimet ¢ Muslimanevet (Miisliimanlarin Inanglarr),
Nje Broshure Mbi Deget E Imanit (Iman Esaslar1 Uzerine), ve C’eshte islamizma? (islam
Nedir?)” gibi eserleri Islam Dini akaidine (inancina) aitken, geri kalan eserleri ise diger dini
ve edebi alanlara aittir. Kisacas1 Dalliu, kaleme aldig1 biitiin eserleriyle Miisliiman Arnavut
Halkina kendi ifadesiyle sdyleyecek olursak “Ilahi metninin duragan bir metin olarak degil,
canli bir s6z ve i¢inde yasam talimati igeren ve kurtulus yollart gosteren bir Kelam oldugunu

gostermek icin biiylik cabalar sarf etmistir.

Dalliu’nun ¢agdast olan Hafiz Ali Kor¢a da hayatin1 biiylik dini ve milli miicadeleler
uguruna adamis bityiik bir Islam Alimidir. 19. yiizyilin son ceyreginde muhafazakar ve
entelektiie]l bir ailede diinyaya gelen H. Ali Kor¢a’nin dogumu ve yetismesi Osmanli
devletinin ¢okiis yillarina tekabiil etmektedir. Bu yillarda Korga sehri, siyasi ve kiiltiirel
faaliyetler alanlarinda doruk noktasina ulasan bir sehirdir. Boyle faaliyetlerin Korga’da olmasi
tesadiifi degildi, ¢iinkii bu sehir Yunan propagandasinin yogun oldugu bir sehirdi. Her ¢esit
okulun oldugu bu sehirde bir tek Arnavut diliyle egitim veren okullar eksikti. iste bu sartlarda
yetisen H. Ali Korca, bu atmosferden derinden etkilenmisti. H. Ali, ilk egitimini burada
almig, 12 yasinda iken hafiz olmus, Liseyi (idadiye) burada bitirmis ve yiiksek 6grenim
gormek icin Istanbul’a gelmisti. Tiirkce, Arapga, Farsca ve Fransizca dillerini daha
memleketindeyken Ogrenen hafiz Ali, Istanbul’da ise bu dilleri daha da ilerletmistir.
Istanbul’da iken Islam klasikleriyle tamisarak kendisini cesitli alanlarda ¢ok iyi egitme firsati
bulmustur. Ibni Sina, Ibn Riisd, Mevlana ve Gelenbevi gibi biiyiik eski alimlerin yaninda
Cemaleddin Afgani ve Muhammed Abduh gibi ¢cagdas alimlerin eserlerini de okumus ve

fikirleriyle tanismisti.

Istanbul’daki yiiksek dini tahsilinden sonra memlekete dénen Korca, yaym
faaliyetlerinin yaninda Arnavutluk’taki egitim kalitesinin yiikseltilmesi, yeni ve modern bir
medresenin agilmasi ve dini hayatin canli tutulmasi gibi konularda mesai harcayacaktir.
Arnavutca egitimin verilmesi icin Talat Pasa, Enver Pasa, Emrullah Efendi, Seyhu’l-Islam

Musa Kazim Efendi gibi yiiksek devlet erkamiyla goriisen Hafiz Ali, aym sekilde
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Medreselerdeki miifredatin 1slahi igin gerek Korca’da, gerek Istanbul’da cikan gazetelere
bircok yazi gondermistir. H. Ali Kor¢a’nin yazdigi eserlerin sayisina baktigimizda 25°i
buldugunu gormekteyiz. Ancak ekonomik nedenlerle bunlardan ancak yarisini
yayinlayabilmistir. Bu arada yeni kurulan hiikiimetin kotii gidisatini tahmin etmis ve
mebuslar1 uyarmak i¢in sembolik bir dille yedi siir yazmis ve bu esere “Arnavutluk’un Yedi
Riiyas1” demistir. Kitap kiiciik hacimli olmasimma ve az sayida basilmasina ragmen biiylik
yankilar uyandirmistir. Gergegin su yiiziine ¢ikmasindan rahatsiz olan hiikiimet adamlari
Seriat Yiiksek Kurulu iiyesi olan H. Ali Kor¢a’yr derhal goérevinden almislardir. 1924’ten
1949 yilina kadar Tirana Medresesinde basit bir 6gretmen olarak asgari bir iicretle ¢aligmak
zorunda kalmistir. Korca’nin eserlerinin igerigini Akaid, Hadis, Tefsir gibi temel Islam

Bilimlerinin yaninda ¢esitli edebi eserler olusturmaktadir.

Calisma buyunca irdelenen konularin biitiin boyutlartyla ortaya kondugu sdylenemez.
Ancak bu alanlardaki ¢aligmalarin az olan sayisina bir yenisinin eklendigini diislindiigiimiizde

bizi hayli memnun etmektedir.
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